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Bin ykinagaua

VY ockoHalleHHsT MPOIeCYy BUBYCHHS aHTIIIMCHKOI MOBM IIiJI 4ac (axoBoi
HiArOTOBKH MailOyTHROro OakajiaBpa iHKeHepa-MexaHiKa ClIIbChKOTOCTIOapChKOTO
obJsiagHaHHs abo crieniaiicTa 3 TPAaHCIOPTHUX TEXHOJIOTIA — aKTyaJdbHE 3aBJaHHS
CY4YaCHO1 BUIIOI IIKOJIH.

Miciie 1HO3€MHOI MOBH Cepel TYMaHITapHUX JUCIUIUIIH € HEBiJ €eMHUM
KOMIIOHEHTOM Yy CTPYKTypl HaBuUajgpHOro IuiaHy KkoxHoro BH3 arpapnoro
CIpSIMyBaHHS.

Ponb camocTiiiHOT poOOTH CTYIEHTIB Mijl Yac BUBYEHHS aHTJIACHKOI MOBH €
3HAYHOIO TPU PO3BUTKY HABHYOK CAMOOCBITH, SIKI € YACTHMHOIO CTaHOBJICHHS
KOMIIETEHTHOCTI Cy4aCHOT'O 1HXEHepa.

Mera HaBYajdbHOI AUCHUIUIIHM «AHTJIHChKa MoBa mpodeciiiHoro
cupsiMyBaHHsS» —  1Ie¢  (GOpMyBaHHS  KOMYHIKATUBHUX,  KOTHITUBHO-
IHCTPYMEHTAJIbHUX KOMIIETEHLIH OakajlaBpa y IpOLECl OpraHi3alli HaBYaJIbHOTO
nporecy y BH3 sk TpeHyBanpbHOT BUPOOHHYOI MisUTBHOCTI. METOI BUKJIAJIaHHS
anrmiicekoi MoBu y BH3, B sskoMy 1HO3eMHa MOBa He € MPO(UILHUM MPEIMETOM, €
MIJTOTOBKA CTy/IEeHTa 0 Mpo¢deCiHHOTO CHIKYBaHHS B YCHIM 1 MUChMOBIN (opmax
aHTJIHACHKOI0 MOBOIO Yepe3 3IWCHEHHA NpPOo(]eciiiHO-OpIEHTOBAHOTO HABYaHHS
MaiOyTHIX  CHELIaIICTIB  CUIBCBKOIO  TOCHOJApPCTBA,  BPAXOBYIOUHM  PsJl
0COOJIMBOCTEH Yy TIpoIeci J000py MOBHOI'O MaTepiany, HEOOXiJHOro Ha PI3HHMX
eTarmax HaBYaHHS.

3aBIaHHsS HaBYaJbHOI JUCHMIUIIHM «AHIIIMCbka MoOBa mpodeciiiHoro

CIpsIMyBaHHS» — II€ OBOJIOJIHHS OCHOBHUMH KaTeropisiMu (oHeTHYHOro U
IPaMaTUYHOTO PSTY; OBOJOJIHHA 0a30BOIO0 JIEKCHMKOIO Ta OCHOBHUMH MOJIEISIMU
CJIOBOTBOpPEHHS; (OpPMYyBaHHS MOBJICHHEBUX (I1aJOTIYHMX 1 MOHOJIOTTYHHX)
HAaBHYOK MOOYTOBOI, COIMIAIIbLHO-KYJIBTYPHOI Ta mpodeciiiHoi chep CHiIKyBaHHS;
dbopMyBaHHS BMiHb 1 HABUYOK CAMOCTIMHOI pOOOTH 3 IHIIOMOBHUM TEKCTOM.

BuMoramu 10 3HaHb 1 YMiHb CTYJEHTIB € PO3BHHYTI HAaBUYKH YWUTaHHS,

NUChMa, ayA1F0BaHHS, MOHOJIOTIYHOTO W J1aJIOT1YHOTO MOBJICHHS 111 OPIEHTYBaHHS



B MOTOILI 1HIIOMOBHOI iH(popMalii npodeciiiHoro cnpsMyBaHHS, a TaKOX 1
PO3BUTOK IHCTPYMEHTAIBHO-TIPE3CHTAIlIMHIX HABUUOK.

VY pe3ynbTaTi BUBYEHHS I[l€] HABYAJIbHOI JUCIMIUIIHA CTYJEHT MOBHHEH
3HaTH CrIOcoOM  TBOpPEHHsS  OE3€KBIBAICHTHOI  JIEKCHUKU  (TpaHCIITeparlis,
TPAHCKPUIIIIA, 3alO3UYE€HHS) Ta OCOOJMBOCTI 3aCTOCYBaHHS JIEKCUYHUX,
IrpaMaTUYHUX, JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX 1 CHUHTAKCMYHHMX TpaHchopmalii. Okpim
[bOT0, BiH TIOBHHEH YMITH UUTaTd OpPHUIIHAIBHY JITEpaTypy 3a (paxom, 311HCHIOBATU
TeMaTU4H1 TTOBIJIOMJICHHS aHTJIHCHKOIO MOBOIO Ta BECTH O€ciy B PeXHUMi
«BUIKJIAAA49 — CTYJAEHT», «CTYJEHT — CTYACHTY.

OO6csr HaBYANTBbHOT JUCIUIUTIHU — OPIEHTOBHO 6 TOJ. MPAaKTUYHUX 3aHITH Ta
2 roj 3aJIiKy B MEPIIOMY ceMecTpi ab0 ICIIUTY B IPYTOMY CEMECTpi.

Bunm KOHTpPONIO — CaMOKOHTPOJb, B3a€EMOKOHTPOJIb, YCHE ONMUTYBAaHHS
BUKJIaIaueM, MOAYJIbHUI TecT y cuctemi Moodle abo 3BiT mpo BUKOHAHHS BIPaB i

HpO6HOF 0 3aJIIKOBOTO TCCTY IIIIIXOM 3aIlIOBHCHHSA Ta6J'II/II_[I) CaAMOKOHTPOJITO (I[OII.

6) Ta (Jox. 7).



PO3JILI 1.
METO/JWYHI PEKOMEHJIAIIIi TA BKA3IBKHT

1.1. 3aranabHi MeTOAUYHI peKOMEHAANII 10 CAMOCTII{HOT0 BUBYEHHS
TUCIHUILTIHA

3micm camocmitinoi pobomu TONSATae€ B 1HAUBIAYaJIbHOMY O3HAWOMJICHHI 3
BUMOTaMH JIO MIiATOTOBKH KOKHOTO OKPEMOTO CTYICHTAa JI0 TEMHU Ta OCHOBHUMU
3aUTAHHSIMHU, Yy BHOOp1 TEMIly OIpAaIfOBaHHS TEMH 10 PIBHA TOTOBHOCTI ii
aTecTallli BUKJIaJaueM.

Emanu ma nocnioosnicme camocmiunoi pobomu: caMoOCTiiHa poOoTa 3
MEPEeKIIAHUM CIOBHUKOM JUIsl YKJIaJAaHHS 1HIUBIIyaIbHOTO TJIOCapil0 He3HAHOMMX
MOHATH 13 MPAKTUYHUX POOIT, 3BEPHEHHSAM /10 TPAMAaTHYHUX JOJATKIB MMOCIOHUKA,
BUKOPUCTAaHHSA JIOJAATKOBOI JITEpaTypu Ta pecypciB [HTepHeT, MOCHiI0BHE
BUKOHAHHS YCIX BIIPaB y MUCHbMOBOMY a00 €JIEKTPOHHOMY BUTJISIII.

Onopwni  3HauHA:  BOJIOAIHHS  JIEKCUKO-TPAMaTUYHUM  amapaToM s
BUKOHAHHS CIUJBHUX Ta IHAMBIAyIbHUX HABYAJIBHUX i JJI1 KOXKHOI TEMH
OKpEMO.

Memoou pobomu 3 nimepamyporo — TOIIYKOBO-BHOIPKOB1 3 3aTy4CHHSIM
€JICKTPOHHUX HOCIB 1H(hOpMAaIIii.

Pexomenoayii 0o pobomu 3 mexunivnumu 3acobamu. 3a BKa31BKOIO BUKJIaga4ya
AHITIHChKOT MOBH BXOJDKCHHs y cucrtemy Moodle nns BHKOHAHHS IEBHOTO
MPaKTUYHOrO, 1HJIMBIAYaJbHOTO YM TECTOBOTO 3aBJaHHS a00 O3HAHOMIIEHHS 3
Mpe3CHTAIlIIMU BiI0YBAa€ThCS 3a HaJaHUM BHUKJIQJaueM JIOTIHOM 1 MapojeM canTy
tech.nauu.kiev.ua — pisae — kypcu kademp inmmx HHI — xypc Skymiko
«AHnrmniiiceka moBa st MT) .

Ocnoeui  mpyoHowi camocmiinoi pobomu MOXYTh BHHMKHYTH TIpU
HEPETYJSIPHOMY  TPEJCTaBIEHHI  pe3yJbTaTiB  CaMOCTIHHOT  pobOTH  mix
KEpIBHUIITBOM  BHKJaJaya, HEAKTUBHOI CHIBIOpall 3  OJHOIPYINHUKAMH,
MOBEPXHEBOMY O3HAHOMIICHHI 3 TIOJIAaHUM TeopeTHyHuM wMmatepianom. [nsaxu

MOJOJIaHHS TaKUX TPYAHOIIIB — Yy CHCTEMAaTHYHOMY BIJIBIAyBaHHI 3aHAThH 1



KOHTPOJII BUKJIaJja4ya 3a MPOLIECOM 1 TEMIIOM PO3BUTKY KOMYHIKATUBHHX HABUYOK.

Dopma 36imHOCMI Npo pe3yrbmamu CAMOCMItHOI pobomu — 3alOBHEHI
TaOJUIll CAaMOKOHTPOJIIO IPO BHKOHAHHS BIpPaB 1 MPOOHOTO 3aJiKOBOro I
eK3aMEHAIIHHOTO TECTIiB y po0OYOMYy 30MIUTI 3 aHTJIWCHKOI MOBH, BEICHHS
CIIOBHHUKA 3a BCiMa TEMaMH, HalMCaHHS Pe3lOMe, PO3KIIaTy, KPOCBOPAY Y TEPIIOMY
CEMECTpI Ta CKJIaJIaHHHS KPOCBOPY, CIIEI1ai30BaHOTO J1aJIOTy Ta J1J0BOTO JIMCTa
B Ipyromy cemectpi. [lapanensHo M0IJIBHO 3aCTOCOBYBATH 1HANUBIAYaIbHY pOOOTY
3a BKa31BKOIO BHKJIagada y cucremi Moodle.

3micm 1t ocobausocmi nid2omosku 00 3aniky abo icnumy — 1€ JOMYCK Yy
dbopmi ycHOi cmiBOeciga 3 BHKJIaJadeM 3a BCIMA BHUBYCHUMH TEMaMH,
MPE/ICTABIICHHS] BUKOHAHUX BIIPaB, YKJIAJICHOTO CJIOBHHMKA, TEBHOTO 3aBJaHHS Y

cuctemi Moodle Ta iHTuBITyaTbHUX 3aB/IaHb.

1.2. MeToau4Hi BKa3iBKH /10 BUBYEHHSI TEOPETHUYHOI0 MaTepiary

MeToanyHl BKa3iBKM [0 BHMBYEHHS TEOPETHYHOro marepiany «About a

Future Mechanical Engineer or a Specialist in Traffic Technologies as an

Individual Person, a Citizen and a Studenty» npezacraBineHo uepes AeTaabHHIA OIUC

MEBHUX MyHKTIB:

a) mema i 3a80anusi memu Ne 1 © PO3BUHYTH HaBHYKH CIJIKYBaHHS
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO, PO3BHHYTHM YMIHHSI TPEACTaBUTH ceOe SK OCOOHUCTICTb,
rpomansuuHa, cryaeHta HVYbBill, wmaitbytHeoro QaxiBis 3  MexaHiko-
TPAHCIIOPTHOTO CIPSIMYBaHHS,

0) sumozu 00 piGHs nideomosieHocmi cmyoeuma 3a memoro Ne 1 : ymitu
BU3HAYATH Ta KOPUCTYBATUCA TOHATIMHO-TEPMIHOJIOTIYHUM amapaTroM TIpH
BUpPaXCHHI BJacHOI JIyMKH, 3a TOTpeOM — 3BEpPHEHHSA JO TEMaTHIHOTO
rpaMaTUYHOTO  MaTepiady Ui [PaBWIBHOTO  O(QOPMIICHHS  BIIACHHUX
KOMYHIKATHBHUX HaMipiB, BMITH HaMMCaTH pPE3IOME AaHTJINWCHKOI0 MOBOIO 32
3paskoM ([lox. 1);

8) nousmitno-mepminonociunutl anapam memu Ne 1 : name, age, individual

features, the hobby to be related to future profession, stepping after family



traditions to become power engineer, work, native town and its enterprises, native
state and its capital to be represented to foreign colleague, the proper names of
University, institute, future major;

2) ocHoeni numants memu Ne I .

1. Axi cnoBa Temu Ne 1 Bu Bunmcanu y BIacHUN TEPMIHOJIOTTYHHUM CJIOBHUK Ta SIK
Bu ix nepexnanu?

2. Sk mepenatu aHTIINCHKOIO MOBOIO YKpaiHCBKI BJIaCHI HAa3BW, SIKI € TpaBHIIa
YUTAHHS aHTJIACHKUX CJIiB TeMu Ne 1?

3. Po3moBigs mpo cebe Sk TpoMaisHUHA, CTYACHTA, OCOOHCTICTh, MalOyTHHOTO
(daxiBLg, BUKOPHCTOBYIOUM TEMATH4YHI CJIOBA, 3HAHHS JaT 1 PI3HUX pO3PSAIB
3aliMEHHMKIB, BIJIMIHIOBaHHS JMIECITIB «OyTH» Ta «MaTH» y CTBEPKYBaJbHIM,
3amepeyHiy 1 3anuTanbHIi (popmax.

4., SIki € ckmamoBi pesrome?

0) cmucai 6ucnosku 3a memoio Ne 1 : BUKOHAHHS BiJIOBIIHOI TEMaTHYHOI
NPaKTUIHOT pOOOTH BHKOHYETHCS TICIIS ONPAIFOBaHHS (32 MOTpeOu), TOMOMIXKHOTO
rpamatuyHoro matepiany «Alphabet. The rules of reading. Transliteration. Dates.
The Pronouns. To be, to have»; ykmagaHHsS TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBHUKA
IPYHTYETHCS Ha MOIIYKY BIJAMOBIAHUKA MPU BUKOHAHHI BIPAaB MPAKTHYHOI pOOOTH
Ne 1 BKJTIOYHO 3 OTIpAIOBaHHSAM BiJIMOBITHOTO TEMAaTUYHOTO TEKCTY;

€) KOHMPONbHI 3AB0AHHS DENnpOOYKMUBHO2O | MBOpU020 Xapakmepy O
camonepesipku 3a memoro 1 : HanMcaHHs pe3tome 3a 3paskoM ([lox. 1), 3amoBHeHa
TaOJIUIL camoriepeBipku B po3aim «IIpakTruana pooora Ne 1» (Jox. 6) ;

MeToan4H1 BKa31BKH 10 BUBYEHHS TEOPETHUYHOTO Marepiaiy 3a TeMoro No 2

«Working Day of a Part-time Student — a Future Mechanical Engineer or a

Specialist in Traffic Technologiesy

a) mema i 3ae0annss memu Ne 2 : pO3BUHYTH HABUYKU CIIJIKYBaHHS
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO TMPU OOTOBOPEHHI PO3KJIaAy pPoOOYOro JHS OCOOMCTOCTI,
CTyJIeHTa Ta (axiBIIs;

0) umozu 00 pigHs NiO2OMOBIEHOCMI cmydeHma 3a memoro Ne 2 : yMiHHS

BU3HAYATH Ta KOPUCTYBATHUCS MOHSTIMHO-TEPMIHOJIOTIYHUM arapaToM Temu Ne 2



Py BHUPAXEHHI BJIACHOI TyMKH 3a JIOMOMOTOI0 TpaMaTUYHHUX TPABWI, YMIHHS
CKJIACTH BJIACHWM pO3KJIAJ Ta OXapakTepu3yBaTH o0coOy (BiAmoBigHO 10 ii
PO3KJIay) 3a I0MOMOTOI0 3HAKOBOI CUCTEMH aHTJIINCHhKOI MOBU Ha OCHOBI 3pa3Ka,

8) nowsmitno-mepminonociunuti anapam memu Ne 2: working day of a part-
time student, actions in the morning, actions in the middle of the day, actions in the
evening, special features of part-time studying, time-table;

2) OCHOBHI NUManHs memu Ne 2 :

1. dxi cnoBa Temu Ne 2 Bu Bunucanu y BJaCHUN TEPMIHOJOTIYHUIN CIIOBHUK
Ta sk Bu ix nepeknanu?

2. Ik mepemaTH aHTIINCHKOIO MOBOIO YKpaiHChKI BJAacHI Ha3BH, SIKI €
MpaBujia YATAHHS aHTTHCHKUX CITiB TeMu Ne 27

3. Po3moBigs mpo cBi  poOouMii NE€Hb 1 PO3KIa[ AHS IHIIUX JIOJCH,
BUKOPUCTOBYIOYHM MOJIaJIbHI JIECIIOBA Y CTBEPIXKEHHI, 3allepeUeHH1 Ta 3aluTaHH1?

4. Sk ckazaTu TPO MOKA3HUK TOJMHHUKA Ta Kl OCOOJUBOCTI TBOPEHHS
YHCIIIBHUKIB y LIJIOMY?

5. Slke pi3He BikuBaHHS CIIiB «t0 gety «to taken, «itny, «rotyBaTm»?

0) cmucni 8ucHo8Ku 3a memoro N° 2 : BUKOHAHHS BIANOBIAHOT TEMaTHYHOI
MPAKTUYHOI POOOTH BUKOHYETHCS IMICIIS OMPAIOBaHHS, 32 MOTPEOU, TOMOMIKHOTO
rpamatuyHoro Matepiany «The Numerals. Time. Modal Verbs. The usage of verbs
«To get, to take, roryBatwm, iTH»; YyKJIaJaHHS TEPMIHOJOTIYHOIO CIIOBHHKA
IPYHTYETHCS Ha MOUITYKY BIAMOBIAHUKA MPU BUKOHAHHI BIPaB MPaKTUYHOT poOOTH
Ne 2 BKJTIOYHO 3 OTIpaIOBaHHAM BiJIITOBITHOTO TEMATUYHOTO TEKCTY.

€) KOHMPONbHI 3A60AHHS PEnpoOYKMUBHO2O | MBOpU020 Xapakmepy Ois
camonepesipku: OIMUC OCOOUCTOCTI, yKiamaHHs BiacHoro poskimany (Jox. 2),
3aroBHeHa Ta0MIs camonepeBipku B po3aiii «IIpaktnuna podora Ne 2» ([lox. 6.)

MeToaruHl BKa3iBKHA IO BUBYEHHS TEOPETHYHOIO Marepiaiay 3a TeMOr0 No 3

«Technical English for Agricultural Machinery and Transportation» mpeacraBiacHO

yepes JeTabHUIN OMUC TaKUX IMyHKTIB:
a) mema i 3ae0amHa memu Ne 3 I PO3BUHYTH HAaBUUYKHU CHUIKYBAHHS

aHTIMCHKOK MOBOIO IMPU OOTOBOPEHHI 3HAYEHHS TEXHIYHOT aHTIIMChKOI MOBHU

10



JUTSL MEXaHi3allli Ta mepeBe3eHHs MPOIYKIIil CLIIbCHKOTO FOCIIOAAPCTRA;

6) eumocu 00 pieHs nidzomoeieHocmi cmyoeHma 3a memor Ne 3
BU3HAYATH Ta BMITH KOPUCTYBATUCS MOHSATIHHO-TEPMIHOJOTIYHUM arapaToM TeMHU
Ne3 mpu BupakeHHI BIACHOI TyMKH 3a JOMNOMOIOIO JIECIIB y MPOCTUX Yacax,
NEepPEeKOHATH Y HEOOXITHOCTI 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH JJIi HAyKOBO-IPAKTUYHOL
MIArOTOBKH OakaliaBpa 1HKEHEPHO-CUTbCHKOTOCIOIAPCHKOTO CIIPSIMYBaHHS;

8) nousmitno-mepminonoziunui anapam memu Ne 3 . foreign language,
abroad, technical English, manual (mex.), abilities, mechanization, removement,
journal, articles, to represent, automatic systems, to establish contacts, conference,
exhibition, agricultural goods, producers and consumers.

2) 0CHOBHI numaHusa memu Ne 3

1. SIxi cnoBa TeMu Ne 3 Bu Bunucanu y BIaCHHI TEPMIHOJIOTIYHUI CIOBHHUK
Ta 1K Bu ix nepexnanu?

3. Po3kaxiTh mpo 3HAYCHHS AaHTJINACHKOI MOBH i poOoTu daxiBus 3
MEXaHIKH a0OTPaHCIMOPTYBAaHHS, BUKOPUCTOBYIOUM 3HAHHSA MpPO MPOCTI 4Yacu y
CTBEP/I’KCHHI, 3allepeueHH1 Ta 3alUTaHHI Ta YMOBHI PEUYCHHS.

4. lkuM YMHOM I1HXXE€HEpP-MEXaHIK ab0 TPAHCIOPTHUK-JIOTICT MOXYTh
MOJICTIINTH TPAI0 CEJSTHUHA, BOJIO1I0YM 1HO3EMHOI0 MOBOIO?

0) cmucni 6ucHo6éKku 3a memoro Ne 3. BUKOHAHHS BIAIOBIIHOI TEMaTHYHOI
MPaKTUYHOI pOOOTH BUKOHYETHCS MICHS ONMPALIOBaHHs, (32 MOTPeOH) TONOMI>KHOTO
rpamatuyHoro marepiany «Active Voice in Simple Tenses. If-Clausesy; ykinananss
TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHUKA TPYHTYETHCA Ha TMOUIYKY BIAMNOBIIHUKA TIPH
BUKOHAHHI TEMaTUYHHUX BIPaB BKJIIOYHO 3 OINPAIFOBAHHSAM  BIiJIIIOBIAHOTO
TEMaTUYHOTO TEKCTY.

€) KOHMpPONbHI 3a80AHHA PEeNnpOOYKMUBHO20 [ MBOPHUO20 Xapaxmepy O
camonepegipku’ CKIaJaHHs KpocBopay 3a 3paskoM ([lox. 3), 3amoBHeHa TaOHIIsA
camornepeBipku y po3aiii «IIpaktrana po6ora Ne 3» (3 Jox. 6).

MeToanyH1 BKa31BKH 0 BUBYEHHS TEOPETUYHOI0 Marepiaily 3a TeMoro Ne 3

«Technical English for Agricultural Machinery and Transportation» mpeicraBieHO

yepe3 AeTabHUNA OMUC HACTYIMHUX MTyHKTIB :
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a) mema i 3a60amHa memu Ne 3 I PO3BUHYTH HaBMYKHU CHUIKYBAHHS
aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO TIPU OOTOBOPEHHI 3HAYCHHS TEXHIYHOI aHTIIIHCHKOT MOBH JIJIs
CUIBCHKOT'O FOCTIOAPCTBA;

0) eumocu 00 pieHs nid2comoseieHocmi cmyoeuma 3a memoro Ne 3
BU3HAYATH Ta BMITH KOPUCTYBATUCH MOHATIMHO-TEPMIHOJIOTIUHUM arapaToM TeMH
Ne 3 mpu BHUpa)keHHI BJACHOI AYMKH 3a JOIOMOIOIO JIECHIB y MPOCTUX Yacax,
NEPEeKOHATH y HEOOXITHOCTI 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH ISl HAYKOBO-TIPAKTHYHOI
MIArOTOBKH OakaliaBpa 1HKEHEPHO-CUTbCHKOTOCIIOIAPCHKOIO CIIPSIMYBaHHS;

8)nousimitino-mepminonoziunui anapam memu Ne 3 . foreign language,
abroad, technical English, manual (mex.), abilities, contacts, conference, exhibition,
agricultural goods, producers and consumers.

2) 0CHOBHI numaHHs memu Ne 3

1. Axi coBa Tem Ne3 Bu Bunucanu y BIacHUN TEPMIHOJIOTTYHHUM CIIOBHUK Ta
Kk Bu ix nepexnanu?

3. o MoxeTe po3MOBICTH MPO 3HAYEHHS AaHTIIHCHKOT MOBH IJii POOOTH
1HKEHepa-arpapHUKa, BUKOPUCTOBYIOYM 3HAHHS PO MPOCTI Yacu y CTBEP/KEHHI,
3arepeyeHH1 Ta 3alUTaHHl Ta YMOBHI peueHHA?

4. 1o Moxke pOOUTH CENSTHUH, BOJIOJIIOYHM 1HO3EMHOIO MOBOIO, BIJTOBIIHO
JI0 HaJIaHOTO TEKCTY Cepell BIpaB MpakTUuyHoi pobotu Ne 3 ?

0) cmucni eucHosku 3a memoiro No 3. BUKOHAHHS BiIIOBIJHOI TeMaTHYHOL
MPAKTUYHOI pOOOTH BUKOHYETHCSA MICIIS OMPAIIOBAHHS, MPU MOTPEO1, JOTIOMI>)KHOTO
rpaMaTH4HOrO MaTepiany «Active Voice in Simple Tenses. If-Clauses»; yknaganus
TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHUKA TIPYHTYEThCA Ha TONIYKY BIANOBIIHUKA TIPH
BHUKOHAHHI TEMATUYHUX BIpPAaB BKIIOYHO 3 OMNPAIIOBAaHHSAM BIIIOBIIHOTO
TEMaTUYHOTO TEKCTY.

e) KOHMPONbHI 3a60aHHA pPEenpoOOYKMUBHO20 | MEOpY020 Xapaxkmepy O
camonepegipku’. CKJIaJaHHs KpOcBOpay 3a 3paskom Jlom. 3, 3amoBHEHa TaOJIHIIS
camornepeBipku y po3aui «IIpaktuana podota Ne 3» (Hoxa. 6).

MeToaruuHl BKa3iBKH 10 BUBYEHHS TEOPETHYHOTO MaTepiaay 3a TeMoro No 4

«Engines and the Driver’s Skills» npezacraBieHo uepe3 aeTalbHUI OMKC MTEBHUX
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MyHKTIB :

a) mema i 3a60amHa memu Ne 4 © PO3BHUHYTH HAaBUYKU CIIJIKYBaHHS
aHTJIACHKOI0 MOBOIO TIPH OMNUCI HABUYOK BOJisA, JAeTalield, CUCTEM JABUTYHA 1
JeTajiey MalllHH.

6) eumoeu 00 pieHs nidecomosieHocmi cmyoeHma 3a memoro Ne 4 . yMiTH
BU3HAYaTH Ta KOPUCTYBATUCh TMOHATIMHO-TEPMIHOJIOTIYUHUM amapatoM MpH
BUPAXEHHI BJIACHOI TyMKH 3a JIOMTOMOTOI0 TPaMAaTHYHUX TPABHWI, BMITH HAIHCATH
JIaJIor aHTJIIHCHKOI MOBOIO 32 3pa3KoM;

8) nowsmiuno-mepminonocivnutl anapam memu Ne 4. the kinds of engines,
internal combustion, separate systems, strokes, the parts of machinery;

2) 0CcHO8HI numanus memu Ne 4

1. dxi cnoBa 3 Temu Ne 4 Bu Bunucanu y BIACHHA TEPMIHOJIOTTYHUN
CJIOBHUK Ta sik Bu ix nepeknanu?

2. Po3kaxiTh mnpo cUCTEMH, TaKTH Ta ©0a30BI YacCTUHU JBUTYHA,
BUKOPUCTOBYIOUM PI3HI CIIOCOOM TBOPEHHS CTYNEHIB MOPIBHSAHHSA MPUKMETHHKIB,
MPUHAJICKHOCTI Ta MHOYKWHU IMEHHUKIB.

3. Po3kaxiTh mpo AeTalli MalllMHA, BUKOPUCTOBYIOUN apTUKIIL, Pi3HI CLIOCOOH
TBOPEHHSI CTYIEHIB TOPIBHSHHS TMPUKMETHUKIB, MPUHAIECKHOCTI Ta MHOXXUHU
IMEHHHUKIB.

4. Sk ckmacTH aHIJIOMOBHUM [J1ajJor MIXK 1HXKEHEPOM-MEXaHIKOM Ta
BiJIBIlyBau€M BHUCTaBKHM a00 Jiajior- BUpPIIIEHHS MPOOJIEMHOT CUTYyaIlil Ha J0po3i
3a 3pa3kom?

0) cmucni 8ucHoeku 3a memoro No 4 . BUKOHAHHS BIAMOBIAHOT TEMaTUYHOI
MPAKTUIHOI pOOOTH BUKOHYETHCS TICIIS OMPAIIOBaHHS (32 MOTPEOH), TOTTOMIXKHOT'O
rpamatuuyHoro  Marepiany «The  Adjectives. The Nounsy; yknamaHHs
TEPMIHOJOTIYHOTO CJIOBHUKAa IPYHTYEThCS Ha TMOIIYKY BIAMOBIJHUKA IPH
BHUKOHAHHI TEMAaTHYHHMX BIPaB BKIIOYHO 3 OIPAIOBAHHSAM  BIiJIIOBIIHOTO
TEMaTHYHOTO TEKCTY.

€) KOHMPOIbHI 3a80AHHS penpoOYKMUBHO20 I MBOPUO20 Xapakmepy O

camonepegipku 3a memoro Ne 4 : ckilaieHui 11aor MK 1HKEHEpOM-MEXaHIKOM Ta
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BiJIBIlyBaueM BHUCTaBKM a00 [JiaJior MDK Yy4YaCHUKaMU JIOPOKHBOTO pPYXY,
3aloBHEHA Ta0IuII0 camornepeBipku y po3nini «[Ipaktuuna podora Ne 4» (Hdox.
6).

[Ipaktnuna poGota Ne5 BiIOKpEeMITIOETbCA M BHUKOHAHHSA IO JIBOX
BapiaHTaxX IS BCIX BIPaB BIJMOBIIHO JI0 Tally3i 3HaHb «MexaHika» (sk «M») Ta
«TpancnopryBanHs» (K «T»).

MeToanyHl BKa3iBKM OO0 BUBYEHHS TEOPETHYHOrO Marepiaiy 3a TeMoro Ne 5

M «Our Faculty, Mechanical Engineering and Specialty» mpencraBiacHo depes

JETATBHUI OMUC HACTYITHUX ITYHKTIB:

a) mema i 3a60amHs memu Ne S M : pO3BUHYTH HaBUYKU CIUIKYBaHHS
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO TpPU BU3HAYECHHI MOHATTA «MexaHikay Ta OOrOBOpPEHHI
¢ynkuiii  ocobnuBocret HYBill, MexaHIKO-TEXHOJOTIYHOTO (aKyibTeTy Ta
MPaKTUYHY TMIJTOTOBKY OakajgaBpa-MeXaHiKa;

6) eumozu 00 pieHs niocomosienocmi cmyoeHma 3a memoro Ne 5 M © ymiHHS
BHU3HAYATH Ta KOPUCTYBATUCh MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTTYHUM anapatoMm Temu Ne 5 M
IpU BUPAKEHHI BJIACHOI AYMKH 3a JIOTIOMOTOIO0 IMACHBHOI'O CTaHy MPOCTUX YaciB,
YMIHHA onucaTH (YHKIII MEXaHIKa Ta CKJIACTH AHTJIOMOBHY aHOTALIIO JI0 TEKCTY
PO CLITLCHKOTOCTIOIAPCHKI MAIIMHU Ha BUOIP;

8) nousminuHo-mepminono2ivnui anapam memu Ne 5 M : mechanical
engineering, broad discipline, practical skills, agricultural machinery, Bachelor.

2) ocnosHi numanms memu Ne 5 M .

1. Sxi1 cnoa 3 Temu Ne 5 M Bu Bumnucanu y BIACHHI TEpPMIHOJOTTUHUN
CJIOBHUK Ta sk Bu ix nepeknanu?

2. Poskaxite ipo HYBIll Tta Bam ¢dakynsTeT, BUKOPUCTOBYIOUH TACUBHUI
CTaH JI€CIIB y MPOCTUX Yacax.

3. Po3kaxiTh Ipo MEXaHIKy B LJIOMY.

4. ki mpodeciiiHi 000B’sI3KM MexaHika y cdepi CLIbChKOTOCTIOAaPChKOTO
oOyaTHaHH?

0) KOpomKi suchosku 3a memoro Ne 5 M . BUKOHAHHS BiAOBIIHOT

TeMATUYHOI MPAKTUYHOT POOOTH BUKOHYETHCS IMICIISI ONPAIFOBaHHS (3a MOTPeon),
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JOTIOMIKHOTO TpaMaTU4HOro Matepiany «Passive Voice in Simple Tensesy;
YKJIaJlaHHsI TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBHUKA TPYHTYETHCS Ha TMOUIYKY BiAMOBITHHUKA
IpU BHKOHAHHI TEMaTHYHUX BIPAB BKJIIOYHO 3 OIPAIIOBAHHSAM BiJIITOBIIHOTO
TEMaTUYHOTO TEKCTY;

€) KOHMPONbHI 3A60AHHS PENnpoOYKMUBHO20 I MEOPU020 Xapakmepy O
camonepesipku.  YKIAJIaHHS aHOTamii 3a 3pa3KoM 3allOBHEHA  TaOJHIA
camorrepeBipku y po3niii «IIpaktuuana podora Ne 5» ([lox. 6).

MGTOI[I/I‘IHi BKa31BKHU J0 BHUBYCHHI TCOPCTHUYIHOT'O MaTeDiaﬂV 3a TeMo10 Ne 5

T «Transport and the Special Duties of the Bachelor in Traffic Technologies»

IIPEICTABIICHO Yepe3 JI€TaJbHUI ONKUC HACTYNHUX ITYHKTIB !

a) mema i 3ae0anHsa memu Ne 5 T . pO3BUHYTH HAaBUYKH CIIUIKYBaHHS
aHTJIIACHKOI0O  MOBOIO NpU  BU3HAUYEHHI MOHATTS  «TpaHcmopt», HOro
1H(}pacTpyKkTypu Ta 00roBopeHH1 QyHKIIii OakanaBpa 3 TPaHCIIOPTHUX TEXHOJIOTIH;

0) umoeu 00 pieHs niocomoeienocmi cmyodenma 3a memoio Ne 5 T. ymiHHS
BHU3HAYATH Ta KOPUCTYBATUCH MOHATIMHO-TEPMIHOJIOTIYHUM arnapatoMm temMu Ne 5 T
IpU BUPAKEHHI BJIACHOI AYMKH 3a JIOTIOMOT'OIO0 IMACUBHOI'O CTaHy IPOCTUX YaciB,
YMIHHA ONUCAaTH (PYHKIIi TPAHCIOPTHHKA Ta CKJIACTH AaHOTAILII J0 TEKCTY
«Transporting Enterprises» 3a Ha OCHOBI CXEMH BHUCJIOBIIOBAHHS;

8) nonsamitino-mepminonoziunuti anapam memu Ne 5 T: route, traffic safety,
elaboration, shuttle bus, custom area, shelter, Bachelor, destination, removement,
urban and suburban routes.

2) ocnoeHi numarHs memu Ne 5 T :

1. dxi cnoa Temu Ne 5 T Bu Bunucaiu y BIACHHM TEPMIHOJIOTTYHUN
CJIOBHUK Ta sik Bu ix nepekinanu?

2. Po3kaxiTe npo QyHKIIi TpaHCIOPTHUKA, BUKOPUCTOBYIOUM MACHBHHMA
CTaH JIE€CIIIB y MPOCTHUX Yacax.

3. Po3kaxiTe Ipo BUIIU TPAHCTIOPTY.

4. Po3kaxiTh PO TPAHCHOPT B LIJIOMY Ta HOro 1HGPaCTPYKTYypy.

0) cmuci sucrnosku 3a memoio Ne 5 T . BAKOHAHHS BiAIMOBIIHOT TEMAaTHYHOI

MPaKTUYHOI pOOOTH BUKOHYETHCS micis onpaitoBanus Jox. 4 ta oxa. 5;

15



YKJIaJlaHHsl TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHUKA IPYHTYETHCS Ha TOLIYKY BiAMOBIAHHMKA
IpU BHUKOHAHHI BMpaB MPakTUYHOI poOboTH Ne 5 BKIIIOYHO 3 OMpaIfOBaHHSIM
BiJITIOBITHOTO TEMAaTHYHOTO TEKCTY;,

€) KOHMPpONbHI 3A80AHHS PENnpPOOYKMUBHO2O 1 MBOPUY020 Xapakmepy Ois
camonepesipku. yKiagaHHs aHotamii «Transporting Enterprisesy, 3amoBHeHa
Tabnuis camoriepeBipku y po3auii «lIpaktuyna po6ora Ne 5» ([ox. 9).

MeToanyHl BKa3iBKA 00 BUBYEHHS TEOPETHYHOrO Marepiaiy 3a TeMoro Ne 6

«Business Conversation for a Mechanucal Engineer or a Specialist in Traffic

Technologies» mpencraBineHo Yepe3 NeTalbHUI OMKUC HACTYITHUX ITYHKTIB !

a) mema i 3a60amHa memu Noe © I PO3BHUHYTH HaBHYKHU CIUIKYBaHHS
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO IIPU OOrOBOpEHHI1 (hpa3 M1IJIOBOTO MOBJICHHSY Tally31 MEXaHIKU
Ta TPAHCIIOPTYBAHHS,

6) eumocu 00 pigHa nidzomogieHocmi cmydenma 3a memoiw Ne 6
BH3HAYaTH Ta BMITH KOPUCTYBAaTUCh MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHUM araparoM TeMHU
Ne 6 mpu BHpakeHHI BJIACHOI JAYMKH 3a JIOIIOMOIOIO JII€ENPUKMEHTHKIB,
1H(DIHITUBHUX CTPYKTYp a00 MIE€CIIB y PI3HUX aHTTIHCHKUX Yacax;

8) noHamiuHo-mepminonociunul anapam memu Ne 6 : conversation, letter, to
sign, to discuss, to make agreement, appointment, mechanical, transportation.

2) ocnosHi numanHs memu Ne 6 .

1. Axi cnosa Temu Ne 6 Bu Bunucanu y BIacCHUN TEPMIHOJIOTTYHHUIA CIIOBHHUK
Ta K Bu ix nepexnanu?

2. SIxi @pas3u O17I0BOrO MOBJIEHHSI BXKMBAIOTHCS MPHU YKJIaJAaHHI KOHTPAKTIB
Ta PO3MOBH MO TeJiePOHY y rajry3i MexaHizailii abo TpaHCTIOPTYBaHHS ?

3. Ski dpa3u AUTOBOTO MOBJIEHHS BXXHBAIOTHCSI TIPOTATOM TEPIIIOTO JTHA Ha
poOOTI MpHU HAJIAro/HPKyBaHHI OCOOMCTHUX KOHTAKTIB 3 3apyOiKHUMHU KOJieramu y
raiysi MmexaHizaiiii abo TpaHCHOPTYBaHHS?

4. SIx HanMcaTy AUTOBUH JIUCT y Tally31 MexaHi3alii abo TpaHCHIOPTYBaHHS,
BUKOPUCTOBYIOUM J1ENPUKMEHTHKH, 1H(IHITUBHI CTPYKTYpH ab0 A1€CIIOBA y PI3HUX

AHIIINCHKHUX Yacax?
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PO3/ILI 2

METOJUYHI PEKOMEHJIAIIT 1O CAMOCTIHHOTI'O BUKOHAHHS
INNPAKTUYHHUX POBIT MOAYJIA 1 «OUR FACULTY»

2.1. About a Future Mechanical Engineer or a Specialist in Traffic

Technologies as an Individual Person, a Citizen and a Student

3MmicT 3aBaaHb IpakTu4HOol podorm No 1

[IOCJTIJIOBHE BUKOHAHHSI

JIBaHAISATH OCHOBHUX BIIPAB 1 OJIHIET 10JJATKOBOI — 1HIUBIyaJIbHOTO 3aBJAaHHS.

Crtucial TeopeTHYHl MOSICHEHHST OpakTW4yHoi pobotu Ne 1

BUKOHAHHA

pOoOOTU TPYHTYETHCS Ha 3aCBOEHUX TIpaMaTUYHUX BIJOMOCTSX 1 Ha pe3yJbTaTi

pO6OTH 3 BiI[HOBiIIHI/IMI/I AOOJAaTKOBUMH [KCPCIIaMH TCMATHYHOI'O CIIPAMYBAHHA

Temu Ne 1.

Onuc mocIiI0BHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIAaHb NPAKTHYHOI poOooTr No 1 :

1) ompairroBaTH JOMOMIKHUI rpaMaTHYHUI MaTepiajl, PO3MILICHUN Y KiHIlI TEMH;

2) BUKOHATH CIIOBHUKOBY POOOTY, BUIMCABIITH Ta TIEPEKIABIIN HE3HAWOMI CJIOBA;

3) BUKOHATH BIPaBU Ta JOJATKOBE 3aB/IaHHS 3 CKJIQJIaHHS PE3IOME.

Bnpasa 1.1. [loeodnaiime konoHku ma euzHaume nepexiad NPOnyUieHo20

cno8a .

1 shelter

2 part-time student
3 traffic

4 petrol station

5 vehicle

6 warehouse

7 machinery = equipment
8 to come from

9 to combine

10 to develop

11 to include

12 to improve

A ToBapuHUH CKJIaJl

B neno

C BiIHOCHUH 710 TOPOKHBOTO PYyXY
D aBTo3anpaBka

E 3aouHuk

F TpancniopTHumii 3aci6

G micTuTH (cKiIaaaTucs 3)

H posBuBatu

J moenHatu

K nokpaumutu

L mictuti

M ?
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Bnpasa 1.2. Iloconatime KONOHKU ma BU3HAYME NEPEeKIA0 NPONYUEHO20

cno8a .

1 to look forward
2 to be famous for
3 to be fond of

4 to enter

5 to celebrate

6 production

7 repairing

8 workshop

9 direction

10 to miss

11 mechanical engineer

12 attention

13 to solve

H oGmagnanus

| 6ytu pogom 3

J yekaTu 3 HEeTepHiHHAM
K mocrynuru

L cBaTkyBaTn

M pemoHTHU#

N maiicTepHs

O nHampsm

P cymyBatu (a00 npomnyckaTu, 3aIi3HIOBaTHCh HA)
Q MexaHik

R Bupimutu

S ymara

T7?

Bnpasa 1.3. Iloeonaiime kononxku ma eusnaume nepexkiad NponyuleHo2o

cioea.

1 agriculture
2 skill

3 enterprise

4 research

5 citizen

6 science

7 environment
8 ancient

9 southern
10 eastern
11 nothern

12 western

A rpomaasHUH
B craponaBHiii
C mayka

D mianpuemcTBO
E noBkuuIs

F naBnuka

H cinbchke rocmogapcTBo
| mocmimxeHHs
J MIBHIYHUH

K miBaenHuit

L 3axiguuii

M ?

18



Bnpasal.A. [loconavime KonoHKU ma 8u3Haume nepexiao NPOnyujeHo2o

cnosa -

1 church A xynbTypa

2 black soil B mepepobOka
3culture C 6eper

4 bank D npoMHCIOBICTh
5 processing E BcraHoBmoBaTH
6 industry F crocyHk# ( BIHOCHHN)
7 to establish G kpaina

8 relations H micto

9 is located | HacenmeHHs

10 borders on J posraroBaHwmii
11population K qopHO3em

12 country L micro

13 city M?

Bnpasa 1.5. 3anuwime oamy Bawioeo HapoodcenHs 3a  3pa3KoM,
onpayrosasuiu (3a nompebu) cpamamuyrull Mamepian eNPasu -

A napoouscs — | was born in (nopa poxy).

| was born on (micsauw), (vucno), in (pik 3 06ox uudp).

So | am (uucno — cxinbku pokis).

Ilpuxnao: 1 was born in winter. | was born on February, seven in nineteen

ninety six. So I am twenty.
Dates
Dates — natu. be30co00Bi peucHHs MOYMHAIOTHCS 3 «It i1S= It’Sy»:

It is autumn now. — 3apa3 ocinw. Today it is Friday, September six, twenty
fifteen. = Today it is Friday, the sixth of September, two thousand fifteen. —
Cb0200Hi n’amuuys, 6 eepecns 2015 poky.

JlormoMiKHI Ta 3alUTalIbHI CJIOBa NMPHM BU3HAYCHHI aar . yesterday—suopa,
today—cvoeoonui, tomorrow — szasmpa, t00 — maxooc, last — munynuii (omonim —

mpusamu), NeXt — nacmynnuii, iN — 6 (omonim— uepes), when — konu, Where — oe,
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why — womy, whom — xoeo, kum, where — de, how — six, how many (much) — cxizbxu.

Day of week | Season Month Number Year
Monday — winter— | January— 1-one 1985- nineteen
MTOHETIOK 3UMa CIYCHB 2—two eighty five
Tuesday — spring— | February— 3— three 1986- nineteen

BIBTOPOK BECHa JTFOTHH 4—four eighty six
Wednesday — | summer— | March— 5-five 1987- nineteen
cepena JITO OepeseHb 6-six eighty seven
Thursday— | autumn— | April - 7-seven 1988- nineteen
YeTBEP OCiHb KBITCHb 8—eight eighty eight
Friday— May — 9-nine 1989- nineteen
1’ ITHULS TPaBCHb 10-ten eighty nine
Saturday— June — 11-eleven 1990- nineteen
cybota 4epBEHb 12—twelve ninety
Sunday— July — 13-thirteen 1991-nineteen
HEILIs JUIICHD 14—fourteen ninety one
August — 15-fifteen 1992 —nineteen
CEepIICHb 16-sixteen ninety two
September 17-seventeen 1993-nineteen
—BEpECCHb 18—eighteen ninety three
October — 19-nineteen 1994—nineteen
KOBTCHb 20—twenty ninety four
November 21-twenty-one 1995-nineteen
— 22—twenty-two ninety five
JUCTOMAT 23-twenty-three 1996-nineteen
December 24—twenty-four ninety six
—Tpy/JeHb 25—-twenty-five 1997-nineteen
26 — twenty-six ninety seven
27— twenty-seven 1998-nineteen
28— twenty-eight ninety eight
29—-twenty- nine 1999-nineteen
30-thirty ninety nine

Bnpasa 1.6. 3anuwims nomounuii 0enb mudicHs, YUCIO | MiCAYb HA OCHOBI
mabauyi Bnpaeu 1.5.

Bnpasa 1.7. Ilpouumaiime, nepexnadimo i 00ONn0GHIMb MEKCM HA G1ACHUU
poscyo, onpayrosasuiu (3a nompeou) cpamamuyHull Mamepian 6NPasi.

My name is(im’s)... My surname is (npizsuwe)... I’m(six)... I’m fond of
(xo6i). It will help me for my future profession because I’ll be able to (rabymu

AKUX npogecitiHux puc).
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| come from (rassa obnacmi) region. My native town is (razea). It is (sxuii)
town. It is famous for (wum sioomuir). It has (sxi) enterprises. I’'m going to work on
it as (kum 3a podeciero).

I live here (axomy micmi) with my family. It includes (cxinvxu oci6). | have
(koeo 3 unenis cim’i). | stepped after (xo2o) to become a mechanical engineer or a
(kum) in traffic technologies.

| have some hobbies. As I like fishing it will help me to concentrate attention
and not be nervous to solve some industrial problems. As | like to play football it
will help me to be active and healthy to solve all industrial tasks in time.

We have some family traditions like to celebrate holidays, go to outdoor
parties or to work on kitchen-garden all together. I miss my family when I’m far
from(sio uoeo0). | look forward for our next meetings.

| get to Kyiv by (suo mpancnopmy). It takes me ( cxinvku) hours to arrive
here by (sxum Tpancmoprom) to study at itsUniversity.

When | need to represent Kyiv itself or my country in general I’ll notice
that this city is the ancient capital of Eastern Slavs with numerous chestnut
trees, research institutes, enterprises and sights. It is located on the both banks
of the Dnipro river. It has either wide or narrow streets. Its population is more than
4 million people. There are many theatres, museums, monuments, churches in Kyiv
too.

I’m a citizen of Ukraine. It is my natine country. Its total area is more than
600 thousand square kilometers. It borders on Russia, Poland (sxi we xpainu). My
country is famous for its beautiful nature, black soil, ancient history, culture,
science, developed agriculture and industry. I’'m proud of Ukraine. Our
government tries to_establish proper relations with other countries all over the
world.

I’'m a student of the National University of Life and Environmental
Sciences of Ukraine (NULES). | study at the Mechanical Technologies Faculty.
It was founded in 1929. | entered it because | like exact sciences.

As future mechanical engineer 1°d like to improve our agricultural
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machinery. | work at a repairing workshop. | have a driving license. I’ll have
skills in driving and repairing of agricultural machinery.

As future specialist in vehicle (traffic) technologies and 1°d like to improve
our transport system. | work at a petrol station and my group-mate (w0 pooums)
in a shelter. | have a driving license as well a sa mechanical engineer. I’ll have
skills in traffic regulation as well as in driving and vehicle engineering.

As I’m a part time student | must combine work with studying.

Transliteration.

Tpancnitepanis — 1e nepegavya yKpaiHCbKUX BIACHUX HA3B Ha MHUCHMI.

Hanpuxknan, «YepHITIBCBbKUI» MEpeacThCcsl Ha MUCHbMI aHTJIIHCHKOIO SIK
«Chernihivskyi», «Kmepunka» — sk «Zhmerynka», «XapkiBy — sk «Kharkivy
TOILIO.

Vkpaincbka  Tpancmit  Ykpainceka  Tpancmit  Ykpainceka — TpancmiT

A a I i, yi* D f

B b u i, y* X kh

B Y, K k il ts

r h, gh** J | q ch

I g M m I sh

i d H n 1] shch

E e @) 0 b

€ ie, ye* I1 p {0) iu, yu*
XK zh P r A la, ya*
3 y C S '

n y T t

I [ 4 u

* Jlpyruit BapiaHT BXKUBA€ETHCS HA MTOYATKY CJIOBA.

** [Ticnst miTepu «3» BKUBAEThCs «ghy B iHImmX Bumagkax — «hy.
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Alphabet.

Anrmiiicbkuit andasiT — 1e 26 miTep, PO3MIIIEHUX Yy YITKOMY MOPSJIKY,
Ba)XKJIMBOMY IIpu poboTi 31 cioBarkoM.( Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh li Jj Kk
LI Mm Nn Oo Pp Qq Rr SsTt Uu Vv Ww Xx Yy Zz).

[Ipu momyky cioBa TpeOa BpaxoBYyBaTH TIOJIOKEHHS JITEPU BiJTHOCHO
nomnepeaHpoi Ta HacTymHoi. Tak, Hanpukian, vVehicle onHo3HayHO pO3MIIyEThCS
micist crawler, 6o ¢ mepenye v. OnHak i variety e go vehicle monepemnim ciioBom,
00 HACTyITHA MICJIS V JIiTepa & Tepeaye €.

BaxnuBo, mo aOpeBiaTypu BHMOBIISIOTBCS BIANOBIAHO [0 Ha3B JIITEp
andapiTy (MOAaHUX HIDKYE B KBaapaTHUX aykkax). Orxe, NULES BumoBnseTscs
sk [eH 1o en i ec], a KPI sk [keit mi ait].

AHanoriyHO BUMOBIISIIOTBCS CJOBA 3a JiiTepaMu. Hampukiaza, BiANOBIIb Ha
npoxanHs «Can you spell your surname?» mnepeabOauae BHMOBY Ha3B JITep
npi3BHINA (Y3roJ)KEHOTO TONEePEIHBO 3 IPABUIIAMH TPAHCIITEPAllii) BiIMOBITHO JIO
Ha3B JIITEP aHIMIICHKOTO a(aBiTy.

The rules of reading

The rules of reading — npaBuia yntaHHs.[1JI1 YUTaHHS Ba)KJIUBO TMOIIIHTH
ciioBO Ha ckiamd.(invention = in-ven-tion, rate = ra-te) Ta BU3HAYUTH, YU € IICH
CKJIaJT BITKPUTUM YU 3aKPUTHUM.

Opened vowel (BigkpuTuii ckiiag) — 1€ CKJIal, SKAH 3aKiHUYETbCS Ha
rosocuuii 3Byk. Closed vowel (3akpuTwii ckian) — 11e CKJIaJ, SKHi 3aKiHUY€EThCS Ha
NpUroJocHui 3ByK. OTKe, A1 iN-Ven-tion Bci ckiaau € 3aKpUTHMH, a Jjis ra-te —
BiZKpuTUMH. Ad [ei] ynTaeThCs 3aJIe)KHO BiJl THUIY CKJIAAy . y BIAKPUTOMY CKJaji
YUTAETHCA SIK [YKP. ei], y 3akputomy — K [IuMpoke ykp. e].

Bb [6i] unTaerbes sax [ ykp. 6].

Cc [ci] uwmraetbcs sk [ykp. k| mepen aHrnmiidicbkkuMd O, U, a Ta
MPUTOJIOCHUMU. B 1HIIUX BUMAIKaX YUTAETHCA 5K [YKP. c].

Dd [ai] unTaerbes sk [ykp. a].

Ee [i] unTaerbes sik [ykp. aoBre i | y Binkputomy ckiaai Ta sk [ykp. e] y

3aKpUTOMY CKJaai. Y KiHII clioBa Ta B OykBocmoiydeHHsX — €d abo — €S He
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YUTATHCS B3arajii, OKpIM BHUIAJKIB, JIe € €IMHIUM TOJIOCHUM 3BYKOM 1 YUTAETHCS SIK
[ykp. noBrei |.

Ff [ed ] unTaerbes sk [ykp.¢ ].

Gg [mxi] uwmraerscs sk [ykp. r| mepem aHDmiickkmMu O, U, a Ta
MPUTOJIOCHUMHU. B 1HIIMX BUMAIKaX ( YUTAETHCA K [YKP. 1K |.

H h [eiiT4 JunTaerbes sk [yKp. X |.

li [aii] guTaeThes sk [ykp. aii] y Bimkputomy ckiani ta sk [ykp. i] B
3akputoMy. Bunsatku : to live — »wurh, t0 give — maBaru, €ngine — ABUIYH, 1€
YUTAETHCA K [YKP. i].

Jj [nxeii] unraerbes sk [yKp. #] y KiHII clioBa Ta K [yKp. AXK]| B iHIIUX
BUTIAIKaX.

KK [xeii] unTaerbes sk [ykp. K].

L [en] unTaeTbes sk [yKp. .

Mm [em] unTaeTbes K [yKp. M|

NN [eH] unTaeThes sk [ykp. H] .

Oo [oy] unTaeTbes SK [yKp. 0y] y BIAKPUTOMY CKJIaji Ta K [YKP. 3BYK Mixk
0 Ta a | B 3aKpUTOMY CKJaJi, okpiM ciiB t0 dO — poOouTwH, 0 prove — HajaTH JI0Kas3,
to improve — mokpamuTy (BUIPaBUTH), JIe YUTAETHCS K [YKP.y].

Pp [miJuuTaerscs sk [ykp. n].

Qq [k‘ro]unTaerbes sk [yKp. KB).

Rr [a] uuTaerbes sk [ykp. M’sikmii p]. Y KiHII coBa Ta CKIaay He
YUTAETHCS B3arali.

Ss [ec] unTaeTbes sk [yKp. ¢], OkpiM SUre — BIIEBHEHHUH 1 SUgar — mykop, jae
YUTAETHCA K [YKp. ).

Tt [1i] unraerses sk [ykp. 1].

Uu [10] untaethes sk [yKp. 10] y BiIKpuTOMy Ta sIK [yKp. 3BYK MixkK 0 Ta a|
y 3aKpUTOMY CKJIaJi.

V/V [Bi [uutaeThes sk [ ykp. B] .

Ww [1a6a 10] untaeTses sk [ykp. yo] .

XX [exc] unTaerbes sk [yKp. Kc].
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Yy [yBaii] unraetbcs sk [ykp. aii] y BiIKpUTOMY CKIIafi, B KIiHI[I KOPOTKHX
niecmiB tumy 10 Cry — kpuyarw, to fly — mitaru ta sk [ykp. i] y 3akputomy ckiami
Ta B KiHII iIMCHHMKIB beauty — kpaca, difficulty — ckmamnicTs, OKpiM cCIiB, 7€
HACTYITHUH 3BYK € TOJIOCHUM (TOJI YUTAEThCS K [yKp. H] : yes — tak, yesterday —
BYOpA.

Zz7 [3en]unTaerbes sk [ykp. 3].

Bio... ynTaerbcs gk [ykp. 6aiio...].

MIicCro ...unTaeThes K [yKp. MaldKpo...|

ee=ea yurtaerbes SAK| YKp. i JoBre|.

th yuTaerscs sx [ykp. 3ByK Mik 3 Ta cl.

tion unraeThes sk [ykp. mH].

ch ugwmraerscs sk [ykp. 4], okpim mechanical, Chemistry, technology,
character, ne unraerncs sk [ykp. K].

sh unraeThbes sk [ykp. m].

kn guTtaeTnes sk [ykp. H].

€N Ha MMoYarKy CJIOBa YUTAETHCS SIK [YKP. iH]..

EW YuTa€eThes K [yKp. Hy].

wh unrtaeTbes sk [ykp.yo], okpim ciioBa Who, 1e 3ByuuTs sik [yKp. X].

ar unTaeTbes K [yKp. al.

Ur uuTaeThes K [yKp. bo].

00 YUTAETHCA 5K [YKP. Y].

3aKiHYeHHS —INg YUTaEThCS K [yKp. iH].

3aKIHYCHHS —€S YATAEThCS K [YKp. .c].

3akiHueHHsS —ed yuTaeThes K [yKp.a].

Bnpasa 1.8. Iliokpecnimv y mexcmi enpasu 1.1. nazeu Bawoeo
VHIgepcumemy, IHCIumymy ma 3anuidime IXHIO MPAHCKPUNYIIO.

Bnpasa 1.9. 3anuwims uepes max/ni, yu 6yn1a 6 mexcmi énpasu 1.7.32a0Ka
1) mpo 3axiIHUX CJIOB’SIH;

2) Ipo YOPHO3EMH;

3) npo ropoau;
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4) mpo TOYH1 HAYKH;
5) mpo kamranu Kuesa,
6) PO BUJIU TPAHCIIOPTY.
Bnpasa 1.10. Ilepexnadimv i npooosxcims peyeHHs HA GIACHUL PO3CYoO,
BUKOPUCTNOBYIOYU MEMAMUYHI CI08A MA OONOMINCHI epamamudui maoauyi -
1. A e, OyB10Oyny...
2.Mu e, Oynui Oyzaemo ...
3. Tu €, 6yB 1 Oyner ...
4. BoHa €, Oynai0yne ...
5. Boun manm, marote 1 OyAyTh MartH...
6. Bin maB, mae 1 Oyne Martu ...
To be mepexmamaerbest sIK Oymu, BIAMIHIOETBCS 3a TpaMaTUYHHMH YacaMu
BIJITIOBIJTHO JI0 TOTO, MOPSIJ 13 IKUM 3aMEHHUKOM BXXKMBAETHCSI.

CtBepmkyBanbHa hopma «to bey yTBoproeThes Tax :

€ 0yB Oyne (0e3 101aTKOBOI0
AI€CTI0BA /I OAAJIBILOTO
BHUPaKEeHHS
Micuenepe0yBaHHs, 03HAKHU
a0o vacy)

lam—se€ | was — s OyB | will be — s 6yny

| shall be(sacmapina ¢popma)-

We are—mmu € We were — mu Oynu We will be — Mu 6yaemo
we shall be

(3acmapina ¢popma)

You are — tu(Bu)e You were — tu( BH) You will be —
oyB / Oymu T (BM) Oymer / Oynere
They are — Bonu € They were — Bonu 0y | They will be — Bonu 6ynyTs
He is—Bin € He was — Bin OyB He will be — Bin Oyne
She is — BoHa € She was — Bona Oyia She will be — Bona 6yne
It is — BoHO € It was — BoHO OyI10 It will be — Bono Oye
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Jlis yTBOpPEHHsI 3amepedyeHHs IMICHs [IECHIB «amy, «Is», «arey,.«wasy,
«Were» CTaBUThCA YacTKa «not» . They are not ...— Bouu ne € .= Ix nema ...

JIns yTBOpEHHS 3alepeyueHHs] y MalOyTHhOMY 4aci «NOt» CTaBUTBCS Mik
«Will» Ta «bex»: They will not be there soon = Ix mam nezabapom ne 6yoe.

Jliist yTBOpeHHs 3amuTanb «Uu?» «amy, «is», «are», «wasy», «were», «willy
BUHOCSTBLCS Hamepe1 IiJIMeTa Ta MOBTOPIOIOTHCS B KiHIII CTBEPAHOI BIIIOBIII :

Are you from Ukraine? — Yes, we are / Yes,| am.= Yu su 3 Yxpainu? —Tax.

Was he her child? —Yes, he was = Yu 6ys sin ii oumunow? — Tax.

[Ipu 3amepeuniii BIAMOBIAL MICIS «amy, «iS», «are»,.«was», «were», «willy»
Ie TOJAETHCS YacTKa «Nnoty :

Are you from Poland? — No, we are not / No, | am not = Bu 3 Iloavwi? — Hi.

JIs yTBOpEHHSI 3alliTaHb, K1 MOYMHAIOTHCS 31 CiB «Jley, «Kommy, «Sk»,
«CKiapKm», «HoMy» TOIIO «amy, «iS», «arex», «wasy, «were», «willy craBisrbes
BiJIpa3y ITiC/IS 3aMUTAIBHOTO CJI0BA Mepe MAMETOM. Y BHUITAJIKY, KOJIM 111 TUTAJIbHI
CIIOBA TIEPETBOPIOIOTHCA HA CIIONYYHI, 30€pIiraeTbCsi MNPSIMHUI MOPSAOK CIIB.
Topisuatime: «\When were you in your native town? — Koau mu 6ys y ceoemy
pionomy micmi?» ma «| know when you were in your native town. — 4 snaro, konu
mu 68y CBOEMY PIOHOMY MICMI».

YBAT'A!

OxpiM OCHOBHOrO 3HaueHHs «OyTW», miecaoBo «t0 be» wmoxe wmarm
JI0JIaTKOBE 3HAYCHHS MOBMHEH, SIKINO Micis #oro rpymu (am, is, are, was, were)
CTaBUTHCA YacTKa «10» :

| am to study industrial achievements of my native state. — 5 nosunen
BUBUAMU NPOMUCTOBI OOCACHEHHS MOEL PIOHOI Oepaicasi.

Takox «to be» Moxxe BTpadaTu BracHMU mepekian i cTatd (GopMaaTbHUM
nokazuukom Continuous a6o Passive, skimo micis rpynu «t0 be» e monaTkosi
nieciiBHI Hhopmu :

| am translating the sentences at this moment — X nepexnaoaro peuenns 6 yei

MomeHm (3apas).

The text-books are always got from the library — ITiopyunuxu 3aexcou ompumyroms
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3 bibiiomexu.
To have
To have mepekmamaeTbcsi SK  Mamu/6on00imu, BIAMIHIOETBCS 34
rpaMaTHYHUMH YacaMH  BIATOBIAHO IO TOTO, TOPSA 13 SIKUM 3aiMEHHHKOM
YV)KHBAETHCS.

CtBepxyBaibHa (popMa YTBOPIOETHCS TaK:

Malo MaB MaTumMy(0yay MaTH)

| have — s maro will have

We have — Mu maeMo

You have — tu(Bu) [Tapanensro shall have
Maein / MaeTe had (3acmapina popma ons
They have —Bonu we ma )
MaroTh

He has — Bin Mae

She has — Bona mae

It has — BoHO Mae

JIns yTBOpPEHHs 3arepeueHHs micis aieciiB «havey, «hasy, «had» craButbes
yacTka « not» : He had not many duties. — Bin ne mas bazamo 0606 'si3Kis.

JIJist yTBOpEHHsI 3amepeueHHs y MaiOyTHhOMY 4Yaci «NOD» CTaBUTBCS MIXK
«will» Ta «have» :

We will not have much free time = V nac ne 6yoe 6acamo sinbnozo uacy.

Jlns yrBopeHHs 3anuTtadb «Uu?» «havey, «has», «hady BUHOCATBCS Hamepe.
MiJIMETa Ta MOBTOPIOIOTHCS B KiHI[I CTBEPIHOI BIAMOBIII :

Has he a young wife? — Yes, he has = Yu mac 6in monody opyoarcuny? — Tax.

[Tpu 3anepeuniii Bigmosiai micis «havey, «hasy, «hady», «will»gomaerscs
gactka «not» : Will she have any relatives abroad? — No, she will not= Yu mamume
B0HA AKUXOCHL pOOUYie 3axkopoorom? — Hi.

JIist yTBOpEHHsI 3amuTaHb, SKi MOYMHAIOTHCA 31 cliB «Jlen, «Komm», « Sk,

«Cxinpkm», «Homy» Torio «havey, «hasy, «hady», «willy craBnarbces Bigpasy micis
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3alUTaIbHOTO CJOBAa Mepeln MiAMETOM. Y BHMAJAKYy, KOJM 1[I MUTaJbHI CJIOBA
NIEPETBOPIOIOTHCS HA CMOMYYHIi, 30epiraeTbes npsMuil mopsaok ciis. [lopiBasiire:
«Where have you a family? = Jle mu macw cim’io ?» 1a «A 3uaio, oe mu macu
cim’ro = | know when you have a family».

YBATA!

OkpiM OCHOBHOTO 3HAYCHHS «MaTW», MdiecioBo «t0 have» Moxe wmatu
J0JTATKOBE 3HAYCHHSI IIOBUHEH, KO Micis Woro rpymu (have, has, had) ctaButhbes
yacTka «toy» : He has to answer — Bin nosunen éionogicmu.

Takox «t0 have» Moke BTpayaTu BIACHHI MEpeKaa i cTatu GOpMaIEHUM

nokasaukom Perfect Continuous (We have been writing a dictation since 10 o ‘clock

a.m. — Mu nuwemo ouxmanm 3 decamoi 2oounu panky) abo Perfect (He has phoned

— Bin noodzeonus, She has been invited — i sanpocunu).

Bnpasa 1.11. [lepemeopimv nepwi mpu ymeopeHi peuenHs NonepeoHboi
68Npasu HAa 3anepeyHi, a mpu OCMAaHHI — HA 3aNUMAJIbHI.

Bnpasa 1.12. B3saswu 3a ochosy nepenix cmanux euciogie 3 «to be, to havey
(to be late — zaniznrosamucs,to be in a hurry — nocniwamu,to be hungry — 6ymu
2on00num, 10 be thirsty — eiouysamu cnpaey, to be ready — 6ymu comosum, to be for
(against) — 6ymu 3a (npomuy), 10 be healthy — 6ymu 300posum, to be ill- xeopimu,to
be glad — 6ymu 3a0o6onenum, to be sad — 6ymu cymnum, to have a good time —
eaprno nposecmu uac, t0 have a shower — npuitmamu oyw, to have a rest —
sionouusamu, t0 have a walk — sutimu na npoeynsnxy), oavime nopady mosapuuty :
«Be — Byow.../Don’t be...— He 6yow...». «Have.../Dont have...».

Bnpasa 1.13. Onpayrosaswiu 0onomisxcHuii epamamuynuii mamepian,
O00NOBHIMb PEeUeHHsl 8CIMA MONCTUBUMU PO3PAOAMU 3AUMEHHUKIB
1. Do not forget...
2... NULES is the best university among ... higher schools.
3.lcandoit..., youcan do it..., he can do it...,
4. 1s...body and...thing...where here?
5. Either... or... study here.
6. Everybody is....
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7. She can do it..., they can do it... and we can do it...

8. ...enterprises are located not far from...

9. [ know... but I do not know...traditions.

The Pronouns
Pronouns — 3aliMEHHUKH:
Oco0oBi I we you they he she it
HazusHuii A Mu mu=eu 680HU 8iH 80HA | BOHO
BIJIMIHOK
(MHOMICUHA)
Oco0oBi me us you them him her it
OOG’exTHUU | MmenHe Hac mebe ix 1020 i 1020
BIJIMIHOK
[Tpuceiitai | my.. our.. your.. their.. his.. her.. | its..
Mill Haw sauu IxXHiU 1020 i 11020
3BopotHi | myself | ourselves | yourself, themselves | himself | herself | itself
s cam | mu cami | yourselves | eonu cami 8IH B80HA | BOHO
cam cama | came
BkaziBHi this—yei, that—mou, these—yi,those— mi, such— rakuii

VBara!

1.«He» T1a «She» no3HayarTh TINBKHU JIFOIEH.

2. «It» Moxe BUKOHYBATH poJib (HOPMAIBHOTO MMiJIMETa B 0€30CO00BUX PEUCHHSIX:

It is cool in September=IIpoxonoono y eepecri. It is autumn — Ocinub.

3. O0’exTHHMI BIAMIHOK BIJMOBIAA€ 3HAXITHOMY Ta BCIM IHIIMM YKPaiHCHKUM

BiIMIHKaM, SIK1 BIAPI3HIIOTHCS MpUHMEHHUKaMHu: do — to, oz — for, ez — without, 3

(kumocw) — With, 3 (micys abo uacy) — from, eio— from, kum (opyonuii) —by..., mixc

— between romro. Hanpukiazn, to me — meni, for me — ons mene, with me — 3i mnoro,

from me — 6i0 mene, by me — mnoro.

4. SIKmo mepeKIaaeTbCsl CTPYKTypa «i 3

...KUMOCB»,. TO «I» CTaBUTBLHCA

micis 3a3HadyeHHs 1HImoI ocobou. Hampukman, «5 31 cBoiM apyroMm poaom i3

KuiBcbkoi oOnacTi» Tpeba nepekiactu sik «Miit apyr 1 s pogom 13 KuiBcbkoi

o6macti = My friend and | come from Kyiv regiony.

5. 3ayBaxkTe pI3HUH MEepeKIal «HOroy» MPpU BUSBICHHI MPUHAJIC)KHOCTI Ta SIK
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BiZIMiHIOBaHHS «BiH» : «S1 3Ha10 Horo cectpy = | Know his sister», a «4 3naro Koro
= | know himy.

6. Many / much — 6aeamo BiApI3HAIOTHCS BKUBAHHIM: «Many» BKUBAETHCS
31 3JIIYyBaHMMH IPEAMETaMH, a «MUCh» — i3 3araJlbHUMU TOHATTAMHU air, work,
snow, money Tomo. [Ipu 1poMy, Ko ciioBo «time» mo3Havyae «dacy, To Oararo
gacy= much time. SIkmo cioBo «time» mo3Hauae «pasy, To Oarato pasziB= many
times.

7. Konu pedeHHs 3aKiHUYEThCS HAa MIPUCBIHHUI BiIMIHOK, TO MYy — Mine,
your — yours, our — ours, their — theirs, her—hers. Hanpuknan, y ¢insmi
«Tpos» O0yB BuciiB «Do not touch him. He is mine.» — «He uimaii fioro. Bin miit».

8. OkpeMuM po3psIOM € HeO3HAYEHi 3aliMeHHUKH.

3ayBaXkTe PI3HMIO MiX Same (maxuii camuil, momodsicnuil), Ta SOMEe (Kinvka,
sAKicb). SOME TIEPETBOPIOETHCS HA any B 3amMTaHHI Ta Ha NOt any = no y
3anepedycHHi. € ocHOBOIO s ciiB something — wocs, somebody = someone —
xmocb, SOmewhere — decs, SOMetimes — koziucs.

Few — kinbka, a few —mano, many / much — 6azamo.

Every = each — xoowcnuii. Every e ocnosoro ons cnie everything — ece,
everybody = everyone — kooicen, 6ci; everywhere —noscioou, every time — ¢ 6y0sb-
saKuil ywac (OMOHIM—KoJiCHO20 pasy), another — inwwu (oaH.), other — inwi (MHOX.),
every = each — xoorcnuu, everybody — xoowcna moouna, everything — ece,
everywhere — 6yob-oe.

3aliMEeHHHMKH TIpH Teperiky aBox : either...or...— i...i..., neither... nor...—
Hl.. HI

Bnpasa 1.14. [Tiocomytimecs 0o cnigbeciou 3a 3anumanHIMU:

1. What is your name and surname?

2. How old are you?

3. Where are you from?

4. Have you a family? Describe it.

5. What are your traditions related to your future profession

6. Where is your native town and what are its enterprises?
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7. What is the the central city (where you study) famous for ?

8. What is your native state famous for?

9. Where do you study?

10. Where do you work?

11. Are you a part-time student?

12. What are your hobbies to be related to your future profession?

13. What is your future specialty?

14. Sk BIIMIHIOETBCS TIECIOBO «OYTH» 3aJIEKHO BiJ] 4acy Ta 3aliMEHHUKIB?

15. Sk BIIMIHIOETBCS AIECIOBO «MaTH» 3aJIKHO BiJ 4acy Ta 3aiiMEHHHUKIB?. ?

16. SIxi € OCHOBHI PO3psIY 3aiMEHHUKIB 1 IPUKIaANA?

17. Sxi aHrMiiChKiI Ha3BU MICSIIIB, JHIB THXKHS, P POKY?

18. Sxi HalipO3MOBCIOKEHIIII JOTTOMIXHI cjoBa ?

19. 3 sAKuX YaCTUH CKJIAJIa€ThCs pe3tome?

20. SIxi e craini Bucinosu 3 «to be, to have»?

21. Hasgith cnoBa 3a TemMoro Ne 1 Ta po3kaxiTh Hpo cede sIK OCOOHUCTICTb,
rpoMajisiTHUHA 1 MaOYTHBOTO (PaxiBIIs.

*Bnpaea 1.15. (Inousioyanvre 3asoannsi) Crknadime 6nache pezome 3a 3PaA3KOM
Jloo. 1/ 3atidime 6 erekmpouHull Kypc i GUKOHAUME 3A80AHHS BUKIAOAYA.

XapaKTepUuCTUKa MPUHOMIB 1 METOMIB MPaKTUIHOI poOoTu Ne 1 : TBOpUO-

MOIIYKOBI.

Bumorn mo pesyapratiB 1 (GopM 3BITHOCTI NPakTHYHOI podorm No 1

TOTOBHICTh JI0 YCHOI cHiBO€CiiM, HasBHICTb BUKOHAHUX BIIPAB, YKJIAJIEHOTO

CIIOBHHKA, HamucaHoro pestome 3 Jloa. 1, 3amoBHeHa TaOJIUIT CAMOKOHTPOJIIO 3

Hon. 6.

2.2. Working Day of a Part-time Student —a Future Mechanical Engineer
or a Specialist in Traffic Technologies

3MICT 3aBJaHb OIPAKTHYHOI poOoTH Ne 2 : mociiIOBHE BUKOHAHHS OCHOBHHUX

BIIPaB 1 JOJIATKOBOI — 1HAMBITyaJIbHOTO 3aBIaHHSI.

CTtrcil TEOpPEeTUYHI MOSICHEHHS MNPakKTUYHOI podotu No 2 : BUKOHAHHS
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poOOTH TPYHTYETHCS HA 3aCBOEHMX T'PAMATHYHHUX BIJOMOCTSX 1 Ha PE3yJbTaTi
poOOTH 3 BIANMOBITHUMHU TOMATKOBUMH JDKEpElaMd TEMATHYHOTO CIPSMYBaHHS
Temu Ne 2.

Orc moCHiIOBHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIaHb OPAKTHYHOI podoTu No 2 :

1) onparroBaTH JOMOMIKHHI rpaMaTHYHUI MaTepia, pO3MIIIEHUH Y KiHIIl TEMU;
2) BUKOHATH CJIIOBHUKOBY POOOTY, BUIIMCABIIY Ta MEPEKIIABIINA HE3HAMOMI CIIOBA;
3) BUKOHATH BIIpaBU Ta JOAATKOBE 3aBJaHHA 3 CKJIQJaHHS PO3KIATy 3a 3pa3koM
Hon. 2.

Bnpasa 2.1. [loconatime KONOHKU ma BU3HAYME NEPeKiIad NpPOnYUWeH020

crnosa:

1 to measure A MUTHHULA

2 to draw B BanTax

3 feature C cBitiodop

4 custom area D mpexpects

5 load E y4acHUK TOpPOXKHBOTO pyXy
6 crossroad F 36epiranss

7 traffic lights G ToBapu MpoI0BOJILYOI TPYIH
8 to provide H 3abe3neuntu

9 traffic participant | BUmaiox (@60 TMOKPUTTH)
10 foodstaff J puca (oco0nuBICTB)

11 storage K 306epiranus

12 case L?

Bnpasa 2.2. [loednaiime KonoHKu ma eusHaume NepeKiad NpPOonyUuleHo20

cnosa:

1 to differ A X0IWUTH =BiJBiTyBaTH
2 to prefer B cipoOyBatu

3 to leave ( ue live) C roryBaru (ixy)

4 to attend D ninurtucs

5 to draw E BigpizaaTUCS

6 to measure F xpecnutu
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7 to cook

8 to share

9 to take anap
10 to have a bite

11 totry

12 to keep
13 to protect
14 to spend

G nepexonuTH(TIOOICTH)

H BuXoauTH = moauiiaTi

| miaTpuMyBaTH = 30epiraTu = yTpuMyBaTH
J HajaBatH nepesary

K moapiMatu (BIATIOYUTH Y CHI)

L 3axucturu

M ButpayaTH (IMpOBOJUTH)

N?

Bnpasa 2.3. [loednaiime KonOHKU ma 6u3HaAume NEPeKiad NPOnYULeHO020

croea.

1 late

2 early

3 previous
4 next

5 neighbour
6 workshop
7 scholar

8 canteen

9 break

10 case

11 supper

12 to wash up

13 used to

A mioriepeHii
B Beueps

C inanbus

D nepepna
E cycin

F Bukimagay
G paHo

H mizHO

| BUnmamgox
J HacTynHui
K BMuBaTucs

L 3BuK

M?

Bnpasa 2.4. Iloeonatime konouku ma euzHaume nepexiad nponyueHo2o

C108a, BUKOPUCMABUIU 2PAMAMUYHUL OONOMIJICHULL Mamepia '

1 can

2 must

3 may

4 ought to

5to take care of

A itu (ixatn)

B micratuce

C roryBaru(pedepar)

D 3aiimaTtu B MeHe (1po Yac)

E have to
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6 to take me... F roryBatu (ixy)

7 to take part G is permitted to

8 to take place His able to

9 to take a nap | roryBatu (iH>X€HEPiB)
10 to getto J xoauTH (Ha mapmu)

11 to get up K Opatu y4acThb

12 to get L BinOyBaTuCh

13 to prepare M should

14 to cook N apimatu

15 to train O BcTaBaTH

16 to go P?

Bnpasa 2.5. Ilpouumaiime, nepexnadimo ma 00noHims Mmexcm Ha G1ACHUL
po3cyo .

My working day on my working place differs from the student’s working day
by its time-table and duties. But in both cases | must get up early at (kozu)
o’clock a.m. and go to bed late at (xoau)o’clock p.m.

I’d prefer to take a nap more. In both cases | do the bed, wash me up,
dress me up, shave me up and have breakfast. | used to cook some meal myself.
Sometimes | try to do morning exercises to keep myself fit. As a rule | leave
home at (kozu)o’clock a. m and return home at(xosu) o’clock.

As a part-time student | must attend periods on sessions. We have
(cxinvru) sessions a year. Each session lasts almost (cxinzoxu) weeks in (micsayv)
and (micsayw). Most of us live at neighboring hostel to be on periods in time. .1t
takes me (ckinoxu) minutes to get to University on foot or by tour-bus.

Our periods start at (kosu) o’clock. We must protect the previous tasks or
get the new ones concerning different laboratory works within the University’s
workshops.

As future mechanical engineers we can draw the schemes of agricultural
vehicles or study different agricultural processes to be mechanized. Also we may

measure the indicators of presure, loading etc.
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As future specialists in traffic technologies we study the special features of

custom area’s documentation, the organization of transporting industrial

procces to remove agricultural loads or to design the placement of crossroads,

traffic lights to provide the safety for traffic participants etc.

In both cases we must get driver’s skills and know the main principles of

engine work and the vehicle in general as well as the term of foodstaff storage

or special featues of its transportation.

Usually we have several subjects at the (sxux 3a nHomepamu) educational
blocks of NULES. We must consult the dean’s office time-table to find necessary
room and scholar. As the future specialists in vehicle (traffic) technologies we
must get knowledge either in special or in general subjects.

Sometimes we have a bite at canteen on breaks but | prefer to buy
something on the back way to hostel. | share the day news and supper with my
neighbors, watch TV or study something using library’s books or internet
resources. Our monitor, my group-mates and | are short of time to do all home
tasks properly because we used to earn salary spending much time at work.

Bnpasa 2.6. 3asnaume uepes max/ui, yu o6ynra 6 mexkcmi énpasu 2.532a0ka -

1) mpo aekaHar;
2) Mpo CTapoCTy;
3) mpo JOCTaTHICTh BUALJICHOTO Yacy Ha MPUTOTYBAHHS JI0 3aHSATH;
4) po mepesik NpeAMETIB JUIsl BABYCHHS ;
5) mpo yeproBux Mpu roTyBaHHI 1K1 Ta MPUOUPAHHI B TYPTOXKUTKY;
6) po Te, 110 CTYJEHT NOBEPTAETHCS 3 3aHATH O 5 Beuopa.

Bnpasa 2.7. 3sadsxcusuiu na pizte 3nauenHs 00HOKOPEHEBUX BUCL08I8, Hadalime
nopaoy mosapuuty aHeiiucbKow MOBOI:
1. Otpumaii... 1 He oTpuUMYyii..!
2. [Ipokupaiics 0... 1 HE MPOKUAKNCS O. ..
3. JlicTanbcs J10... BYACHO 1 HE JiCTaBalcs J0...
4. BizpMu 3 cO0010 Y TOJOPOK.... 1 HE OepH

5. Hpimaii... 1 He apimMai. ..
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6. Bi3pMu y4acts B... 0...

7. Ilepmia mapa BigOyIeThes O. ..

8. IMomikmyiics mpo...

9. V MmeHe 3aiiMae. .. TOJUHM. .. XBUJIMH 1[00 IPUTOTYBATH TKY.

10. V tebe 3aiiMae ...THXKHIB 1100 IPUTOTYyBaTU pedepar.

11. B yHiBepcuTeTa 3aiiMae. .. poKiB i... MICSAIIB , OO0 MIArOTYBAaTH 1HXKEHEpa-

MexaHika a0o creniaigicTa 3 TPAHCIOPTHUX TEXHOJIOT1H.

12. BinBiayi BCi mapu 1 BiIBiyi OaThKiB.

To get, to take, rorysartu, itu

to get
to get to get up to get to
OTpUMAaTH BCTaBaTh (MPOKHUIATHICH) JCTaTHCh JI0
anmownim - 10 go to bed- nsratu cnatu

to take
to to take a to take | to take to take it takes me ...to
take | nap part place care of y MEHE 3aiiMac. ..
B3STH | IpIMaTu B3SITU BiIOyBaTHUCS | MKITyBaTUCSA | 11100. ..

y4acTh po (rpo uac)
eomyeamu

to cook...ixcy to train.ghaxisyis to prepare...pepepam

xooumu/umu/ixamu( K nacasxcup)

Modal verbs — 1ie MmoganeHi miecioBa. Le Taki mieciioBa, siki BUpaKarOTh HE

na napu /'y wkony | siosioysamu (nooeii) 0ooomy
8 yHIgepcumem to visit to go home
to attend
periods/school/university
Modal verbs

BJIaCHE CaMy Ii10, a CTaBJICHHSA J0 Hei (MOXIIMBICTh, HaKa3, MOpajy, CYMHIB) TOIIO.

OcHOBHI MOJIaJIbHI JIi€CTIOBa — Can, May, must, siki 3MiHIOIOTLCS 32 YaCaMHU.
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JlonatkoBuMHM MopalbHuMH giecaoBamu € Should = ought to — cxio,
pekomendosaro. THOMI BBaXKarOThb MONAJIBHHUM 1 caMocCTiiHe miecioBo to need —
nompebysamu. I1icis HUX, B OCHOBHOMY, BXKMBA€ThCS 1H(DIHITUB 0€3 4acTKu «t0».

You must study properly — Tu nosumen e6uumucsi HANEHCHUM YUHOM.

3arnepeueHHs YTBOPIOETHCS Yepe3 YacTKy «NOb» Micist MOaabHOTO Ji€CIIOBA !
But you must not study whole day and night. — Aze mu ne nosunen suumucs i
80€Hb, | HOUI.

Jl7is TBOpEHHS 3aluTaHb TIEBHE MOAAJBHE JI€CTIOBO BUHOCHUTHCS MEPEN UM
inginituBom: Must you have any free time for hobby? — Yes, you / | must.

Yu nosunen mu mamu aKuiicey 8LIbHUL yac Ha xo0i? —Tax.

OcHOBHI MOJIaJIBHI1 JIi€ECIIOBA — CaN, May, MuSt 3MiHIOIOTHCS 32 YaCaMU TaK :.

CrpoMoO:KHICTB, Hakas3, J103BiJ1 / HeBIIEBHEHICTh:
3AaTHICTB: «Cany» NMOBHHHICTD : «may» i Horo CHHOHIMH
i iioro cMHOHIMH «must» i iioro
CMHOHIMH
€ 3damHuli (emie) € NOBUMHEH, € UMOBIPHUM, MOICTTUBUM,
1.can Mycuma 00380J1eHUM
2..am able to 1.must 1. may
is able to 2.amto 2.am permitted to/is permitted to/
are able to isto are permitted to
are to 3. am allowed to
3._have to is allowed to/are allowed to
has to
6ye 30amHuli(emig) | 6y6 nogunen, Mycus OYI0 UMOBIDHUM, MONCIUBUM
1could 1 had to 1 might
2 was able to 2 was/ were to 2 was permitted to/ were
were able to permitted to
3 was allowed to/were allowed to
Oyoe 30amHutl 0yOe nosuHen, Oyoe UMOBIDHUM MONCTUBUM
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( emimume) mycumume 1 will be permitted to

will be able to 1 will have to 2 will be allowed to
2 will be to

Bnpasa 2.8. Ilepexnadims i npo0oscimos peyeHus Ha 81acHUll po3cyo,
BUKOPUCMOBYIOUU 6CI MEeMAMUYHI C/108a MA NOACHEHHs 3 6Npasu 2.5
1. S 3paTHwmii, OyB 31aTHUI 1 OyTy 3AaTHUH. . .
2. Mu noBuHHI1, OyJId MMOBUHH1 1 0yJIeMO MTOBHHHI. ..
3. To6i moTpibHO...
4.€ MOXIMBUM, OYJIO MOKJIUBUM 1 0yJ1€ MOXKIIUBUM. ...
5. Momy cig. ...

Bnpasa 2.9. Ilepemsopimv nepwii 06a ymeopeHi peuenHs NonepeoHboi
8npasu Ha 3anepeuni, a 08a OCMAHHI — HA 3ANUMAJIbHL.

Bnpasa 2.10. [1epexnadims i 3anuwime nponucom, sukopucmosyiodu (3a
nompeou) NOsICHEHHs ZPAMAMUYHO20 MAMePIany
1.CTo.... THCSYA...MITTBHOH...
2. Ilepmmit..., APYTHUH..., TPETIil...
3. 1236 cTyneHTiB.
4.V 1236 pori.
5.712Ta's.
6. Miii Homep Tenedony — 322-233.

The Numerals

Numerals — ugucniBauku. [Ipu TBopeHHi Ha3B Bix 13 1o 19 cydike «teeny
JIOJTA€ThCS JI0 YMCeN MEepIIoro JecsTka | /—seven— 17-seventeen. Ilpu TBOpeHHi
Ha3B JIECATKIB CydiKc «ty» TaKOXK JTOJAETHCA 10 YKCEII MEPIIOTo JIecsITKa © /—Seven
— 70-seventy. Bunstku: 2 — two, 12 — twelve, 20 — twenty; 5 —five, 15 — fifteen,
50 — fifty; 3 —three, 13 — thirteen, 30-thirty; 4 — four; 14— fourteen, ane 40 — forty.

J1J1st TBOpEHHS TOPSAIKOBUX YMCITIBHHUKIB H0Ja€Thes cydike «thy, skimo
YHCIIIBHUK 3aKIHIYEThCS HA MPUTOJIOCHUH, Ta «iethy, — skmio Ha ronocHuil. [Tpu

IbOMY IIe¥ OCTaHHIi rojocHui He mumeThes © 90 — ninety, a 90-it — the ninetieth.
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Bunsitku: nepmii — the first, npyruii — the second (omonim — cexkyHna), TpeTii—

the third, ’stuit — the fifth.

100 — one hundred, 1000 — one thousand, 1000000 — one million.

Homepu TenedoHiB 1 KIMHAT B roTeNl YUTAIOThCS K OKpemi nudpwu :

My hostel s room is number five four — Homep moci kimnamu 6 2ypmosxcumky

—54.

My phone number is eight nought six seven three two — Miu menegonnui

Homep — 8-06734.

Fractional (mpoOoBi) (BKa3yloTh Ha 4YacTHUHY BiJ IJIoro mnpu Jiyo1l 1

BIJIIIOBIIAIOTH HA MMUTAHHS «SIKa YacTHUHA?».

vy IIPpOCTUX z[po6ax YUCCJIIbHUK YUTA€ThCA SK KiJILKiCHHﬁ, 4 3HAMCHHHUK — K

nopsiakoBuii - 1/3 —one third= a third. 2 —a(one) half, 1/4 — a (one) quarter.

Konu uncenbHUK OUTBIIMI BiJl OJMHMUII, TO 3HAMEHHUK 3aKIHUY€THCA HA — S !

5/10 — five tenths.

VY wminranux apobax Imicis IiIoro uncia pxuBaeTbes and. 13 4/9 = thirteen and

four ninths. ¥V gecsatkoBux apo0ax MiX HIIAM YHCIIOM 1 JPOOOM CTaBUTHCS Kparka

— point. % — per cent.

Time.

Time — gac (oMoHIM — pa3).

[Toka3HMKY TOAMHHUKA — BXKMBAHHS CJIOBA
«o’clocky.

(B Mexkax 12-m): a.m. — no 12 gus. p.m. —
B1x 12 qust no 12 roauHu HOUI

16.00 = four o’clock p.m. PiBao 12.00 —
midday

Pisro 00.00—midnight

Skmo 3a3HAYarOTHCS XBUJIMHHM, TO ITICISA
HUX CIIA yXUTH «Pasty, sSKimo ixHIA
miama3oH — Bix 11029 xs.

17.20 = twenty minutes past five o’clock

Ilepion 4yacy — BKHMBaHHS CIJIOBa
«houry.

It takes me three hours to get to
Kyiv from my native town. — V
MeHe 3aumae mpu 200uHu, wobd
oicmamucsa y Kuie 3 mo2o pionozo

micma.

Our period lasts .one hour and

twenty minutes - Oouna napa
mpusace 200uHy ma  08a0ysamv
XGUIUH.
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p.m. Minute — xeununa.
30xB — half past : 8.30 = half past 8 o’clock
a.m.

XBwimHM B miana3oHi Big 31 mo 59 xs.:
BimHIMarOThCs  Big 60, 1mg  pi3HUIA
3a3HAYAIOTHCS K «tO» Iepe]] HACTYITHOIO
T'OJIMHOIO:

11.40 = twenty minutes to midday

2.11. Iliocomytimecs 00 cnigbeciou 3a 3anumaHHsIMU:

1. When do you get up and when do you go to bed ?
2. How does your working day on your working place differ from the student’s
working day ?
3. When do you have sessions to attend periods?
4. What are your actions in the morning?
5. What are your actions in the middle of the day?
6. What do you do in the workshops?
7. What are your actions in the evening?
8. How much time does it take you to cook meal?
9. How much time does it take you to prepare a studying task?
10. Ha3BiTh cioBa 3a Temoro Ne 2 Ta po3KaxiTh Mo CBi poOOYHIA ICH?
11. Axi Bu 3HaeTe mpukiiaad MOAAIBHUX JIECIIB 1 Pi3HI 3HAYEHHS CJIIB «XOJIUTHY,
«rotyBaTm» Ta «to take» ?
12. SIxi ocobauBOCTI TBOpeHHS ymcen Bia 13 1o 19, Ha3B jaecATKiB, MOPSIKOBUX 1
JTpOoOOBHUX YHCITIBHUKIB?

*Bnpasa 2.12. (Inousioyanvre 3as0anns). Cxknadimos 61acHuil po3kiao aoo
Haoaiime XapakmepucmuKxy Jr00sM 3a ICHYIOYUM PO3KIA0OM 3 ONOPOI0 HA MAOIUYIO

Ho0. 2 | 3aiioims 6 enekmponnuil Kypc i 6uxonaime 3a80aHHs GUKIAOAYA.
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XapakTepucTuka MPUHOMIB 1 METOMAIB OpakTU4HOi poGoTtu Ne 2 : TBOpHO-

MOIIIYKOBI.

Bumoru 110 pe3vibsTaris 1 (hopM 3BITHOCTI OPAKTAYHOI poOoTH No 2 :

TOTOBHICTh JO YCHOI CmiBOECid, HAsBHICTh BHKOHAHUX BIPaB, YKJIAJCHOTO
CIIOBHUKA Ta HAIMCAHOTO BJIACHOTO PO3KIAy a00 XapaKTEPUCTUKHU JIFOACH 3a IXHIM

poskianoMm (3 Jloa. 2), 3armoBHeHa TabuIsg caMOKOHTpotto (3 oa. 6).

2.3. Technical English for Agricultural Machinery and Transportation

3MICT 3aBaHb OPAKTHYHOI poOoTH Ne 3 : IMOCIiI0BHE BUKOHAHHS OCHOBHHUX

BIIPAB 1 10JIATKOBOT — 1HAUBITYaIbHOTO 3aBJaHHSI.

CTrciil TEOPETUYHI MOSCHEHHS NOPAKTAYHOI poOoTtH No 3 : BHUKOHAHHA

poOOTU TPYHTYETHCS Ha 3aCBOEHUX TIpaMaTUYHUX BIJOMOCTSX 1 Ha pe3yJbTaTi
poOOTH 3 BIIMOBITHUMHU JTOJAATKOBUMH JIKEpEJaMd TEMATHUYHOTO CIPSMYBaHHS
Temu Ne 2.

Ormuc moCHiIOBHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIaHb NPAKTHYHOI poOoTH No 3 :

1) ompairroBaTH JOMOMIKHUI rpaMaTHUHUI MaTepiajl, PO3MILIICHUN Y KiHIlI TEMH;
2) BUKOHATH CIIOBHHUKOBY POOOTY, BUITMCABIIH Ta IMEPCKJIABIINA HE3HAHOMI CIIOBA,;
3) BUKOHATH BIIpaBW Ta JOJATKOBE 3aBJIaHHS 3 CKJIAJaHHS KPOCBOPIY 32 3pa3KoM
(Toxm. 3) .

Bnpasa 3.1. [loeconatime KONOHKU ma BU3HAYME NEPeKIad NpPOnYUWeH020

cnosa:

1 crawler A pyuHuii (HeMexaH130BaHMI) a00 IHCTPYKLIIS
2 harvester B rycennunuii TpakTop

3 seeder C ciBainka

4 foodstaff goods D kxombaitn

5 to distribute E posmnoBcroantu

6 to release F monermmru

7 manual G cibCcbKe roCcToaapcTBO

8 crop growing H TBapuHHHUIITBO

9 agriculture J POCTUHHHUIITBO
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10 animal husbandry
11 labour

12 peasant

13 foreigner

14 truck

K ino3emenn

L TBapuHHULITBO
M mnpars

N BaHTa)xiBKa

0?

Bnpasa 3.2. Iloeonaiime konoHku ma euznaume nepexiad NponyujeHo2o

croea.

1 useful

2 necessary

3 foreign

4 language

5abroad

6 world

7 word

8 communication

9 English is spoken
10 English is well-spread
11 English is studied
12 English is foreign
13 agriculture

14 crop growing

A 1HO3eMHUI

B kopuchHo

C neoOxiaHO

D pociuHHULITBO

E cninkyBanHs

F moBa

G cnoBo

H 3akopaon

| anrmificbkky BUBYAIOThH

J aHrIICBKOI0 PO3MOBIISIIOTH
K aHrmiiiceka € 1IH03eMHOIO
L anrmiichbka mommupeHa

M cBiT

N ?

Bnpasa 3.3. Iloeodnaiime konoHku ma euzHaume nepexiad NponyuleHo2o

cjiloea.

1 to translate

2to understand

3 to write

4 to communicate
5 to represent

6 husbandry

7 grain

A npeacTaBisaTH
B nucatn

C posymitu

D nepeknagatu
E cninkyBatucs
F BucraBka

G xopMoBHii
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8 enterprise H 3epHo

9 manual | Tex. macmopt
10 exhibition J Oypsik

11 abroad K rocrmomapcTBo
12 fodder L mignmpuemMcTBO
13 meat M ?

Bnpasa 3.4. [loconatime KONOHKU mMa BU3HAYME NEPeKIad NpOnyuWeH020

cnosa.

1 establish A IIKiJHAK

2 to sow B ynpasnatu

3 to saw C nepepolbisitu

4 pest D BupouryBatu

5 to hoe E nmokazatu

6 to drive F 36upaTu ypoxaii

7 10 process G ciaru

8 to remove H BcTaHOBUTH(KOHTAKTH)
9 to show | monotn

10 to release J amsTH

11 to grow K 3amMoBISTH(3aBOAUTH)
12 to harvest L nmonermmTu

13 to order M?

Bnpasa 3.5. Iloeodnaiime KkonoHku ma euzHaume nepexiad NponyuleHo2o

cjiloea.

1 to write A nipenctaBuTH
2 to understand B moBa

3 to represent C macno

4 language D inozemerrn

5 article E nmucatu

6 wheat F koHCcepBa

7 can G po3ymiTu
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8 butter | ctarra

9 sour-cream J mmennng

10 dairy K 3akopaoHOM

11 cattle L MonouHuit

12 poultry M ‘3epHO

13 salary N 3apo0iTHa 1u1ata
14 beet 0?

Bnpasa 3.6. Ilpouumaiime, nepexnadimo ma 00n08HIMb MeKCM HA BAACHUL
po3cyo:

We study (naszea inozemnoi mosu). It is a wide-spread foreign language.

(Haszea inosemnoi mosu). is. national in many countries (sxux xpain). (Hazea
inozemnoi mosu). 1S the language of trade, politics, sports, science, machinery.
Technical ( nazea mosu). is related to such agricultural branches as crop
growing and animal husbandry too. (Hassa pionoi kpainu). is proud of its wheat,
hogs, potatoes, sunflowers, maize and beets. Representing in (naszsea inozemnoi
mosu). Some vehicles to grow, to harvest and to remove such crop growing goods
as grains (bread), fruit, vegetables, fodder plants or (sxi) animal husbandry
products as pedigree meat and dairy cattle, poultry, fish, bee products, cheese,

eggs you can find a good job with proper salary. Using technical (razsa

inozemnoi moeu) mechanical engineer can translate the manuals to drive

agricultural machinery and in such way he can release peasant’s labour. Such

manuals for mechanical devices can release the process to keep domestic

animals, to sow the seeds, to saw the wood, to cut grass, to spray fields against
pests, to grow market- garden nursery in greenhouses, to hoe the weeds etc.
Knowing technical (razea inozemnoi mosu) (xmo) can go abroad to take part in
scientific conferences or exhibitions understanding the foreigners. Also (xmo)
can order or show own spare parts of agricultural machinery.. Besides, (xmo)
can write the invitation or some articles for foreign journals with explanations of

operating principles for crawler, truck, seeder or harvester etc.

45



Using technical (nazea inozemnoi mosu) many processing enterprises — the
producers of oil, milk, butter, sour-cream, different vegetable cans and juices

can establish (axi) contacts with (sxumu) investors. And a specialist in_traffic

technologies can help to distribute all agricultural foodstaff goods all over the

Using technical (nazea inozemmnoi mosu) many processing enterprises — the
producers of oil, milk, butter, sour-cream, different vegetable cans and juices
can establish (axi) contacts with (sxumu) investors.to install adequate electric
machinery.

Bnpasa 3.9. 3aznaume uepes max [ ni, uu 6yna 6 mexcmi énpasu 3.8 3eaoxa .
1) npo Terumiy;

2) PO CEeNSHUHA;

3) po mepekIaa IHCTPYKIIIH 10 C/T TEXHIKU;

4) IpO KOHTAKTH 3 IHO3EMISIMH 3aKOPIOHOM;

5) 3aMOBIICHHS 3aITYaCTHH, BUKOPUCTOBYIOUH 1HO3EMHY MOBY;
6) nepesik ClIbChbKOTOCIOAaPChKOI TEXHIKY;

7) moOymOBY aBTO3aIPaBOK y CUIbCHKIN MICIIEBOCTI;

8) Mpo BaXJIMBICTh aHTJIIMCHKOI MOBH.

Bnpasa 3.10 . 3uinimo crnosa 6 oysickax max, wob oHU BUPAULU NPOCHLY
menepiuno MUHYIy i MaubymHio 0ii aKmuHo20 CMAaHy. Mma NPOOOBHCIMb PEUeHHs.
Ha 81aCHUIL PO3CY0, 8i0NOBIOHO 00 NOSICHEHD

. He (to remove) ...
. They (to grow)...
. Peasant (to harvest)...

. Engineer (to know) ...

1
2
3
4
5. Mechanical machinery (to release)...
6. The specialist in traffic technologies (to destribute)...

7. Foreign mechanical engineer (to write)...

8. We (to communicate)...

Active Voice — akTUBHUI CTaH, TaKWid CTaH JI€CIIOBA, KOJH JiI0 BHKOHYE,

BUKOHYBAB 1 Oy/ie BUKOHYBATH CaM MigMeT.
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Active Simple — me taka rpyma mpoCTHX 4YaciB, siKa BUPAXa€ PETYISIPHY
NIOBTOPIOBaHY Jito. BimMmiHtooThes y TenepimuboMy (Present), munynomy (Past) Ta

maiioyTHpomy (Future), 3anydaroun popmyny «V» — mepiny dhopMy Ji€ciaoBa, ska

IIOJIAEThCS B CIOBHHMKAX 0e3 yacTku «toy. Hampukiam, V Big «to study» = «study».

Bupaxxenns yacie  Simple npencrarieHo Tax :

PRESENT PAST SIMPLE FUTURE SIMPLE
SIMPLE
+ I 'V V2 will V
cTBepkeHHs | he Vs (Ved s mpaBUIIBHUX
she Vs JTi€CIiB  Ta  Jpyra
it Vs KOJIOHKa TalOiuii Ui
we V «HETPABUIIBHUX»
youV TECTTIB)
they V
- | donotV did not V will notV
3anepedenns | he does notV
she does notV
it does notV
we do not V
you do not V
they do not V
? Do | V? —Yes, | | Did | V? — Yes, | did. Wwill I Vv?
3anUTaHHs do. Did he V? — Yes, he did. | —Yes, | will.
«YUny» 3| Does he V? —|Did she V? — Yes, she | Will he V?
KOPOTKOIO Yes, he does. did. —Yes, he will.
sigmosigmro | Does she V? —| Did it V? —Yes, it did. Will she V?
Yes, she does. Did we V? —Yes, we do. | —Yes, she will.
Does it V? —|Did you V? — Yes, | WillitV?
Yes, it does. I/we/you V — Yes, it will.
Do we V? —Yes, | Did they V? — Yes, they | Will we VV?
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we do. do — Yes,we will.

Do you V? - Will you V?

Yes, I/welyou V —Yes, I/we/you will.
Do they V? — Will they V? — Yes,
Yes, they do they will.

«HenpaBwibHI giecioBa» — 1€ Taki I€CIOBA, SKi MPH 3MiHI 9acy 3MIHIOIOTh
KOpiHb. BOHM BHHECEH1 B OKpeMy TaOJIHUIIFO.

Y nmepmrii  KOJOHIN TaONMIN «HEMPAaBWIBHUX» JIIECIIB 3HAXOJIUTHCS
novatkoBa ¢opma V IUIsl TBOPEHHS HaKasy, TENepiliHbLOro Yacy (TUTbku ais he,
she, it me B KiHI Ji€caoBa AOMA€ThCA 3aKiHUEHHS «— S»). Be — BHHATOK (He
BHUpaXKae TenepilHiid yac). Takox mepiia KOJIOHKAa BHpa)KaTUME MailOyTHIO 1o,
Ko it mepemysarume Will.

Y  apyrii  KOJMOHINI TaOMMIN «HEIPAaBUJIBHHUX» JIECTIB 3HAXOJIUTHCS

BUPAXEHHSI NIPOCTOI MUHYJOI 1ii, a y TPETIi — MacCUBHUMN JIIENPUKMETHHK, SKHUM

MOYKE CAMOCTIHHO BHUPA3UTH MACHBHY O3HAKY HA «—€HUM, —THW», abo OYTH B

CKJIAJl TTACUBY UM nepdhEKTY.

[Ipuknagym «HENpaBUIBHUX» TIECHIB !

Vi=V V2 V3 Vi=v V2 V3
be was| been Oytu know | knew | known
were 3HaTUu
become | became | become CTaBaTu lead led led BecTH(3a c00010),
OpU3BOJUTH 10

bend bound bound THYTH lie lay lain JSTaTH

begin began begun nounHatu | leave left left 3aJTHIIATH

bind bound bound | 3B’s3yBatm, | lose lost lost BTPaTUTH

e a00 3a0yTu(piv)

u

bleed bled bled KpoBoTouut | make | made made | pobutu
g (pyxamn)

break broke broken Jamatu mean | meant | meant | o3HavaTH
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bring brought | brought | mpunocutn | read read read YUTATH
build built built OymyBaTH ride rode ridden | ixatu Bepxu
buy bought | bought KyIyBaTH run run run oirtu
catch caught | caught CXOIIMTH say said said Kazatu
choose chose chosen BUOMpPATH sell sold sold poJiaBaTu
come came come npuxoautd | send sent sent BlJICHJIaTHA
cut cut cut neperuHaru | Sleep | slept slept | cnartu
deal dealt dealt noB’s3yBa- | shake | shook | shaken | tpscru
THUCH 3
do did done pobutu shoot | shot shot CTPUIATH
(po3yMoBO)
drink drank drunk MTUTH show | showe | shown | mokasyBaTu
d
draw drew drawn mamoBati | Steal | stole stolen | kpactu
drive drove driven ixaTH strike | struck | struck | BmapsTu
eat ate eaten ictu see saw seen OaunTH
fall fell fallen najgaTu sew | sewed Sewn | muMTH
feed fed fed rOJlyBaTH, send sent sent MIOCUJIATH
JKUBUTU
feel felt felt BiUyBaTH sit sat sat CHUITH
fly flew flown JETITH sow | sowed sown | cisaTu
forget forgot | forgotten 3a0yTH speak | spoke | spoken | roBoputH
(ipo 110Ch)
forgive | forgave | forgiven | mpobaumté | Swear | Swore | SWOIN | gaTu KJISATBY
find found found sgaxoauTu | take took taken OpaTu,B3sTH
freeze froze frozen | samoposutu | teach | taught | taught | Buwmrt:
go went gone iTH tell told told TOBOPUTH
get got got OTpUMAaTH ( KOoMyCh)
grow grew grown BUPOCTHUTH tear tore torn po3puBaTH
have had had Matu think | thoug | thought | mymatu
ht
hang hung hung BiIIATH throw | threw | thrown | kugaTtu
hide hid hidden XOBaTH under- | under- | understo | po3ymiTu
stand | stood | od
hold held held TPUMAaTH wear | wore WOrn | HoCUTH(O/IAT)
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hear heard heard 9yTH write | wrote | written | mucaru

Bnpasa 3.11. [lepemeopims (na 6ubip) mpu ymeopeni peuenus enpasu 3.10
Ha 3anepeuni, a mpu ocmanmui — na 3anumaibui.

Bnpasa 3.12. [loeonaiime no-Ho8omy elemenmu ma cmeopims NpOMmuLeHCHi
meepoxcenns y Present Simple, noscuuswu csiti 6ubip -

Model: The Sun rises in the west. The Sun does not go round the Earth

because the Earth goes around the Sun.
1 As arule our students attend NULES at 5 o’clock a.m._

2 The Dnipro flows into the Pacific Ocean.
3. We are bee-keepers by occupation.
4. She cooks breakfast at the afternoon.
5. He is a sailor because he studies at NULES.
Bnpasa 3.13. 3anpononyiime eupiuienHs KOHCHOI cumyayii 3a 00NOM0O2010
Future Simple :

Model : | am too tired to walk home. - > We will take a taxi if we’ll catch it!

1. It is a bit too cold in the room.
2. We don't have any tea'ro
3. There aren't any cookies left.
4. You feel tired after the lesson.
5. You made 3 resolutions.
6. Your load is too huge to be removed at once.
7. The necessary train did not arrived in time.
Bnpasa 3.14. Ymeopime ymoeni peuenns, po3kpusuiu 0yxicKu, 3pooimo
BUCHOBOK 13 3aNPONOHOBAHOI CumMyayii:
1. I (be) surprised if she (manage) to sell that car..So...
2. If the boys (come) to supper, | (cook) chicken. So...
3. I (miss) you if we (move) to Boyarka. So...
4. Ann (be) sorry if Helen (not come). So...
5. If you (get) lonely, I hope you (phone) me. So..
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If-Clauses

If-Clauses - 11e yMOBHI peueHHS .

YMOBHI peueHHs MEpIIOro TUIy — II€ PEUeHHSs, SKI CTBOPIOIOTh YMOBHICTb
cuTyarii (sKmo, To...), COpsMOBaHy Ha MaiOyTtHe. lle cknamHi peuyeHHs, ne
YMOBHICTh BUPAYKA€EThCS Y MIAPSIHIN YaCTHHI, IKa TOYMHAETHCS HalyacTiIe 31
CIIOTYYHUKIB «Wheny — ko abo «if» — sxmio.

IcHye HEBIAMOBIAHICT, MIDK YKpaiHCBKMM Ta aHIJIIHCHKUM IEpeKIagoM
TaKUX MIAPSAHUX YACTHH: B aHTIIHCHKOMY BapiaHTI B MiIPSIHUX YacTUHAX 3 «if»
abo «wheny» BxxuBaeTbcs He MaiOyTHs (Future), a Temepimms (Present) mis : He
craBuThes Will sik BUpa3HUK MaiilOyTHROTO. B OCHOBHII YaCcTHHI PEUCHHS MIEPEKITa]]
TOTO>KHUH 3 YKPATHCHKUM:

I'll be glad when | meet my parents - X 6yoy paouii | 3padiro, ronu

3ZCI7’IQZ.H YCb 3 bamvKramiu.

If he studies properly he will become qualified specialist — fxwo s6in

HasdyamumenvCA HAAEIHCHUM YUHOM, MmO CIndHe KGaJZiniK06aHuM cneuiaﬂicmom.

YMOBHI peUeHHsI JPYroro TUIY — PEYEHHs, SKI CTBOPIOIOTH YMOBHICTh
cutyamii (skbu O, To 0...), cOpsMOBaHy Ha MHUHYJEe. MarwTh O0COOJIMBICTH
NepeKyIaay, TOTOXHY 3 YMOBHMMH pe4YeHHAMH 1-ro tumy, oxHak Will=’ll
3MiHIO€ThCS Ha Would="d, a TemepirHs aist — Ha MUHYITY:

I’d be glad when | met my parents— 4 6 3padie, konu 6 3ycmpiscs 3 bamvkamu.

If he studied properly he would become qualified specialist. — fxwo 6 sin

HABYABCS HAJICHCHUM YUHOM, MO CMA8 OU K8ANIpIKOBaAHUM CneyialicmoM.
Bnpasa 3.15. 3aminime NV piznumu memamuunumu oiecnosamu (Ha 61ACHUL
po3cy0) ma 00NnoGHImMb pevueHHs: 8ION0BGIOHUMU 0OCMABUHAMU
1. He Vs.
2.They do not V.
3. Does she V?
4. Where did youV?
5. They will V.
6. If you V, we’ll V .
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7. When you V2, we’d V.

Bnpasa 3.16. I[Tiocomytimecwv 0o cniebeciou 3a 3anumarHiIMU:
1.What is English?
2 . What are branches of agriculture?
3. What crop growing goods may be removed by vehicles?
4. What animal husbandry goods may be removed by vehicles?
5. What can peasant translate using technical English?
6. For what can agricultural engineer go abroad knowing technical English?
7. What are the opportunities for the peasant with knowledge of technical English?
8. What can our processing enterprises establish with the help of English?
9. Can you find a good job with proper salary using the knowledge of technical
English?
10. SIki € oOcTaBUHM IPOCTHX YaciB, K BIIMIHIOETHCS JiecioBa y Present Simple,
Past Simple Ta Future Simple?
11. o Take «HEMpaBWIbHI» J1€CIOBA, 110 3HAXOJIUTHCS B KOXXHINM KOJOHIN iX
Ta0IuUIII?
12. SIxa 0coOMMBICTh MIEpeKIaay YMOBHUX PEUCHD aHTIIIMCHKOI0 MOBOIO?
13. ki cnoBa Bu MoxxeTe Ha3Batu 3a TeMOI0 37
14. Po3kaxiTh PO TEXHIYHY aHTJIINCHKY MOBY Ta CUIbChKE TOCIOAAPCTRO.

Bnpasa 3.17. (Inousioyanvhe 3a60anus) Yxnadims Kpoceopo 3a 3pazkom
(Hoo. 3), nosicnusuwiu ocrnosui crosa memu 3 abo po3podime 61ACHY MEMAMUYHY
npeszenmayito | 3aiidime 6 erekmponHutl Kypc i 6uKoHatme 3a80aHHS GUKIAOAYA.

XapakTepucTUKa MPUHOMIB 1 METOMIB HpakTU4HOI pobotu Ne 3: TBOpHYO-

HOIIYKOBI.

Bumorn 1mo pesyiaprariB 1 GoOpM 3BITHOCTI MPakTH4HOI podotm No 3:

TOTOBHICTh JI0 YCHOI CIIBOECiAM, HAasABHICTh BUKOHAHMX BIIPaB, YKIAJICHHUM

cioBHUK, KpocBopx (3 Jox.3), 3amoBHeHa Tabmuis caMmokoHTpoito (3 ox. 6).
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PO3JILI 3
METOJIUYHI PEKOMEHIAIIT 1O CAMOCTITHOTO BUKOHAHHSA
MPAKTUYHUX POBIT MOJIYJISA 2 «<ENGINES»

3.1. Vehicle Parts and the Driver’s Skills

3MICT 3aBAaHb mHOpakTH4HOi pobotm Ne 4 : mociaigoBHE BHKOHAHHSA

I’ ITHAJIISTH 3arallIbHUX OCHOBHUX BIIPAaB, OJIHI€ET OCHOBHOI Ta OJHI€] JOIaTKOBOI
(iHaUBIqyaaIbHOTO 3aBAaHHS) BiMOBIIHO 10 CBOET ray3i 3HAHb.

CTrcial TEOpEeTWYH1 MOSCHEHHS NOPakTAYHOI poOoTthu Ne 4 : BUKOHAHHA

pOOOTH IPYHTYETHCSA HA 3aCBOEHUX I'PAMATHUYHUX BIAOMOCTSX 1 PE3yJIbTaTi poOOTH
3 IOAATKOBUMHM JKEpEslaMH, CIIBBIAHOCHUMH 3 TEMaTHYHUM HAIlOBHEHHSM TEMHU
Nel .

Onuc MocIiIOBHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIaHb MPAKTUYHOI podoT Ne 4 :

1) omparrroBaTH JOMOMIDKHUIN rpaMaTHYHUN MaTepiaj, po3MIIEHHH B KiHIlI BIPaB;
2) MPOBECTH CIOBHUKOBY pOOOTY, BUIIMCABILMU Ta MEPEKJIABIINA HE3HAOMI CJIOBa 3
yCiX BIIpAB;
3) BUKOHATH BIIPaBM Ta JOJATKOBE 3aBAaHHS 31 CKJIaJaHHs UIFOCTPOBAHOTO 1AJIOTY
3a 3pa3KoM.
Bnpasa 4.1. Cmeepoimo uepes «maky abo 3anepeume uepe3 «Hi»
NPABUNLHICIb MBEPOIAHCEeHb HA HACMYNHIU CMOPIHYI 8i0no6ioHo 0o Puc. 1:
1. The bonnet is placed directly near the boot
2. This seat bealtis fixed for the child seat too
3.The headlight is not switched on thisimage
4. The windscreen wiper is placed opposite to talegate
5. This licence plate contains letters and numbers_
6.This wing mirrow is the another title of the rearview mirrow.
7.This tyre covers the wheel
8. Licence plate is fixed on the rooffrack__
9. Windscreen ison the boot

10.Windscreen wiper does not move
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TRANSPORT ¢ TPAHCMNOPT
car 1 e aBTOMODINb 1

exterior e 30BHILLHIV BUNAL

wing mirror windscreen rearview mirror windscreen wiper door
BiyHe 3epkano BITDOBE CKNO A3epKano CKNOOYUCHIK 1Bepi
330Hb0r0 BUaY 3 (DBIPHMK)

boot

BaraxHmk

bonnet
kanot

indicator , 2N
HoVkaTop A bumper headlight wheel tyre

Oamnep dapa Koneco WMHa

A \
/[ licence plate |
HOMEPHWIA 3HaK

luggage NG

roofrack tailgate seat belt child seat
OaraxHa nonuus 330Hi ABepi pEMiHb 6e3neku CUAIHHS AN QUTUHN

Puc.1
Bnpasa 4.2. Cmeepoimv uepe3 «mak» abo 3anepeume uepe3 «Hi»

NPABUILHICIb pevuelb HA HACMYNHILU CIMOPIHYL 8i0n08ioHo 00 Puc. 2
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TRANSPORT = TPAHCIOPT

controls e kepyBaHH

satellite
steering  horn dashboard hazard lights navigation
wheel KNaKCOH NPVNaNoBI LUMTOK aBapinHi CyNyTHYKOBA
KepMO iHAVKaTopY panioHasiraLst

left-hand drive | NiBOCTOPOHHE KEPMO

temperature gauge
TEMNEPaTypHN AaT4vK

fuel gauge
iHOVKaTop Nanvea

rev counter speedometer
NiYnbHUK 06epTiB CriOMETp
[BUIYHA

lights switch
car stereo nepemukay dap

crepeocucremMa

odometer
OOOMETP

heater controls
perynatop obirpisy

gearstick
Baxifb nepefa

nomyLwKka
6esneku

right-hand drive | npaBoCTOPOHHE KEPMO

Puc. 2
1. Heater controls are lower than car stereo
2. Gearstick is placed in the upper part

3. Fuel gauge is placed on the right side to rev counter
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4.Hazard lights show some damages of vehicle

5. Steering wheel contains the horn

6. Speedmeter and odometer is the same thing.

7. Dashboard is shown on the image of left-hand drive

Bnpasa 4.3. Cmeepoimb uepe3

«mak»

abo 3anepeume uepes «Hi»

NPAasUIbHICIb PeyeHb Ha HACMYNHIU CIMOPIHYI 8i0nosioHo 0o Puc. 3.

TRANSPORT = TPAHCMOPT

puncture e npokon

spare tyre
3anacHe
KONeco

wrench
rankoBMN KoY

wheel nuts
bonTu-TprmMadi koneca

JoMKpaT

change a wheel (v)
MIHATK KONEco

roof

suspension
niggicka

silencer
MAYLWHMK

exhaust pipe
BMXNOMHa Tpyba

/ tow truck

vocabulary « peectp cnis

car accident
aBapist

breakdown
nonomMka

insurance
HHA

oykeup

anic
MexaHiK

tyre pressure
TUCK Y LUWHI

fuse box
610K 3an06iIXHWKIB

spark plug
CBiYa 3ananoBaHHA

fan belt
npuBia BeHTUASTOpa

petrol tank
B6eH30bak

cam belt
Kynaykosu NpuBigHUIA nac

turbocharger
TypOoKOMNpecop

distributor
PO3MNOAINBbHUK

timing
perynioBaHHsa 3ananioBaHHs

chassis
waci

handbrake
py4HE ranbmo

alternator

reHeparop

I’'ve broken down.

Mog mMalumHa nonamanacs.

My car won'’t start.
Mosa malumHa He
3aBOANUTLCA.

Puc.3
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1. Wheel nuts, wrench and jack are used to change the wheel.

2 . We need insurance if itis breakdown or car accident.

3. Exhaust pipe is fixed on the suspension.

4 .Fuse box is relared to cam belt.

5. Alternator produces electricity for the vehicle.

6. On this image the word «Mechanicy» is shown as the synonym to
« Mechanical engineer.

Bnpasa 4.4. [loeonaiime KonOHKU ma 6uzHaume Nepexiad NpPonyuleHo2o

crnosa:
1 fast A MBUAKUN

2 slow B naniiinuii

1 warranty C rapanTiitHuii

2 reliable, D po3buBatu

3 bore E cTpaxoBka

4 bulk F nmoBinbHMIA

S rear G xepmo(pyJib)

6 to break H mapka mammau

7 to brake | MaxoBHK

8 tyre (=tire) J MicTKiCTh MamHU(00 €M)
9 volume K raapmyBaTu

10 insurance L nmepenniit

11 wheel M muHa

12 steering wheel N komneco
13 flywheel O 3aaHii
14 front P?

Bnpasa 4.5. Iloeonavime KonoHKu ma 6usHaume Nepexiad HPOnYyUWeHO20

cnosa:
1 convenient A noTyXHHI
2 consumes B npuznauenus
3 powerful C cnoxxuBae

57



4 purpose D 3pyunwuit

5 quality E mecrepns

6 expensive F GaraxHuk

7 cheap G sKicTh

8 gear H xopoOka nepemau

9 gearbox | oGirnaTu

10 boot J 3arpatHuii(mopormii)
11 tank K 3paBatu Ha3zan

12 to overtake L mpUImBUAIIATH Xi
13 to reverse M nemeBuii

14 to accelerate N ycrmix
15 success 0?

Bnpasa 4.6. Iloconavime KonoHKU ma 6usHaume Nepexiad HPONYUWeHO20

cnosa:
1 combustion A Hepyxomuii
2 wear B nmanuBo

3 engine C xamepa

4 fuel D neranp

5 stationary E Buxuon

6 rotary F sropsiHHs

7 reciprocating G pyxomuit

8 part H neuryn

9 stroke | 3BOPOTHBO- MOCTYNAIBHUH
10 exhaust J Hepyxomwmii

11 chamber K?

Bnpasa 4.7. Iloeconatime KONOHKU mMa BU3HAYME NEPEKIA0 NPONYUEHO20

cnoea:
1 to link A matyH

2 to reduce B smarenus
3 to cause C knaman
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4 connecting rod D oxonomKkeHHS

5 camshaft E maxoBuk

6 flywheel F 3’ennatu

7 valve G cnpuynHUTH

8 gasoline H kynaukoBuii Baj
9 crankshaft | 3HU3UTH

10 lubricating J OeH3uH

11 cooling K?

Bnpasa 4.8. Ilpouumatime, nepexiadimov ma 0ONOGHIMb MEKCM HA GAACHULL
po3cyo .

There are different types of (uoco): internal combustion gins, external
combustion gins, hybrid, steam or jet ones. Let us describe the internal
combustion one. Internal combustion is the process of burning the fuel within the
engine combustion chambers.

Stationary engine parts are the cylinder block, the crankcase and the
cylinder head. The cylinder block is one of the basic (u0) of the engine.

Rotary engine (wo) are the crankshaft, the flywheel and the camshaft.
The crankshaft changes reciprocating motion of pistons to rotary motion.The
camshaft opens the valves of the engine.

Reciprocating engine (wo) are pistons,valves, rings and connecting rods.
These (wo0) cause engine vibration. The piston moves up and down within the
cylinder. The rings provide good compression for the piston. The valves open and
close the combustion chamber where the burning of fuel takes place. The
connecting rod links the pistons and the crankshaft.

There are four separate (w0) of engine: electrical, fuel, lubricating and
cooling. The gasoline engine has no pump but carburator to transmit mixture of
fuel and air to the combustion chamber. Oil pumps of three kinds provide
lubrication. The oil filters reduce engine wear.

The strokes of (uvo20) are intake, compression, power and exhaust.

There are many levers and buttons to order the engine, to accelerate or to

59



slow down, to brake, to switch front or rear speed or lights to open and to close
boot or side (zoco). You need to have spare tyre and to pump up or to change the
damaged wheel, to order the vehicle, to fill up the tank, cool the gin with liquid to
avoid (wo).

Every engine has its own volume according to adequate bulk and bore. As a
rule, operating costs for foreign bores are more expensive but they are more
reliable. Mention the quality of inne r(native) fuel which is enough high and its
price is (sxa) Steering wheel is related to gearbox. Do not try to overtake somebody
near pavement verge. Check warranty and post warranty maintenance and
insurance state for your vehicle. Check your safety belts and first- aid-kid too.

Bnpasa 4.9. Busnauims eapianm 3atieoco ci08a 01 Nepuiux 4omupbox
NYHKMI8 ma Hanuuiimes 00 '€OHYIOUe CN060 Ol YOMUPLOX OCMAHHIX NYHKMIG:

1. Acylinder block B crankcase C cylinder head Dcrankshaft.

2 A crankshaft B engine stroke C flywheel D camshaft.

3Apistons Bvalves C camshaft D connecting rods.

4.A fuel B lubricating C cooling D heating.

5.Cooling, lubricating, fuel.

6. Intake, compression, exhaust.

7 with external combustion, with internal combustion, hybrid, steam and jet.
8 The process of burning the fuel within the engine.

Bnpasa 4.10. Vknaoimo 3i crosamu enpasu 4.1— 4.9 enacui peuenns,
BUKOPUCMOBYIOHU CMALL KOHCMPYKYIL 3 apmukisamu, onpayrosasuiu (3a nompebdu)
NOOAHUU 2pamamudnull mamepiaa .

The Articles

The Articles — apTuxii (oMoHIM — cTaTTI).

€ nBa Tunu aptukiiB: o3HaueHuit (Definite: the), neosnauyenuii ( Indefinite:
a abo an mepej CI0BOM, SIKE MOYMHAETHCS 3 TOJIOCHOTO).

B ocHOBHOMY, B pedeHH1 apTUKIII HE MEPEKIaqal0ThCs.

The BXUBa€eThCS y TAKUX BHITAJIKAX:

1) mepen 3ragyBaHUM KOJUCH O0’€KTOM, mepen reorpadiyHUMU Ha3zBamH (TOpH,
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piku, mopsi): He comes from the Carpathians — Bin podom 3 Kapnam.
2) mepen mopsakoBumu uuciaiBHukamu (the first — nepwwmi) ta HadiBUIIAM
CTyIICHEM MOPiBHSAHHSA npukMeTHUKIB (the best — naukpawuii).
3) mepen mpenMeToM, KW € €UHHIA yHIKaI5HUM | The sun is everywhere — Conye
NOBCIO0U.
4) nepen cinosocnoaydeHasm 3 Of: | know the date of her birth.— A suawo oamy ii
HAPOOIHCEHHSL.
5) y cranux crpykrypax Ha kmrrant in the middle — nocepeouni; in the corner —
na posi; to the right — npasopyu,; on the one hand — 3 oonozo 6oxy, on the other
hand — 3 inwoco 6oky; to the left — nzisopyu, in the morning — epanyi,; in the
afternoon — soens, in the evening — sseuepi, to the north — na nieniu; to the south
— Ha nigdenn,; 10 the east — na cxio, to the west — na 3axio; Whats the use ? — fke
NPU3HaA4eHHs?
VBara!
Onnak y >kogHOMY BHIAAKY the He BKHBa€ThCS IEepea Ha3BOIO MICTa, IMEHEM Ta
NPi3BHINEM, OKPIM BHIAAKY MO3HAYEHHS BChOro poay-cim’i (the Smiths — Cuimu).
A BXHBA€THCS y TAaKUX BHUITAJKaX |

1) Ha mMO3HAYEHHS OJJHOTO 3J1YYBAHOTO 00’€KTa , 3 IKUM 3HAMOMHUMOCH BIIEPIIIC :
| always meet a new hostel§ friend. — A 3aeorcou 3ycmpivaro nosoco opyea 3
2YPMONCUMIKY.

An — 11¢ pi3HOBH A Mepe CIIOBOM, IKe IMOYMHATHCA 3 ronocHoro: He will be
an engineer. — Bin 6yode inosicenepom.
2) y CTaluX CIIOBOCIIONYYCHHSIX:
in a high spirit (mood) — y 0obpomy nacmpoi; in a ...voice —...2conocom; t0 have a
good time — nposecmu eapno uac; t0 go for a walk — suitmu na npoeynanxy; in a
day — uepes oenn; in a week — uepez muoicoenn; in a year — uepes pik.

ApTUKIII HE BKUBAIOTHCS Y TAKMX BUIAIKaX

1) sikuo mepen IMEHHUKOM CTOITh NMPUCBIMHUI a00 BKa31BHUN 3aiMEHHUK, CJIOBO
What (akuii), iHIIMHA 1MEHHUK Y TIPUCBIMHOMY BiJIMIHKY, KUIbKICHUI YHCTIBHUK 200

3alepeucHHs NO.
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2) mepe/l Ha3BaMH MICSIIB 1 JHIB TYOKHS,
3) y cTanux CJIOBOCIIONyYEHHSIX:
at home— edoma, at work —na pobomi, at night — enoui, in front — nonepedy, 10 go
home — amu oooomy; to enter University — nocmynamu 6 ynisepcumem, to leave
hostel / home — suxooumu 3 eypmoowcumky / domy, to cook dinner — comysamu
06io, to watch TV — ousumuce menebauenns; to play football — epamu 6 gpyméon;
by bus/ by car — aemobycom | mawunoio; by train — noizoom; in fact— paxmuuno.
VBara! Aprtukib He CTaBUThbCS Ticis cioBa «t0 playy, skmo mam ine
3a3HadeHHs rpu (to play football), Ta craBuThcs, sAKkmO Aaii 3a3HAYAETHCA BUJ
iHcTpymeHty (to play the guitar).
Bnpasa 4.11. [lepexnadims 3 npooo6HCceHHAM- 3A3HAYEHHAM MEPMIHY HA

suobip, onpayrosasuiu (3a nompedu) OONOMINCHUL SPAMAMUYHUL MAMEPIAT -

...BOKJIMBUH.... — ...BOXKIIMBIIIMHA...— HaWBaXXJIMBIIIHiA...(Important).
...TapHUU —...Kpamuii —... Hallkpamwii... (nice) .

.. MQJIO —....MEHIIIE —...HalMEHIIIE...

... BeJTUKUW—... OLIbIINHI...— HANWOLIBIIHIA...

...JJaHl TIPO IMOIIKOJKEHE KOJIECO...., TaHa OJUHHMIIA (TTOKa3HUK) 00’ EMY.
...010m0TeKn (hakynpTeTy — ...010710TeKa (DaKyIbTETY. ..

. SIBUIIIC 3MAIl[EHHS... — SBHUIIA 3MAIICHHS. . .

. KOpoOKa nepenay-kopoOKH nepeaadu. . .

A S L T oA

. 3aIlaCHUU JUCTOK...., 3allaCHC JIUCTH....

[HEN
o

...JIpYKUHA 1HXKEeHepa— APYKUHU 1HKEHEPIB. ..

11. ... ckisHKa 3amajtoBajbHOI CyMIlIl — CKISHKH PIAMHUA JJIS TPOMHUBAHHS

J1000BOTO CKJIA...

The Adjectives

The Adjectives — npukmetrHukd. € TpH CIIOCOOM TBOPEHHS CTYICHIB
MOPIBHSHHS MPUKMETHHKIB 1 IPUCITIBHUKIB.
1-ii  cmoci®O TOpIBHSHHA — JUII  OJHOCKJIAIOBUX 1 JBOCKJIQJOBHUX

NPUKMETHHKIB, Ki 3aKiHUyIOThCS Ha —Y, —€r, —le, —Ow, abo MaroTh Harojoc Ha
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JpyroMy CKJaji: BHIIUN CTYHIHb YTBOPIOETHCA 3a JIOMIOMOTOI0 cy(ikca «er»,
HaWBUIIMIA CTYIIeHb — 3a JonoMororo aptukis the rta cydikca «esty : large
(6enuxuur) — larger (6inbuwut) — the largest (ratubinvuwmair).

2-1 crocid — /IS TBOCKJIAJI0OBUX MPUKMETHHKIB 13 HarojJOCOM Ha IMEPIIOMY
CKJIaJIi Ta 0AraToCKJIaJ0BUX : BHIIHH CTYIIHb YTBOPIOETHCS 3a JIOIIOMOTOI0 MOre Ta
NpUKMETHHKA Oe3 3MiH, HAWBHIIMKA CTYIIHb — 332 JOIIOMOTOI apTukis_the + most
Ta MPUKMETHUKA O0e3 3MiH: important (saxciusuii) — more important (saorciusiwiuii)
— the most important (ratisascrusiviuir).

3-1i croci0 — BUHIATKH—3MIHA OCHOBH :
many (6aecamo) — more, (6irvue) —the most (ratibinviue)
little (mano) — less(menwe) — the least(navimenue)
far (oanexuur) — further(siooaneniwuir) — the furthest(natisiooaneniwiuii)
good (0obpuir) — better (kpawuit) — the best(navikpawuir)
bad (nocanuii) — worse(eipwuir) — the worst(nauicipuiuir)

VBara! [IpukmeTHUKH, $Ki [03HAYAIOTh KOJIbOpH (Hampukiam, red
(vepsonuir), white (6inuu), black (uwopnuir), yellow (ocoemuii), green (zenenutr),
blue(cuniit) abo ¢izuuni Hemoniku (Hanpukian, blind (crzinui), deaf (ezyxui), mad
(60orcesinbHULL) B AaHTIIIMCHKIA MOBI CTYIIEH1 TIOPIBHSIHHS HE YTBOPIOIOTH. J[J1s1 HUX
3aCTOCOBYIOThCS J0AaTKoBi morepenti cioBa deeply (enuboko, nocuneno) abo
lightly (zzeexa): This grass is lightly green in autumn. — s mpaea menw 3enena
B0CEHU.

[TopiBHSIHHS OJTHAKOBOi MIpY O3HAKH YTBOPIOETHCS YEpPE3 «aS...aS» (maxutl
camuii, six) abo uepes «likey: | am as clever as you are = | am clever like you — 4
PO3VMHUU MAK camo, 5K i mu.

[TopiBHSIHHA P13HOI MipH O3HAKW TBOPUTHCS dyepe3 «NOot SO...8S...» (He maxuii
camuii sK...). They are not so tall as we are. = Bouu ne maxi eucoxi na spicm, sx
MU.

The Nouns
The Nouns - iMeHnHukH. MaioTh J1Ba BiIMIHKA: HA3UBHHM 1 TPUCBIHHUIA.

[TpucBiitHui1 BIAMIHOK TBOPUTHCS Yepe3 anocTpod Ta —S Ha MO3HAYEHHHS
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MPUHANIEKHOCTI A0 OfHiel ocodu : a student’s book — knuea cmyoenma.
[TpucBiitHuil BiIMIHOK TBOPUTHCS uUepe3 S Ta anocTpod Ha MO3HAYEHHHS
IPHHAJICKHOCTI 10 Tpynu ocid : students’ book — kuuea cmyoenmis.

MHoXHHa IMEHHHKIB TBOPUTHCS 32 TAKUMU NPABUJIAMU .

1) Hacamriepen, aoaaBaHHSAM 3aKiHYeHHS —S, —€S : student — students (cmyoenm—
cmyoenmu,).

2) MomaBaHHSAM 3aKiHUCHHS —€S, SKIIO IMCHHHUK 3aKiHUyeThCs HA — S, — X, — Ch, —
sh, — o: bus — busses (asmobyc — aemobycu), boss — bosses (nauanonux —
nauanvruxu), bush — bushes (xyw — xywi), moskito — moskitoes (komap — xomapi),
potato — potatoes (xapmonnuna — xapmonaunu). Buastku: photos — gpomoepaghii,
kilos — kinoepamu.

3) nomaBaHHSAM 3aKiHYCHHS —I€S, SKIIO IMCHHHHMK 3aKIHUYETbCS Ha —Y TICIA
npurosiocHoro: discovery — discoveries (siokpumms—eiokpummsi), ane day — days
(Oenb— OHi), 60 B cnoBi day Y CTOITh MicCIsi TOJIOCHOTO &;

4) momaBaHHSAM 3aKiHYCHHS —VES, SKIIO IMCHHHHK 3akiHuyeTbes Ha —f, —fe : leaf—
leaves (rucmox — nucms ), wolf — wolves (sosx — 6oexu), knife — knives (uiowc —
Hooici). Bunsitku @ roof — roofs (oax — oaxu), chief — chiefs (kepienux—kepienuxu);
5) 3MiHOIO OCHOBH (BHUHSTKH 3arajibHOPO3MOBCIOMKEHUX CIiB) : child— children
(Oums — dimu), man — men (uonosik—moou), WOmMan — women (JHCiHKa — JHCIHKU),
foot — feet (noea — noeu), tooth — teeth (3y6 — 3y6u), 0X—oxen (bux — duxu), MOUSe-
mice (muwa — muwii),

6) 3MIHOIO OCHOBM (BHUHSTKM HAayKOBHX CJIIB) : automaton—automata (asmomam —
aemomamu), phenomenon — phenomena (ssuwe — ssuwa), datum — data (dane —
oani) formula — formulae (popmyna — opmynu), criterium—criteria (Kpumepiil —
kpumepii), appendix — appendices (dooamox — dooamku,).

[cHYIOTh IMEHHHKH, SIKI MatOTh OJIHY (OpMYy OJHHHHU i MHOXKUHH : @ Sheep -
sheep (sisyss — sisyi), a deer — deer (onenv — oneui), a swine — swine (ceums —
CBUHI).

[cHYIOTh IMEHHUKH, SKi BXXHBAIOTHCS TUIBKM B omHuHI: advice — nopaoda,

money — epouti, NEWS — HOBUHU.

64



VBara! CinoBo «NEWS»-HOBMHU B AHIIIHCHKIN MOBI BKHBAETHCS TUIBKU B
OIHHUHI, He3BaXkaroun Ha 3akiHyenus: What Is a news? — Aki nosunu?

IcHyI0Th IMEHHHKH, SIKI BKHBAIOTHCSA TUIBKH Y MHOXKHHI: (lasses— okyuspu,
trousers — oproxu, scissors — Hoxcuyi.

[lepexman CypsIHUX IMEHHUKOBHX CIIOBOCTIONYYCHb BHKOHYETHCA 3
octa"Hboro cioBa: Kyiv discovery center — yenmp siokpummis Kuesa.

Bnpasa 4.13. Obepimv HoOMep mozo 300padicenns 3 Puc.4 M (sapianm ons
mexanikig) abo Puc 4 T(eapianm O0na mpaHcnopmuukis), oOe 300paxceHo
MPAHCNOPMHUL 34Ci0, AKUU  8I0N0BIOAE HACMYNHUM O3HAKAM.

1. Ne...is faster and No... is the fasterst...
2. Ne... is slower and Ne...is the slowest...
Ne... is the most expensive and Ne...is the least expensive.
Ne... is the most comfortable and Ne...is least comfortable for passengers.
No... is more comfortable and Ne...is less comfortable for driver.
. Is more powerful and Ne...is the less powerful.
No... is old-fashioned and Ne... is new-created

Ne... is used for agricultural purpose.

© ©® N o oKW
%

Ne ...consumes more fuel.

Nel No2
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Ne3 Ned

Puc.4 M

Nel No2

Ne3 Nod

Puc4T
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Bnpasa 4.14. O3snatiommecv 3 npasuiamu mMEOPEeHHs 3aNUMAHb 6 KIHYI
enpaesu ma yIC/ZCl()in’Zb 3anumarHia, 6USHAYUBULU nonepe()Hbo NOKA3HUK ma
3AMIHHUU 3AUMEHHUK
1. This driver will become bachelor (migmeTroBe Ta po3xilioBe).

2. The gasoline engine has no pump (cmeniajibHe Ta adbTEPHATUBHE).
3. Steering wheels are related to gearbox (3aranxpHe Ta cmeliajlbHe).

4. Those scientific data from the scholars’ chairs brought success
(migMeToOBe Ta aJlbTEPHATUBHE).

5. There were many levers and buttons to order the engine (cmeumianbrHe Ta
poO3AinoBeE)

6. The oil filter always reduces engine wear(3arajibHe Ta pO3/ILJIOBE).

7. The specialist in traffic technologies got the driving lisence too.

How to conclude questions

How to conclude questions? = SIk ckiagaty 3amuTaHHs?
Hacammepen ¢ BH3HAUUTH IMOKA3HUK Yacy IS KOXKHOTO TIECIOBA OKPEMO.

IToka3HUK Yacy — Ie JONOMDKHE JI€CIOBO JIJIi TBOPCHHS 3alUTaHb a0o

3arepedHoi popmu. BiH BU3HA4Ya€ThCs TaK : 711 MPOCTOrO TENEPIIIHBOIO Yacy — 13
3aiiMmeHHUKamu [, we, you, they depes «doy»; ajist mpocToro TemepinHbpOro yacy — i3
3aiiMennukamu he, she, it gepes «does»; mIs MPOCTOr0 MUHYJIOIO 4Yacy — depes
«didy, 11 KOMIUIEKCHUX JIIE€CIIIB — Yepe3 MePIIe CIOBO AIECTIBHOI KOHCTPYKIIIi.
VBara! [{ns miecnmiB rpynu to be ( am, is, are,was, were) TOKa3HUKOM OyayTh Ti
caMl «amy, «IS», «are», «wasy, «Were.

B aHDiilichKili MOBI € IT’ATh PI3HOBWIIB 3anuTaHb . migMeroBe (Subjective),

posminose  (Disjunctive), 3arampne (General), cnemiansHe (Special) Ta
aneTepHaruBHe (Alternative).

Jlnst TBOpEHHS 3amuTaHb OOOB’S3KOBO CHiJ] CMOYATKy BU3HAYUTH TMIiAMET 1
NPUCYIOK Ta HAMKCATH IMi miaMeToM Bifmosigauii 3arimennuk (he, she, it ,they),
a i MPUCYIKOM — MOKa3HHUK Yacy.

The fuse consists of many parts. You will become a bachelor in 3 years.

it does you will
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Such tools_ were the oldest in Europe
they were
VBara! [To3nauka «S» — 11€ po3noBinHe (6a30Be) peueHHs 6e3 3MiH.

[TiqmeToBe 3anmutanus (Subjective Question) — e 3amuTaHHs A0 TiaMeTa abo
rpynu migMera. IligMeToBe 3amuTaHHS TBOPUTHCSA 32 CXEMOIO: 3aMIHUTH MiAMET
a0o 3amexxne cioBo Ha What (skwmii, mo), Which (kxorpwmii), Whose (umii) a6o
Who(xT0) Ta peueHHHS MPOJOBKUTH Oe3 3MiH. Binmosias — S

Po3ninose 3anuranns (Disjunctive Question) — 1ie mepenuTyBaHHS «4H HE
Tak?». Po3nuIoBe 3amuTaHHS TBOPUTHCS 3a CXEMOIO: S, KOMa, MOKAa3HUK Yacy 3
YacTKOI0 not, 3aMiHHHK mmamera. Bigmoigs 1: Yes, koMa, 3aMIHHHK ITIJMETa,
nokasHuk. Bignosiae 2: No, koMa, 3aMIHHUK IIiJIMETa, ITOKa3HUK, Not.

3aranehe 3anutans( General Question) — e yrouneHsst «4u?»

3aranpHe 3anUTaHHS TBOPUTHCS 32 CXEMOIO : MOKAa3HUK 4acy, MiaMeT, V i
npocTux 4vaciB (okpiM rpymu to be) abo 3aiuiikoBa 4acTUHA IS KOMILICKCHUX
Ji€ciiB, BCl 1HII clioBa peueHHs. BiamoBigs 1 : Yes, koma, 3aMiHHUK MiJMETA,
nokasHuk. Bimnosiae 2 : No, koma, 3aMIHHUK II1JIMETa, TOKa3HUK, NOt .

AnprepHaruBHe 3anutanHs (Alternative Question) — e yTOUHEHHS «Ur-9H».
ATNbTEpHATUBHE 3alTUTAHHS TBOPUTHCA 3a CXEMOIO : 3arajibHe 3alUTaHHS 1 4acTKa
«Or » TIEpeJl CIOBOM , sIKe MOTpedye yTouHeHHs. Binmosink: S.

Crrentianpae 3anutannsg (Special Question) — e yTouyHeHHsS 0 BCiX UJICHIB
pEUCHHS, OKpIM IMiaMeTa, 3a cxeMoro : mutanbHe cioBo (How? — Sk, When? —
Komu, Where? — Jle?, Why? — Yomy?, How much/many? — Ckinsku?, What place?
— Kynu?, At what time? — O kotpiii roguni?, Whom? — Koro/Kum?) ta mouatox
3arajJbHOTO 3anmuTaHHs. Binmosias: S.

Bnpasa 4.16. [Tiocomytimecs 0o cnigbeciou 3a 3anumarHiIMU.
1. What are the kinds of engines?
2. What are the main parts of internal combustion engine in general?
3. What is internal combustion?
4. What are strokes of internal combustion gin?

5. What are systems of internal combustion gin?
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6. What do oil filters do?
7. What are the titles of various engine parts?
8. What are the titles of various parts of vehicles?
9. What must driver be able to do?
10. What must the driver check?
11. SIxi € mpaBuIa TBOPEHHS CTYIICHIB MTOPIBHSIHHS Ta MIPUKIIaAU?
12. 5Ixi € mpaBuIa TBOPEHHSA MHOKUHU IMEHHUKIB Ta MPUKIA U ?
13. SIx BUpa3uTH NPUHAJICKHICTD JIJIs1 IMCHHUKIB Ta MPUKIAIHU?
14. Sk yTBOPIOIOTBCS (Ppa3u «TaK camo AK», «HE TaK, SK», KYUM... THM»
15. SIxi 0cOOMMBOCTI B)KUBAHHSA APTUKIIA «@»?
16. SIki 0cOOMUBOCTI BXKMBAaHHS apTHKIIA «thex?
17. 5Ixi € cTaii CIOBOCIIOIYYEHHS 3 apTUKIISIMH?
18. SIki € crasni cJI0BOCIONYYEHHS 0€3 apTUKIIB?
*Bnpasa 4.17 M. (Inousioyanvhe 3a60anns 01 Mexauikis). Yxnadimo oianoe
Mixc  eidgidysayem I NPeOCMABHUKOM  KOMNWAHIL 3  GUPOOHUYMBA
CILIbCHKO20CNO00APCHKO20 0ONAOHAHHS -
THE DIALOGUE BETWEEN THE VISITOR AND REPRESENTATIVE
OF MECHANICAL COMPANY
R. Good morning, Sir. Can | help you?
V. Well, nice to meet you. I’'m looking for the sheme to be generally applied
for different kinds of tractors.
R. Our company is your needed place. I’d propose you to pay attention
on such one.

V. What is the general size of it? What is about its safety?

R. You’d consult with workshop and sales department to specify all questions
you need. Please call 4-9-003.
V_What is about the origin (producer)? And, at last, what’s the price?

R. It is produced on Kharkiv agricultural machinery planr. The price may differ
according to the demands of consumer. But you ’d consult with abovementioned

sales department .
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V. But what is the general image of driving instruments?
R. Here itis.

V. There are very many different signs, are not there?
R. Yes, there are.

V. Is ignition / starter switch marked as «A» or «B»?
R. Itis marked as «A». «Bx» belongs to light switch.

V. Where are fuel gauge and direction indicator switch?
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R. They are marked as «I» and «K».
V. What part is the most important to control unwished movement due to stopping
mechanism?
R. It is «P» — brake pedal.
V. And what must we applied in the case of hazard?
R. In such case please apply «N» — trailer indicator warning light and «L» — horn
button »
V. And does «Dx» mean ignition warning?
R. Yes, it does.
V. And what detail is responsible for cooling?
R. It’s G — water temperature gauge.
V. Thanks for conversation.
R. Glad to help.
/3atidimo 6 enekmpoHHULL KypC ma 8UKOHAlMe 3a80aHHs BUKIA0AYA.
*Bnpasa 4.17 T. (Inousioyanvre 3aedanns 01 mparcnopmuuxie). Ckiadimo
oianoe «Traffic Situationsy za spaskom, suxopucmasuwiu OONOMINCHY TEKCUK) 3
MpbOX 3a80aHbL HA BUOID:
HIRING A CAR
A. Good morning.You would hire something, would not you?
M. Hello,Yes, | would. like to hire a car for two days.
A.OK. | just need to see your passport, driving license and proof of insurance.
M Here’s the passport, driving license and my insurance card.
A.Whose are the documents?
B. They are mine.
AYou can have asmall car fortwo days at A 68.That price includes
unlimited mileage, insurance and VAT.
M That’s OK. Can we drive to Brighton without any problem?
A Yes, you can.The mileage is unlimited. | need you to fill inthese forms, sir.

In the meantime, I’ll get a car ready for you.
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M May | borrow your pen, please?

A Yes, you may. Here you are. Are you finished?

M Yes, | am.

A Here’s our card with a toll-free phone number. If the car should break
down, call us immediatellt is a toll-free number of our call centre. We have
offices all over the UK, and they ‘Il see that you get a replacement car as
quickly as it possible.

M That’s nice to know.

A When you go to a petrol station be sure to use unleaded petrol not diesel.

M Unleaded petrol

A Yes. .And whenever you fill up with petrol, check the oil level.
M OK

A Any questions then?

M. No, I think we’re fine.

A. Good. Have asave journey and remember we drive on the left side of the

road.
Nel T «3yempiu 3 npayienuxom Ay

1 fine, penalty 1
2 overtaking 2
3 cross-walk 3
4 glazed frost 4
5 pillar 5
6 pedestrian 6_
7 bobby,US cop 7

8 road junction 8

9 traffic light 9
10 pavement 10
11verge 11
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A mepexi mimoxiTHAN

B oxenemuis

C mrrpad

D maimrHuK(IoIineiChbKHi )
E 06’em nBuryna

F obron

G nmepexpects

H cBitinodop

K tportyap

L y30i4us

M mimoxiz

No 2 T «llpobnemu 6 0opo3iy
1to block the road 1
2to tow 2
3to get out of the car 3
4 to lose control of the car 4
5 to call the police 5
6to call the ambulance 6
7 to crash into 7
8 to brake 8
9 to accelerate 9

10 roadworks 10

11dangerous bend 11
A Hebe3reuHnii MoBOpOT

B pemonT moporu

C BTpaTUTH KOHTPOJIb HAJ MAIIUHOIO

D Brapanutucs (Bpi3aTHUCh B)

E Bukimkaru MBUAKY AOOIIOMOTY

F ranemyBaTu
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G OnokyBatu pyx

H razysaru

| BUKIUKATH TTOTILIIO
K 6ykcyBatu

L BuiiT 3 MalmeuA

No3T « Ilopaou 6 0opo3iy
1 no entry 1

2 slow down
4 Am | on the right road to? 4
5 at what speed can | drive here 5

2

3 passing prohibited 3
6 turn left(right) at the traffic light 6
7

7 go straight on
8 is there any...along the road 8

9 where does this road go to? 9
10 show me (on the map) where we are 10
11 safety belts and first-aid kid 11
A 00riH 3200pOHEHO
B 3 siIk010 MIBHIKICTIO TYyT MOKHA iXaTu?

C inpTe mpsiMo

D B’i31 3a60poHEHO

E mo wiit nopo3i €...?

F moBepHiTH Ha cBITIIOhOP1 HAIBO (HATIPABO)

G uu s mpaBUJILHO iy 10...7
H xynu Bene s qopora?

J ixaty MOBiIBHO

K pemeni Oe3neku Ta anTedka

L mokaxiTe( Ha KapTi), e MU 3HAXOAUMOCH.

XapakTepUCTUKa IPUHOMIB 1 METOJIIB IPaKTUYHOI po6oTu Ne 4 : TBOpUO-
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MOIIIYKOBI.

Bumorn 1o pesyiaprariB 1 (GopM  3BITHOCTI OpakTU4HOI podortm  Ned

TOTOBHICTh JI0 YCHOi cmiBOeCii, HasBHICTb BHUKOHAHUX BIIPAB, YKJIAJIEHOIO

CJIOBHHUKA .yKJIAJICHOTO Jiaiory, 3adikcoBaHi y Ta0umii camokoHTposto ([Jox. 6).

3.2. Mechanical Engineering and Specialty

3MICT 3aBJIaHb MPAKTHYHOI po0oTH Ne 5 M : mmociigoBHEe BUKOHAHHS

OCHOBHUX BIIPaB Ta OHI€T 101aTKOBOT — 1HAMBIAYaTIbHOTO 3aBIaHHS.

Crucini TGODGTI/I‘{Hi MMOSICHCHHSI MPAKTHUYHOIL DO6OTI/I No 5 M. BMKOHaHHS

poOOTH TPYHTYEThCS HA 3aCBOEHMX TIpaMaTUYHUX BIJIOMOCTAX Ta pe3yJbTari
poOOTH 3 JONATKOBUMM JKEpesiaMH, CIIIBBITHOCHUMHM 3 TEMAaTUYHUM HAIOBHEHHSIM
temu Ne 5 M.

Onuc mocaiI0BHOCT] BUKOHAHHS 3aBAaHb ONPAKTUYHOI poooTu No 5 M:

1) onpairoBaTy JOMOMDKHUN IpaMaTUYHUNA MaTepian y KiHI[l BIIpas;

2) MPOBECTH CIIOBHUKOBY POOOTY, BUITHCABIIIH Ta MEPEKIIABIIN HE3HAMOMI CIIOBA;

3) BUKOHATH BIPABM Ta JI0JATKOBE 3aBJaHHA 31 CKiagaHHsa Kpocopay (3 Jdox. 3 )
a00 aHOTAaIlii 32 MJIAaHOM, BUKOPHCTOBYIOUH crieliianizoBani Tekctu (3 Joxn. 4).

Bnpasa 5.1M. Iloednaiime xononku ma eusHayme nepekiad NponyujeHo2o

cnoea:
1 maintenance A THCK
2 grounds B notrounuii TeXHIYHUN PEMOHT, TeX. 00CITyrOBYBaHHS
3 needs C namnpyra
4 storing D noTyXHICTb
5 proceeding E migpaxyHox
6 calculating F Mepexi
7 measures G noTtpebu
8 pressure H cxemu
9 power | ynockoHaneHHs
10 voltage J 30epiranHs
11 networks K 06pobxka (mepepodxa)
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12 schemes L Bumiproe abo rabaputu
13 improvement M 3emi1i abo OCHOBH
14 activity N BHUPOOHHUIITBO

15 manufacture O cigHka

16 seeding P?
Bnpasa 5.2 M. [loeonaiime xononku ma susnaume nepexiad nponyujeHo2o

cnosa:

1 harvesting A TiAHATTS Bropy

2 fertilizing B mapk mammmn

3 elevating C po3naua

4 means D 30upannst ypoxato

5 fleets E nmigcruinka

6 strewing F nofuus

7 distribution G BIANOBITAILHUI

8 responsible H xopm

9 reliable | ramy3pb abo ¢inis

10 milking J 3axmcr

11 forage K 3amyuae

12 protection L HaBuUKH

13 branch M ynoOpeHHs

14 involves N 3acobu abo o3Hauae

15 skills O opanka

16 plowing P?

Bnpasa 5.3 M. Ilpouumaiime, nepexniadimv ma OONOBHIMb MEKCM HA
81ACHULL PO3CYO

To operate up-to-date machinery (ui) collective farms need highly qualified
specialists — the engineers to control and to adapt any form of mechanical energy to
farm needs.

To develop (sxi) skills | entered NULES last year. Our University started its
activity within KPI in 1898. NULES has regional branches all over (saxoi kpainu). It
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is the higher school (w06 wo pooumu) different specialists in the areas of forestry,
plant protection, veterinary medicine, accounting, biotechnologies etc. (ki)
specialists like mechanical or power engineer are trained too.

The Mechanical Technologies Faculty is founded in 1929. majoring in
(cxinoxu) specialties: «Mechanization in  Agriculture» and «Machines and
Equipment for Agricultural Manufacture» both with  «Traffic technologies»
branch.

Mechanical engineering is an important engineering discipline that involves
the application of (uo20), mathematics, hydraulics, thermodynamics, automation,
farm engineering, constructive machines and materials, theoretical mechanics,
drawing etc.

Our faculty (wo pobums) of 13 chairs like Machine and Tractor Fleet
Operation, Mechanization of Processing and Storage of Agricultural Products,
Reliability and Maintenance of Machines, Agricultural Machinery, Tractors and
Trucks, Labor Protection, Industrial Training. (ki) departments work upon the
problems of scientific and technological grounds of machinery reliability
development, farm machinery dynamics, design of fodder harvesters etc.

To become qualified (xum) we must apply all theoretical knowledge for the
desired practical result. (Xmo) must learn how’ to provide poultry factories or
cattle barns with automatic mechanical systems. (ZZ{o) will include watering,
cleaning, milking as well as forage or strewing preparation and distribution. On
their practice our students are responsible for the improvement either of
agricultural machinery fleets or the means to maintain them. Besides, the future
mechanical engineers deal with the improvement of technological processes for
mechanical harvesting, fertilizing, elevating, processing etc.

The bachelor in (saxoi 2anysi) must be able to apply mathematic modelling to
draw the schemes of (sxux) networks, to measure the indicators of pressure, power
or voltage as well as the vehicle measures themselves.

He must be able to nose after mechanical storing, calculating or proceeding

of agricultural goods.
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Bnpasa 2.4M. 3anuwims uepe3 max/mi, uu Oyna 8 mexcmi 32a0Ka
1) mpo TYCEeHWYHHI TPaKTOp;
2) Ipo MeXaHi30BaHy po37ady KOPMIB;
3) po HaykoBi TeMH Kadeap MexaHIKO- TEXHOJOTIYHOTO (aKyJIbTeTy;
4) mpo MeXaHIYHY IepepoOKY COHSIITHUKOBOTO HACIHHS,
5) npo MexaHi30BaHE YAOOPEHHS 3eMeJlb;
6) mpo 3aBIaHHS 3aKPIIIISITA BAHTAK.
Bnpasa 5.5 M. Hanuwimwv 06’eOnytoue c1o60 0ns 6U3HA4eHH .
1. —...an important engineering discipline that involves the application of physics,
mathematics, hydraulics, thermodynamics, automation, farm engineering,
constructive machines and materials, theoretical mechanics, drawing etc.
2. —...the higher school to train different specialists in the areas of forestry, plant
protection, veterinary medicine, accounting, biotechnologies etc
3. —...Machine and Tractor Fleet Operation, Mechanization of Processing and
Storage of Agricultural Products, Reliability and Maintenance of Machines,
Agricultural Machinery, Tractors and Trucks, Labor Protection, Industrial Training.
Bnpasa 5.6 M. Ilepemsopimb peueHHs axmusHO20 CMAH) HA NACUBHUIL
NPOO0BAHCUBUIU IX HA BIIACHULL PO3CYO 3A 3PA3KOM, 36IPUBUUUCH 3 2PAMAMUYHUM
NOACHEHHAM Y KIHYL 6NPABU
Mechanical engineers apply the mechanical strewing preparation — The
mechanical strewing preparation is _applied by engineers.
1. The harvester harvested the yield.
2. Our chairs will improve new mechanical technological processes.
3. Mechanical engineers increased the reliability of tractor park
4. We sow the seeder an year ago..

Passive VVoice

Passive Voice — macuBHMII CTaH: Takui CTaH [JI€CIOBa, KOJIO [Iis
BUKOHYETHCS, BUKOHYBaJIach 1 Oy/1e BUKOHYBATUCS HAJl I1IMETOM.

Tak camo, sk i B aKTUBHOMY CTaHi, niecioBa Tpymu Passive Simple
(Indefinite) BupakarOTh peryaspHy IOBTOPIOBaHYy [il0 Ta CIIOJy4aloThCs 3
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obcraBuHamu Often — uacmo, seldom — pioko, always — 3zaeorcou, usually —
sazeuuatl, regularly — pecynapno, as a rule — sax npasuo.

Jins manoytaporo vacy (Future Simple Passive) xapakTepHe MO€IHaHHS 3
obcraBuHaMu NexXt — nacmynnozo, in — uepes, LOMOIrOW — 3asmpa.

s muuyiaoro yacy (Past Simple Passive) xapakrepHe MO€IHAHHS 3
obcraBunamu last — munynoco, ago — momy (nazao), yesterday — suopa.

Passive Voice BinMiHIOETBCs y TenepimaboMy (Present), munymomy (Past) Ta

MmaiioyTHpoMy (Future), 3akinuyounch 3aBkad Ha Gopmyiny «V3» — Tpetio hopMy

miecioa (Ved Ui npaBUIBHUX 1 TPETIO KOJOHKY JIECHIB Ul «HEOPABWILHUXY.

Bupaxxennst gaciB Simple nmpencrapineHo Tak :

PRESENT PAST FUTURE
SIMPLE SIMPLE SIMPLE
+ | amV3 | was V3
crBepmkenns | he is V3 he was V3
she is V3 she was V3
itis V3 it was V3 will be V3
we are V3 we were V3
you are V3 you were V3
they are V3 they were V3

3arepedeHHs TBOPUTHLCS J0AaBaHHIM YaCTKH « NOL) TiCIs «amy, «iS», «arem,

«wasy, «werex, «willy : The switchers are ordered — Ilepemuxaui 3amosrsomvca=

Ix 3amoensaroms.

LIi cami «amy», «iS», «are», «wasy», «were», «will» BuHOCATHCS Hamepen npu
tBopeHHi 3anutanb: Will the loads be ordered further? —Yes, they will. — Yu
0y0yme eanmasici 3amosiamucsy i Haoani? — Tax.

Bnpasa 5.1 M. Ilepemeopims nepuii 06a ymeopeni peuenus enpasu 5.6 E na
3anepeyni, a 08a OCMAHHI — HA 3aNUMAJIbHI.

Bnpasa 5.8 M. 3aminime NV  pisnumu  memamuunumu Oiecrosamu (Ha

GI1ACHULL PO3CY0) [ BIONOBIOHUMU 0OCTNABUHAMU :
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... will be V3.
...18 V3.
...are V3.

...was V3.

LN AW N

... were V3.
Bnpasa 5.9 M. Ilioecomyiimecs 0o cnigbeciou 3a 3anumaHHiIMU
. What are highly qualified mechanical engineers?
. What is NULES for mechanical engineers?
. What kinds of specialists does NULES train?

. Is Mechanical Technologies Faculty new- created?

1
2
3
4
5. What kinds of specialists does Mechanical Technologies Faculty train?
6 .What is mechanical engineering?
7. What are our main chairs?
8. Upon what scientific problems do our chairs work?
9. What are the main kinds of automatic mechanical systems?
10. Are our students responsible for the improvement of agricultural machinery
fleets?
11. What technological processes may be improved by agricultural machinery?
12. What must the mechanical bachelor be able to measure ?
13.What does mechanical engineer deal with?
14.For what mechanical engineer apply mathematic modelling?
15.What must mechanical engineer measure?
16.What must mechanical engineer nose after?
17 . Konu B)KUBa€ThCS MACUBHUM CTaH Y MPOCTUX Yacax, 5Kl € (HopMysu Ta sK
NEPETBOPUTH BUPA3 B AKTUBHOMY CTaH1 Ha TACUBHMIA?
18. Axi 0cOOMMBOCTI BXKUBAHHS APTHKIIS «@»?
19. SIki 0cOOMMBOCTI BXKMBAaHHS apTHKIIA «thex?
20. Ski € crani ci1oBoCnoNy4eHHs1 0e3 apTUKIIIB?

*Bnpasa 5.10 M. (Inousioyanvhe 3a80amhs). Anomyiime 00um 3 mexkcmis

(Ll00.4) 3a nnanom mabauyi, KOPUCMYIOUUCL NEPEKIAOHUM CLOBHUKOM !
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AGRICULTURAL MACHINERY

1. The title of the article The article is headlined.....

The headline of the article I have read is...

2.The author, publishing The aurthor of the article is...
The article is written by...

The article is published/ printed....

3. The main idea The main idea is....
The article is about...

The article touches upon...

4. Facts, names, stresses The author stresses that...

The article deals with such facts/ names

5. Own comments | found the text interesting / useful/ important

/too hard to understand etc.

XapakTepUCTHKA IPUHOMIB 1 METOJIIB IpakTHIHOI pobotu Ne 5 E: TBOpUO-

MOIIYKOBI.

BumMorn no pesvibsrartiB 1 hopM 3BITHOCTI NPakTUYHOI poboth No 5 M:

TOTOBHICTh JI0 YCHOI cCHiBOECIIM, HAsSBHICTh BHUKOHAHUX BIPaB, YKJIaJEHOIO
CIIOBHUKa, KpocBopay a0o aHoTalli, 3amoBHEHA BIJNOBIAHA  TaOIUIA

camokoHTpoJto (ox. 6).

3.3. Transport and the Special Duties of a Bachelor in Traffic Technologies

3mict 3aBaaHb mnpakTudHol podoru Ne 5 T : mocihigoBHE BUKOHAHHSA

OCHOBHHMX BIIPaB Ta OJIHI€T TOAATKOBOT — 1HMBITyaJIbHOTO 3aBIaHHS.

Ctucil TeopeTUYHI MOICHEHHS OpakTUdHOi poOoTth Noe 5 T : BUKOHAHHA

pOOOTH IPYHTYETHCS HA 3aCBOEHUX TPAMAaTUYHUX BIJIOMOCTSIX 1 PE3yJIbTaTi poOOTH
3 TOJaTKOBUMHU JKEpPEIaMH, CITIBBIIHOCHUMH 3 TEMAaTHYHUM HAITOBHEHHSM TEMH
Ne5T.

Onuc MociIOBHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIaHb NpakTUuYHO1 poootu Ne 5 T:

1) onparfoBaTH JOMOMIKHHI rpaMaTHYHUI MaTepian y KiHIll BIIPaB;
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2) MPOBECTH CIIOBHUKOBY POOOTY, BUIKMCABIIIH Ta MEPEKIIABIIN HE3HAMOMI CIIOBA;
3) BUKOHATH BIIPaBU Ta JOJATKOBE 3aBIAHHS 3 CKJIAJaHHS KPOCBOPAY HA OCHOBI
Jloa.3 abo aHoTAallli HA OCHOBI IUTaHy Ta crerianizoBanux TekctiB ([oma. 5).

Bnpasa 5.1 T. Iloeonaiime xkononku ma uznaume nepekiad NponyujeHo2o

crnosa:

1 pipeline A yII0CKOHAICHHS

2 increasing B 3acTocyBanus

3 traffic safety of vehicles C MiXKHaApOIHHUNA MapIIpyT

4application D mpumicekuii MapupyT

5 warehouse E micekuit MapmpyT

6 the part of road F miaBumenas

7 between G criosryueHHsIM

8 urban route H Oe3neka pyxy TpaHCIIOPTHHX 3acO01B

9 international automobile route | 6e3neka pyxy mimoxois

10 traffic safety of pedestrians J minsHka goporu

11 suburban route K Ge3nieka pyxy Ha mepexpecri

12 improvement L po6ora 3 nmpodinaktuku ATII

13 traffic safety on crossroad M ToBapHuii cKIan

14 elaboration N TpyOorpoBiza

15 ? 0?

Bnpasa 5.2 T. Iloeonaiime konoHku ma euznaume nepexkiad NPonyujeHux
cig:
1 to remove fuel and lubricating matters A TpaHCTIOPTHO-BUPOOHHUYUIA
[IPOLIEC

2 to remove overall size agricultural machinery B nepeBo3utu BenukorabaputHy

CLIbCHKOTOCTIOAAPCHKY TEXHIKY

3 to remove remade agricultural raw materials C nepeBo3uTH nmuomarepiaau

4 to remove drinkable water D nepeBo3uTH MPOAYKIIiIO MTaXiBHUAITBA
5 to remove poultry products E nepeBo3utn MoJIOUHI BUPOOH
6 process to harvest maize corn F nmepeBo3uTH, XJ11000yI04HI BUPOOH
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7 to remove saw timber G nepeBO3UTH MaTUBHO-MACTUIIBHI

MaTepiaiu

8 large scale loading hookers H mepeBo3uTH TOBapu MpO0BOIHYOT
rpynu

9 to remove bakery products | mepeBO3UTH JIETKOBI aBTOMOO1TI

10 to remove passenger cars J mepeBo3UTH MUTHY BOAY

11 to remove foodstuffs K niepeBo3uTH MIPOAYKTH ITEPEPOOKH

CLIBCHKOTOCTIOAPCHKOT CUPOBUHU

12 to remove dairy products L TexHOJIOTIS IS KYKYPY/I3K Ha 3epHO
13 to remove sweet-shop products M npryeny BUCOKOT BaHTaXKOIIi ]’ €EMHOCTI
14 arrivals N mpuoyTTs

15 departures 07?

Bnpasa 5.3 T. I[loconatime Homep nionpuemcmea nesHoi mopeoeoi MapKu
3 npoyecamu, SAKi NOMpPiOHO  YOOCKOHANUMU MPAHCNOPMHUKY HA UYbOMY

RIONPUEMCNBI, BUKOPUCMOBYIOYU HOMEPU aH2NTUCLKUX eupasie 3 enpaeu 5.2 T :

i ) s
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Bnpasa 5.4 T. [loconaiime KonoHKU ma eusHaume nepexiao NponyueHo2o

cnoea

1to nose after A yTOYHUTH

2 penalty B nmonagHOpMOBI BUTpaTH
3 to specify C nepepoOHi mianpueMcTBa

4 the load to be removed D tepmin 30epiraHHs

5 to fill up the invoice E ToBap /1 nepeBe3eHHs
6 to review F crigkyBatu

7to avoid G 3a0pyIHEHHS JOBKIJISA
8 measurement H mopymienns
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9 violation | mrpad

10over norm losses J ydacHUK JOpOKHBOTO pyXy

11 processing enterprises K rabapurtu

12 the term of storage L 3amoGirtu

13 environmental pollution M 3amoBHUTH paxyHOK- GakTypy
147 N ?

Bnpasa 5.5 T. Ilpouumaiime, nepexnadimv ma OONOGHIMbL MEKCM HA
8ACHULL PO3CYO0 .

Transport is the removement of passengers or goods from (sxozo) location
to another destination according to schedule. Transport infrastructure includes
public or private roads, railways, air(wo), water(wo), pipelines, warehouses,
petrol stations, bus stops, custom areas and ports. There are such (o) of transport
as plane, ship, train, shuttle bus, tour-bus, car, truck, elevator, crawler, crane,
wheeled tractor, harvester etc.

The bachelor in traffic technologies must be able to elaborate the
improvement of transporting and industrial process to harvest maize corn, to
remove passengers, saw timber or overall size agricultural machinery, to (o
pobumu) poultry, dairy products and passenger cars, to (o pooumu)fuel and
lubricating matters, to (wo po6umu) sweet-shop products, foodstuffs or
agricultural loads (pressed skins, sunflower seeds), to (wo po6umu)drinkable
water, bakery products or remade agricultural raw materials.

The bachelor in traffic technologies must be able to elaborate the
improvement of traffic organization and increasing of (saxoi) safety for vehicles
and pedestrians on the crossroads between the streets or on the part of road
along some streets, improvement of suburban passengers transportation ,as well as
bus movement for the suburban and urban routes, opening of international
irregular bus route between cities, elaboration of international automobile
routes, improvement of work to prevent (sxux) accidents.

The elaboration of maize corn picking transporting technology applying

large scale loading hookers is among bachelor’s duties too .
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(Hazsa Bawoi npoghecii) must nose after traffic participants to avoid
accidents, traffic jam or over norm (sxoco) pollution using the system of
penalties for violations. He must make agreements, specify the bore, the
measurement of the (uo2o) and the kind of the load to be removed. He must
predict the optimal route to avoid (sxux) fuel or time losses. He must fill up and
review all invoices and (uuix) documents for custom area too. He applies
technological skills to deal with the (uum) of storage and temperature regime or
density to place or to fix products of crop growing or animal (wo = livestock
raising) for remaking (uoz0). He may work in shelter too to provide connection
(arrivals and departures)according the schedule.

Bnpasa 5.6 T. 3anuwime uepez mak/mi, uu oOyna 6 mexcmi 32a0Ka -

1) npo ryceHnYHuil TPaKTop;
2) PO BIIKPHUTTS PETYJSIPHUX MIKHAPOTHUX PEHCIB;
3) mpo MOKJIMBICTh TPAIFOBATH B JICTIO 1100 3a0€3MEUUTH 3B'I30K 3TiIHO Tpadiky
PyXy,
4) mpo nepeBe3eHHs COHSIITHUKOBOTO HACIHHS;
5) mpo 1Bi raiy3i CUIbCHKOIO TOCIOAPCTBA;
6) mpo 3aBIaHHs 3aKPIMISITH BaHTAX.
Bnpasa 5.7 T. Hanuwimo 06’ conyioue cio80 015 6U3HAUEHHS:
1. The removement of goods and passengers.
2. Roads, warehouses, petrol stations, bus stops, custom areas and ports.
3. Shuttle bus, tour-bus, car, truck, elevator, crawler.
4. To elaborate transporting industrial process.
5. To design the project of countryside crossroad.

Bnpasa 5.8 T. Ilepemseopimo peuenus akmueHo2o cmaty y nacuGHull
NPOO0BHCUBUIU IX HA BIACHULL PO3CYO 3a 3pa3kom enpaeu 5.6 M. :

Engineers apply large scale loading hookers— Large scale loading hookers are
applied by engineers.
1. The driver prevents traffic accident.

2. The shelter will open new international irregular bus route.
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3 . The government increased the safety for vehicles and pedestrians on the
crossroads.
4. Foresters saw their timber.
Bnpasa 5.9 T. Ilepemeopims nepwi 06a ymeopeni peuents nonepeonvoi
6npasu y 3anepeyri, a 08a OCMAHHI— ) 3aNUMAIbHL.
Bnpasa 5.10 T. 3aminime V' piznumu memamuunumu Oi€cio8amu Ha
BIACHULL PO3CYO0 Ma 0OCMABUHAMU NPOCTNUX YACIB -
1... will be V3.
2...1s V3.
3...are V3.
4...was V3.
5... wereV3.
Bnpasa 5.11 T. Iliocomyiimecs 0o cnisbeciou 3a 3aNUManHAMU.
1. What is transport?
2. What is an infrastructure of transport?
3. What are the kinds of vehicles?
4. What are the goods to be removed after improvement of transporting and
industrial process?
5. What must the bachelor in traffic technologies increase?
6. What routes must the bachelor in traffic technologies improve?
7. How can the bachelor in traffic technologies apply large scale loading hookers?
8. What must the bachelor in traffic technologies nose after?
9. What must the bachelor in traffic technologies specify?
10. What must the bachelor in traffic technologies predict?
11. What must the bachelor in traffic technologies fill up and review?
12. How does the bachelor in traffic technologies apply technological skills?
13. What may bachelor in traffic technologies do in shelter?
14 . Konu B)XMBa€eThCA MACUBHUM CTaH y MPOCTUX Yacax
15. SIxi € rpamatuyHi (QOpMyINH Ta K MEPETBOPUTH BHPA3 B aKTUBHOMY CTaHI Ha

MAaCUBHUIL?
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16. SIxi 0cOOMUBOCTI B)KMBAHHSA APTUKIIA «@»?
17. SIki 0coOMMBOCTI BXKUBAHHS apTHKISA «the»?
18. SIki € cTani CIOBOCIONYYECHHS 3 apTUKIISIMU?
19. SIki € cTani cnoBOCIONIydYeHHS 0€3 apTUKIIIB?
*Bnpasa 5.12 T. (Inousioyanvne 3a60anus). Anomytime oOun 3 mekcmis 3a
cxemoro enpasu M.:
/3atidims 6 eneKmpoHHUL KYyPC Ma 6UKOHAlIMeE 3A80AHHS BUKIAOAYA.

XapakTepucTUKa MPUHOMIB 1 METOIIB IpakTUyHOi pobotu Ne 5 T : TBopyO-

MOIIYKOBI.

Bumoru nmo pesyiastatiB 1 (OpPM 3BITHOCTI MIpakTWU4yHOi podotm Ne 5T :

TOTOBHICTh JIO YCHOi cmiBOecii, HasBHICTb BHUKOHAHUX BIIPAB, YKJIAJEHOTO

CIIOBHMKA HAIlMCAHOTO aHOTallli, 3a(IiKCOBaHUX Yy TAOIUUAX CAMOKOHTPOJIIO

(Tox. 6).

3.4. Business Conversation for a Mechanical Engineer or a Specialist in Traffic
Technologies

3micm 3a80anv npakmuunoi pobomu Ne 6. TIOCTITOBHE BHKOHAHHS OCHOBHHX
BIIPAB Ta OJIHIET I0JJaATKOBOI — 1H/IUBIAyaJIbHOTO 3aBJIaHHS.

Cruciii TeOpeTHYHI MOSICHEHHS TPAKTUYHOI po6oTr No 6: BUKOHAHHS poOOTH

IPYHTYEThCS Ha 3aCBOEHUX TPAMATUYHUX BIJIOMOCTSX Ta PE3yJbTari poOOTH 3
JIOTATKOBUMHU JDKEPEIIaMH, CITIBBITHOCHHUMH 3 TEMAaTHYHUM HAITOBHCHHSIM TeMH No
6.

Onuc mocIiIOBHOCTI BUKOHAHHS 3aBIAHb MPAKTHYIHOI poOooTH No 6 :

1) omparrroBaTH JOMIOMIXKHUI rpaMaTHYHUI MaTepiaj y KiHI[l BIIpaB,
2) MPOBECTH CIIOBHUKOBY POOOTY, BUIKMCABIIIH Ta MEPEKIIABIIN HE3HANOMI CIIOBA,;
3) BUKOHATH BIPaBU Ta JOAATKOBE 3aBJIaHHS 31 CKJIaJIaHHs A1JIOBOrO Jincta Barmoi
raimysi 3HaHb 32 3pa3KOM.
Bnpaesa 6.1. Iloeonatime konouku ma euzHayme nepexiao nponyueHo2o
cnosa:

1 wide range A MmexaHik
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2 several

3 agreement
4 to purchase
5 to sell

6 to order

7 to send.

8 to receive
9 to sign

10 statement
11 delivery
12 to post

13 to propose
14 mechanical engineer

15 traffic technologies

B 3amoBisaTH

C mponmaBatu

D Bimiciiaté moIITOO
E orpumaru

F nignucaru
G IOMOBIIEHICTH

H acoptument

| monosxeHHsA(TTO3UITis)
J mpononyBaTu

K nexinbka(meBH1)

L nocraBka

M kynyBatu

N nmpunbaru

0?

Bnpasa 6.2. Iloeonaiime Kononku ma eusnaume nepexiao nponyueHo2o

crnoea.

1 conversation

2 Go ahead

3 Hold the line

4 duties

5 to establish

6 congratulations
7 wealth

8 flourishing

9 success

10 to invite

11 to continue
12 to meet

13 is held (= takes place)

14 correspondance

A nipoBOIUTHCS
B nmpomnBitanHs
C ycmix
D roBopiTh
E mocraTok
F e Bimaiite cmyxaBKy(TpyOKy)
G 3anpocutu
H nponosxutu
| 3ycTpitu
J BcTaHOBUTH
K 060B’s13kH
L minoBa po3mMoBa

M nucTtyBaHHS

N?
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Bnpasa 6.3. IIpouumaiime, nepexnadims i 0ONnoGHiMb MeKCM HA G1ACHUU
po3cyo .
There are written and oral language. To communicate with someone on a
distance you need to use correspondance as well as for business as for everyday
activity contacts.

To know the main statements of business conversation for a mechanical

engineer or a specialist in traffic technologies is very important. This specialist (y

yomy) must use the statements to express own opinion concerning contract
agreements, telephone conversation, the first day on his working place as well as
(xmo) must apply the phrases concerning the personal contacts with some
foreigners.

There are (cxinoxu sikux) phrases to be used for contract agreements to fill
the proforma-invoice or to sign the contract by a mechanical engineer or a
specialist in traffic technologies like «I’d like...». «Would you like?..», «to buy =
to purchase», «to sell», «to order», «to send». «to receive», «to pay», «equipment
= machinery», «We have a wide range of», «Here is the list of goodsy, «statementy,
«How much is your delivery?»,«What is your post address/e-mail?» etc.

There are (cxinvrku sikux) phrases to be used for (sixoi) conversation between
a mechanical engineer or a specialist in traffic technologies like «Answer the
phone, please», «There is no answery, «Go ahead», «May | speak to...», «Hold the
line», «He is out nowy, «What is your message to...?», «Would you try again
later?», «May | ask who is speaking?», «He will call you later», «What is your
number?y», «Thanks for conversation in transport sphere etc.

There are (ckinvku sikux) phrases to be used a mechanical engineer or a
specialist in traffic technologies for (sxo20) day on working place like «Could you
show me my working place?», «How long does the working day last?», «When do
you start working?», «When do you finish working?», «When do you have a
break?»,«What are my duties?» etc.

There are (cxinoxu sixux) phrases to be used to establish (sxi) contacts with

such foreign colleague as a mechanical engineer or a specialist in traffic

90



technologies like «Dear Mr.», «It’s your colleagues in energetics from Ukrainey,
«Congratulations!», «We wish you», «joy, happinessy, «business success», «wealth
and flourishing», «We’d like to invite you to conference (exhibition)»,«It will be
held», «We hope to continue our cooperation», «\We hope to meet you soony,
«Sincerely yours», «to book accommodationy, «beforehandy etc.

There are 12 main possible components of all business letters: headline, inner
addrees, attention, date, salutation, reference, contents, complimatory close,
signature, post, department, corresponding codes, apendices or copies.

Bnpasa 6.4. Ckradims nian mexcmy enpaeu 6.3 3 n’smu nyHkmis.

Bnpasa 6.5. 3asznaume wepez max/ni, wu Oyna 6 mexcmi 32a0Ka .

1) mpo 3amporieHHs: Ha BUCTaBKY;

2) po 3aMOBJICHHS JKUTJIA 3a3/1aJIeTib;

3) mpo nopany neperenedoHyBaTH;

4) npo nmoOaxaHHs AUIOBOTO YCHIXY;

5) mpo ocTaTHii pobouyuil AeHh MeXaHiKa a00 TPAaHCIOPTHUKA.

Bnpasa 6.6. 3minims cnoeo 6 oyockax max, ujob 60HO BUPAICATIO NEBHUIL
3asHayenull yac i oooaiime 00 YmMeoOpPeH020 peueH s 8i0N08IOHY 0OCMABUHY 3a
3PAa3KOM, BUKOPUCNABULU OONOMINCHUL Mamepian npo aH2ailicbKi Yacu
Model. He (to invite) —Present Continues Active — He is inviting the foreign
colleagues now.

He (to invite) —Present Continues Passive — The foreign colleagues are being
invited now.
1. They (to post) — Past Perfect Passive.
2 . We (to purchase) — Present Perfect Active.
3. He (to sell) — Present Perfect Passive.
4. | (to order) — Present Perfect Continues.
5. We ( to wish) — Past Perfect Active.
6. They (to meet) — Past Continuous Passive.

7. She (to sign) — Future Continuous Active.
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8. | (to receive) — Future Perfect Continuous.

English Tenses

Review of Tenses — ormsia yaciB. B aHrmificbkiii MOBI ICHYIOTh TPH OCHOBHI
rpynu uacis: Present (temepimmiif), Past (munynmif), Future (mait6ytwiif). Ixns
Ha3Ba — MEpIIIe CIOBO MPU XapaKTEPUCTHULIl OY/b-5IKOTO /I1€CTIOBA.

VY cBoo uyepry, mi TpU OCHOBHI TPyNHU 4YaciB MOAUIAIOTHCA HA YOTHUPHU
niarpymu : Simple / Indefinite (mpoctuit), Continuous (momosxkenuii), Perfect
Continuous (nokonanuii noposskenuit), Perfect (noxonaumit). Ixns nassa — apyre
CJIOBO TIPU XapaKTEPUCTHII OYIb-SKOTO J1€CIOBA.

Simple (Indefinite) — mpocra peryssipHa MOBTOpIOBaHA Jisi B KOHKPETHUH

JICHb, MICSIb, THXKICHb, PiK, alie He MOMEHT. CympOBOKYETHCS OOCTaBHUHAMH
always — zasorcou, often— wacmo, regularly — peeyaspno, usually — szazeuuaii, every
day (month, week, year) — koorcnuii denv (micayw, muowcoens, pix), today —
cbo2ooni, yesterday — euopa, tomorrow — sasmpa, in 1994 — ¢ 1994 poyi, last...—
MUHyn020, ...aQ0 — momy Hazao, in...— uepes , on Monday — 6 nowneodinok, in
summer — gzimky, in September— y gepecti...

Continuous - nmis B KOHKpeTHHH MOBJIeHHS. CyImpOBOIKY€EThCS
obctaBuHamu at this moment — y yei momenm, at that moment — y moit momenm,
at the next moment — y macmynnuii momenm, NOW — 3apas, then — mooi, at 6
o’clock — o 6-1i 2coounil

Perfect Continuous — xtist IEBHOTO MEPioy B YaCOBUX paMKax.

CympoBoKy€eThCsl oOcTaBuHAMHU SINCe — 3 (sikoeocsy uacy), for...— npomsicom,
from...till - 3 ...00/

Perfect — mis, moOB’s3aHa 3 HACTYHHOK CBOIM  pPE3yJIbTaTOM.
CymnpoBomkyeThest ooctaBunamu already — sorce, recently — newyooasno, just —
WolHO, EVEer — konuch, NeVer — uixoau, by — do.

Xapaktepuctuka Oyab-IKOTO Ji€cioBa TOTpeOye 3a3HadeHHs Active
(aKTUBHMIA), SIKIIO [I1I0 BUKOHYE caM MiAMET — cy0’ekT abo Passive (macuBHMIA),
SKIIO 151 3MIUCHIOETHCS HAJ MIIAMETOM — 00’ €KTOM.

OT1xe, T1€CTOBO peUeHHsl «Bin uacmo 6i08ioye Ykpainyy XapaKTepU3yeThCs
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sk Present Simple Active BiAMOBiIHO 10 oOCTaBUHU uacmo, a «Heszanescnicmo
Vrpainu 6yna xonuce npoeconowena» xapakrepusyerbes sk Past Perfect Passive
BIAIIOBITHO OO0 OOCTAaBUHU KOJUCH.

{00 mepexiacTu aHIIIChbKE PpPEYEHHS, CIiA, Hacamrmepesd, pPO3TISHYTU
IpOEKIii JiecioBa, 3rafaT, Y JIECIOBO PEUCHHS MPABUIIbHE YU «HEMPABHIIBHEY,
Ta CKOPUCTATHCS BIAMOBIAHUMHU (HOPMYJIaMH 3arajibHOI TaOIMIN Ji€ciiB, ae V — 1e
noyaTkoBa ¢opMa JieciaoBa (sSKa MOJAETHCS B CIOBHUKAX) 6e3 yacTku 0.

Hanpuknan, nis npaBuisHOro gieciosa to proclaim ¢gopma V— e proclaim,
Vs — proclaims, V; = Ved — proclaimed, a mis menpasmisHOro mieciiosa to find
dopma V—1ie find, Vs — finds, V, — apyra kojioHKa TaOJUII HEMPABHILHUX JIIE€CTIB
— found, V3 — Tpets komoHKa TabIMIN HempaBUIbHUX mieciiB — found. V- Ving.

VYBara! Ha manmii wac ¢opma shall 3amicte will B maitGytaroMy [aci ams
3aliMEHHUKIB [, We BBa)Ka€eThCsl 3acTapiioro. SIKIIO MUHYJA Jis BaKIUBA IS
TEMEPIIIHBOTO 4Yacy CBOIM pe3yibTaToM, To 3aMmicTh Past Perfect cmig yxutu
Present Perfect.

3aranpHa TaOIUI 4yacoBUX (OpM AieciiB (3a BUKIIOUEHHSM to be , to have

3 0COOJIMBUM BiJIMIHIOBaHHSIM)

Active Voice (AKTUBHMI1 CTAH)

Simple(Indefinite) | Continuous Perfect Perfect Continuous
V abo Vs am have } V3 have } been V,
| write IS } V., |has has
S nurry are | have written | | have been writing
(uacto) | am writing | £ Harucas A numry
He writes Aa numy | (Bke, oiHO) | (BXKe roauHY, 3paHKY)
Bin nume. (3apa3)

Present
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V, was V, had V; had been V,
| wrote v%gre | had written | had been writing
o S nucas | was writing | 5 Hanucas A nucas
5.6 (Buopa, nBa nHi | S mucas (Buopa 1o0; 1o | (BKe JBI rOJTMHN)
TOMY Ha3aJ) (Buopa 0 | TOro, SIK BiH
TPYTii) MPUIATIIOB)
will V will be V, will have V3 will have been V,
| will write I will be|l will have|lwill have been writing
o S Oyny mucatu | writing written A 6yny nucatu (3aBTpa
E (3aBTpa) A oyny | A HAITUIITY | BIPOJOBX TPHOX T'OJIMH)
u MMcaTu (3aBTpa 10
(3aBTpa O | TPHOX T'OJIMH)
TPETii)
Passive Voice (TACUBHHUM CTAH)
Indefinite Continuous Perfect Perfect Continuous
am am }being V3 have} been V;
IS } V3 IS has
are are | have been | 3amicmo neicuyrouoi
| am instructed | | am  Dbeing | instructed Gopmynu
*g Mene instructed Mene Present Perfect
7
E IHCTPYKTYIOTh | MeHne IPOIHCTPYKTYBAaJ
(3aBxu) THCTPYKTYIOTh u (BXxe)
(3apas)
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was Vi was } being V3 | had been V;

were were I had  been

I was || was  Dbeing | instructed
- ] 3amicmb HeicHYI04OoT
4 instructed instructed Mene BKE
Q . Gdopmynu

Mene Mens MPOIHCTPYKTYBAII

_ . Past Perfect

IHCTPYKTYBaJl | IHCTPYKTYBaJIH u 10 3-1 (1o Toro,

U (Buopa) (kosn BiH | IK BIH IIPHHIIOB)

YBIHIIIOB)

will be V3 will be being V3 will have been
41 will be |l will be being |V;
= ] ) 3amicmo neicHyuoi
g instructed instructed | will have been
T ) dopmynu

Mene Oyayth | MeHe Oyayts | instructed Mens
q . Future Perfect
= IHCTPYKTYBAaTH | IHCTPYKTYBaTU O | BXKE
T (3aBTpa) 3-i MPOIHCTPYKTYIOTh

(mo TpeTnoi)

Bnpasa 6.7. Ilepemeopime 06a ymeoperi peuenus enpasu 6.5, Ha eubip, Ha

3anepeuti, a 06a — HA 3aNUMANbHI.

Bnpasa 6.8. Onpayrosaswu (3a nompebu) epamamuunuti mamepia, 3MiHimo

n’same i 8 oyxckax enpasu 6.5 na ubip max, wob 6OHU BUPAZUTU

1) macuBHY O3HaKY (—eHUIt, —THIA);

2) aKTHBHY JIOJIATKOBY TEIEPIIIHIO IO (—y4Hd, —I0UH);

3) aKTUBHY JI0OJIaTKOBY MHHYJIY JIifO (—IIIH, —BIIIH).

Participles 1
Participles 1 — akTuBHI Ji€ENPUKMETHUKH, PO3MONUISIIOThCS Ha Participlesl

(akTHBHI AienpuKMeTHUKHN) Ta Participles 2 (macuBHI Ti€EMPUKMETHUKH).

Y cBow wuyepry, Participles 1 posmoginsrorecst Ha Participlesl Present ta

Participles 1 Past.
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Participlel Present B:xxuBaeThcs SIK CaMOCTIHHO, BUPaKAOYH JJOAATKOBY O3HAKY,
TaK i GyBae CKJIa0BOIO YaCTHHOIO TIOOBKEHHUX daciB. Foro dopmyma — «Vy,,
Jliis nepexiany Participlel Present ciix mocimiautu, un nepenye ik dhopmi
V4= ViNg meBHE Ji€CTiBHE YTBOPCHHS.
SkIi1o HI — TepeKIalaeThCsl 3 3aKIHUYCHHIMU (—y4H, — F0UH, —yYUUd, — FOUNi)
a00 uepes miApsiIHe peueHHs. Bupaxkae nogaTkoBy Aito a0 03HAKY.

Translating the article | understand some difficult words. — Ilepexnadarouu

cmammio, 51 pO3YMIit0 Ne6Hi CKIAOHI CI06d.
| see the driving vehicle — 1 6auy mpancnopmuuii 3acié, sxui ide.
SIKIIo TaK — mepeKiIagaeThes K JiecioBo y Continuous :

We_are translating this article now. — Mu sapas nepexiadacmo cmammio.

Participlesl Past — akTUBHMIA Ji€MPUKMETHUK MEepPEKTHOI (JOKOHAHOT) Iii,
3aBXK/U MEPEKIAAAETCS K JIEMPUCTIBHUK MUHYNOIL Jii 3 cyikcaMu —IIu, —BIIIH.
Horo dopmyia — «having V3».

Having translated the article | understood more. — Ilepexnaswu cmammio, s
3po3ymie Oinbule.

Participle 2 — nacuBHuii nienpuxmernuk. Foro dpopmyna — «V3».

Jlns mepexmany Participle 2 cnig gocmiauti, yu niepeaye aaxii dopmi Vy
MIEBHE JTIECTIBHE yYTBOPCHHS.

SKmo HI — NepeKNafgaeTbcs 3 3aKiHYCHHSAM (—aHWH, —THi), 3a yMOBH
MOXIJIMBOCTI cripsimyBaHHS il Ha 00’ekt . He left the translated article on the
table — Bin sanuwues nepexnadeny cmammio na cmoii.

SIKIO Tak — MepeKIaaeThCsl SIK Ai€caoBO y nepdekti abo macusi: He has
already translated the article — Bin 6oice nepexnas cmammio. The article has been
already translated — Cmammio 6oice nepexnaoeno.

Bnpasa 6.8. Cknadims peuenus, 6 skux ou 0ynia UKOPUCAHA
1) crpykrypa «CKIaaHuii miAMeT» TENePIlIHbOIro Yacy Ta JiecioBo « to sendy;

2) ctpykrypa «CKIagHul MiaMeT» MUHYJIOTO Yacy Ta Ji€ciaoBo «{0 proposey;
3) cTpykTypa «CKiIagHuR J0AaTOK» TEIEPIITHBOro Yacy Ta «t0 continuey;

4) ctpyktypa «CKiIaIHui 101aTOK» MUHYJIOTO Yacy Ta aiecioBo «to cally.
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Infinitive structures

[adiniTHB (110 pobuth / Mo 3podbutn) — Heo3HaueHa ( HeocoboBa dopma
niecioBa). AHDTIACHKUM 1HGIHITUB Ma€ OAHY MPOCTY 1 II'SATh CKIATHUX (OpM.
Osnakoro 1H]IHITHBY € 4acTka {0 .

Complex Object, Complex Subject — iH}IHITHBHI CTPYKTypH, B SKHX
1H(}IHITHB MOXe OyTH SIK IPOCTUM JJIsl BUPAKEHHHS OJHOYACHOCTI YM MalOyTHBOI
nii(aktuBHa popma— t0 V, macuBHa opma — to be V3), tak i mepdekTHUM IS
BUpa)keHHs Torepeanboi aii (aktuBHa popma — to haveV3), macuBHa Qopma to
have been V3). V nanux crpykrypax iH(QIHITUB MOXE BKUBAaTUCh 0€3 4acTku 10
micis jmiecmB to see— 6auumu, to hear — uwymu, to feel-séiouysamu, 10 let —
cnonykamu, t0 make — suycumu, to notice — nomimumu. IadiHiTHB 13 YacTKOIO tO
PEKOMEHIYEThCS BKUBATH Mmicis to advise — nopaoumu, t0 agree — nocooumucs, t0
want— xomimu, t0 KNnOW— 3uamu, t0 wish — 6ascamu, 10 ask — sanumysamu, to
offer — npononysam, to plan — nianysamu.

COMPLEX OBJECT

Cxmanauii nonatok. IHdiniTUBHA cTpykTypa. Ckiamaerbcs 3 JojaTka —
IMEHHHUKa a00 3aliMeHHHKa B 00 €KTHOMY BIAMIHKY Ta iH(1HITHBA. [lepekanaeTscs
yepe3 MiAPSIHE PEUCHHS.

| see you to be measuring the voltage now. — 4 6auy, wo_mu eumipocus nanpyey

3apas.
| understand he to have been there. — A pozymiro, wo ein 6y manm.

| consider my speciality to be one of most important. — A esaoicaro, wo mos

CReulianbHIiCmb € OOHIEI 3 HAUOLIbUWL 8AACTUBUX.

COMPLEX SUBJECT

Complex Subject — cknanuuit miamer. [HdiniTHBHA cTpyKTypa. CKIanaeThes
3 miaMmera Ta iHGiHITHBA. PO3puBaeThCs MpOMIKHUM CIOBOM (SEEM, appear Toiro
y IaCMBHOMY CTaHi) ,3 SIKOTO 1 MOYMHATHCS TMepeKia] 6€30c000BOro peueHHs.
I .am expected t0 become specialist. — OQuikyemobcs, wo ss cmany cneyianicmom.
...lam [is [ are / was / were / will be / shall be

said to...coeopsmo(unu\umyms),uso
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seen to.....oauams, (unu\umyms),uso
heard to....uyroms, (uru\umyms),uso
supposed to...npunyckaromo, (unu\umyms),uso
believed to...sipamo, (ur\umyms), o
expected to...cnooisaromwcs, (unu\umyms),uso
reported to...nosidomasiroms, (unu\umyms), uo
considered to...ssascaromo, (uru\umyms), o
thought to...oymarome, (unu\umyms), o
found to...sussnsiecmucs, (unu\umyms), wo
announced to...oconouyemocs, (unu\umyms), o
known fo...si0omo, (unu\umyms), o

The elaboration of routes is known to include many additional factors —

Bioomo, wo po3pobka mapwpymis exniowae 6azamo 000amKo8ux ¢haxkmopis.

The elaboratin of routes is known to have included many additional factors —

Bioomo, wo po3pobka mapuipymis exknouuna 6azamo 000amrKosux Gaxmopis.
Bnpasa 6.9. Iliocomyiimecs oo cnigbeciou 3a 3anumanHAMU
1. What are the phrases to be used by a mechanical engineer or a specialist in
traffic technologies for contract agreements?
2. What are the phrases to be used by a mechanical engineer or a specialist in
traffic technologies for telephone conversation?
3. What are the phrases to be used by a mechanical engineer or a specialist in
traffic technologies for the first day on work?
4. What are the phrases for personal business contacts?
5. Sk BUpakaeThCs JII€CTIBHA O3HAKA HA «—CHHMNY, «—THI»?
6. Ak nmepenarThCs AaHTIIUCHKOIO «—Yy4H, — FOUM, —IITH, —BIITN»?
7. SIxi € MOTIOMIXHI1 J1€CIIOBA JUTsl TBOPEHHS 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKITiii?
8. Sk yrBoproetscst Complex Object?
9. Slk yrBoproerscst Complex Subject?
*Bnpasa 6.10 (Inousioyanvne 3asoanns). Yxnadime npezenmayiro, sxka O

micmuna 36im  npo  pobomy 00HO2O0 3 NIONPUEMCME 3  NepeBe3eHHs
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cinbcvbkoecocnooapcvkoi npodykyii. ma 3anyyana @paszu «Contract agreementsy sa
cxXemolo

1. AHIIIO-yKpaiHChKUN TJIOCApi BUKOPUCTAHUX TEPMIHIB IIPE3CHTAIN].

2. [1nan npe3eHTari.

3. Onuc mignpueMcTBa (Ha3Ba, pO3TalllyBaHHSI, aCOPTUMEHT).

4. llexu, mukiu poOOTH.

5. Bunm manuBa, Siki CIOXWUBAIOTh MAIIMHM ITi IMTPUEMCTBA.

6. ba3zoBuii TpaHCIOPTHUIA MAapK Ta MEXaHIYHI YCTAHOBKHU CLIBCHKOTOCTIOIAPCHKOTO
H1JIPUEMCTBA.

7. HoBuHKa CBITOBOI TeXHIKM Baioi ramysi 3HaHb.

8. [Ipono3uiii 1moa0 ii 3acTocyBaHHs Ha Bamomy miinpuemMcTsi.

9. IIpono3wuiii criBIpanl 3 IHO3EMHUMH 1HBECTOPAMH.

10. ITutanHs 70 ayAuTOpii —MepeBipKa 3aCBOEHOTO.

*Bnpasa 6.12 (Inousioyanvne 3aedanmus). Crnadimv aucm-3anpouleHHs 3d
3pazkom 011 Bawoi eany3i sHamb, SUKopucmaguwiu NAcueHy O3HAKY (—eHut», —
MutL»), akmueHy 000amKo8y menepiunio 0it0 «—yuu, —ioul), akmueHy 000amKoas)y
MuHyny Oiro  (—wu, —ewu), cmpykmypy «CkiaOHuii niomemy, CmpyKmypy
«Crnaonuti  dooamoxy, Continuous, Perfect, Perfect Continuous y oonomy
YaACOBOMY BUDAICEHHI HA BUOID :

BUSINESS LETTER FROM A MECHANICAL ENGINEER

Dear Cristian Eberle,

Having read your previous message, | would like to invite you to a seminar

« Innovative Mechanical Technologiesy.

It is known to be dealt with innovation in mechaical engineering . This
seminar will be held at the Kyiv Centre on November 28,2016. Some
outstanding key programmers and designers in the field of 3D modeling have

already agreed to represent their achievements in lectures.
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Enclosing 3 tickets for you. | hope you to attend it and | am looking forward to

seeing you there.
You are expected to arrive by November, 25. Your accommodations and

previous excursion have been just booked beforehand.

Best regards,

Oleksandra T. Simonova,

Managing Director Ltd. The company «Agricultural Machinery»
Tel: +80930032

April,7,2016

BUSINESS LETTER FROM A SPECIALIST IN TRAFFIC TECHNOLOGIES

Dear Cristian Eberle,

Having read your previous message, | would like to invite you to a seminar «
Logistic Innovative Technologies.

It is known to be dealt with innovation in transport logistics. This seminar will
be held at the Kyiv Centre on November 28,2016. Some outstanding key
programmers and designers in the field of 3D modeling have already agreed to

represent their achievements in lectures.

Enclosing 3 tickets for you. | hope you to attend it and | am looking forward to

seeing you there.
You are expected to_arrive by November, 25. Your accommodations and

previous excursion have been just booked beforehand.

Best regards,
Oleksandra T. Simonova,

Managing Director Ltd. The company «Centery»
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Tel: +80930032
April,7,2016

P.S. Sorry so early

XapaKkTepUCTUKa MPUUOMIB 1 METOMIB MPAKTUYHOI poOOTH 6 : TBOPUO-

MOIIIYKOBI.

Bumoru no pe3yiabTartiB 1 GOpM 3BITHOCTI IIPAKTUYHOI POOOTH 6 : TOTOBHICTH

0 yCHOI cmiBOecigu, HasBHICTb BHUKOHAHMX BIIPaB, VYKIAJICHUN CJIOBHHUK,
PO3p0o0JICHHUI N1JIOBUM JIUCT 3a 3pa3koM abo po3poOka mpe3eHTallii, 3adikcoBaHi B

tabauii camokoHTpoito ([Jox. 6).
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PO3JILI 4
. TIATAHHSA, TECTHU JJISI CAMOKOHTPOJIIO I CAMOINIITOTOBKH
JIO 3AJIIKY TA EK3AMEHY

4.1. [TuTaHHs AJISA CAMOMIATOTOBKHU 10 3aJIiKy
IIutanus JJIA CaMOHi,Z[FOTOBKI/I a0 3aJIiKy y3araJbHIOXOTb OHpaHBOBaHI/Iﬁ
maTepiai 3a 46-Ma MyHKTaMH:
. What is your name and surname?
. How old are you?
. Where are you from?
. Have you a family? Describe it.
. What are your traditions related to your future profession?
. Where is your native town and what are its enterprises?
. What is the the central city (where you study) famous for ?

. What is your native state famous for?

© 00 N oo O B~ W DN P

. Where do you study?

[HEN
o

. Where do you work?

[EEY
[EEN

. Are you a part-time student?

[EEY
N

. What are your hobbies related to your future profession?

13. What is your future specialty?

14. Sk BIIMIHIOETBCS TIECIOBO «OYTH» 3aJICKHO Bij 9acy Ta 3afMEHHHKIB?
15. Sk BIIMIHIOETHCS AIECTOBO «MAaTHy 3aJIEKHO BiJ] 4acy Ta 3aiiMEHHHKIB?
16. Ski € OCHOBHI po3psAau 3aiMEHHUKIB 1 MPUKJIAIU PEICTABHUKIB?

17. Sxi aHrICHKI Ha3BU MICSIIIB, JHIB THOXKHS, P POKY?

18. Sxi po3psiau i 0COOJIUBOCTI TBOPEHHS YUCTIBHUKIB?

19. fAxi HaiipO3MOBCIOIKEHIII JOTTOMIXKHI coBa ?

20. 3 sSKMX YaCTHH CKJIQJTAEThCS pe3romMe?

21. dki € crani Buciiosu 3 «to be, to have»?

22. SIxi cnoBa Bwm moskere Ha3BaTu 3a TeMOrO 1 Ta MO MOXETe PO3MOBICTH PO

cebe?
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23. When do you get up and when do you go to bed?

24. How does your working day on your working place differ from the student’s
working day?

25. When do you have sessions to attend periods?

24. What are your actions in the morning?

26. What are your actions in the middle of day?

27. What do you do in the workshops ?

28. What are your actions in the evening?

29. How much time does it take you to cook meal?

30. How much time does it take you to prepare studying task?

31. fki cnoBa Bu Moxxere Ha3BaTu 3a TeMoro No 2 Ta 1110 MOKETe PO3IOBICTH IIPO
pobounii neHb?

32. Sxi Bu 3HaeTe npukiIaan MOJAIBHUX JIE€CIIB 1 Pi3HI 3HAYEHHS CIIIB «XOUTH,
«rotyBatm» Ta «to takey ?

33. Sxi ocobmmBOCTI TBOpEHH Ymcen Bif 13 1o 19, Ha3B JecATKIB, MOPSAKOBUX i
JTpoOOBHUX YHCITIBHUKIB?

34. What is technical English?

35 . What are branches of agriculture?

36. What crop growing goods may be removed by vehicles?

37. What animal husbandry goods may be removed by vehicles?

38. What can peasant translate using technical English?

39. For what can agricultural engineer go abroad knowing technical English?

40. What are the opportunities for the peasant with knowledge of technical

English?

41. What can our processing enterprises establish with the help of English?

42. Can you find a good job with proper salary using the knowledge of technical
English?

43. ki € 00cTaBUHU MPOCTUX YaCIB Ta SIK BIAMIHIOETHCS JileciioBa y Present
Simple, Past Simple Ta Future Simple?

44, 11lo Take «HEMpaBWIbHI» J1€CJIOBA 1 1110 3HAXOUTHCS Y KOXKHIHN 13 KOJOHOK 1
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Ta0HIi?
45. Slka 0coOMMBICTH MEpEKIay YMOBHUX PEUEHb aHTIIHCHKOI0 MOBOIO?
46. ki cioBa Bu MoxeTe Ha3BaTh 3a TEMOIO 3 Ta M0 PO3MOBICTH PO TEXHIYHY

aHTJIIChKY MOBY Ta CLIbChKE TOCTIOAPCTBO?

4.2. 3pa3ok 3aJ1iKOBOI0 TECTY JIi CAMOKOHTPOJIIO
Ha 3amixk BMHOCUTBCS Ou1€T 13 TPhOX 3aBAaHb, SKI OXOIUTIOIOTH 3HAHHS
TEPMIHOJIOTTYHOTO amapaTy JEeKCHYHUX TeM 1 BIJIOMOCTEH 13 J0JIaTKIB.
3a KOXHE 3 TPbOX BHUKOHAHUX 3aBJaHb HapaxoBYyeThcs Mo 10 Oais.
[lepuie 3aBnaHHsS TOE€NHY€E 3HAHHS JIGKCMKU Ta 3HAHHS MPOCTUX 4YaciB 1
3aiiMEHHUKIB.
Jpyre 3aBlaHHA CTOCY€THCS OTJIA1Y BCIX TEM Y BIJIOBIJISAX HA 3alIUTAHHS.
TecToBi 3aBIaHHA BMIIIYIOTh JECATh MYHKTIB MNPUOJM3HO B Takid
MOCJTIIOBHOCTI:
n.1. to be, the Pronouns.
n.2. to have, the Pronouns.
n.3. The Numerals, Dates. Modal Vebs.
n.4. to get, to take, rorysaru, iTu
n.5. Past Simple. Regular and Irregular Verbs.
n.6. Present Simple.
n.7. Future Simple. If-clauses.
n.8. About a Future Mechanical Engineer or a Specialist in Traffic Technologies as
an Individual Person, a Citizen and a Student of NULES.
n.9. Working Day of a Part-time Student- a Future Mechanical Engineer or a
Specialist in Traffic Technologies

n.10. Technical English for Agricultural Machinery and Transportation

3BepHITH yBary Ha JOTIOMIXkH1 CJIOBA :

Ilepwie 3a60anns

A . I[lepemsopimb meKkcm maxkum 4uHoM, wjob 6ci nNpucyoKu 8upa3uiu npPocmy
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Munyny oito,a saumennuxu - muoxcuny.This citizen is not from abroad. My
neighbor from hostel gets up very early. He can translate the manuals himself. |
will order or show own spare parts of crawler. Processing enterprises have

contacts with foreign investors to distribute foodstaff goods.

b. Ilepexnaoime peuenns n.A ykpaincokoio

/Ipyze 3a60annsn

Haoatime poseoprymi 6ionogioi na 5 3anumans:

1. Where are you from?

2. .What are your actions in the middle of day?

3. What is technical English?

4. Sk BIIMIHIOETHCS J1ECIOBO «OyTH» 3aJIEKHO BIJ] 4acy Ta 3aliMEHHHKa YOU
(Teopist + pedeHHs MPO Ti X001, K1 COPUITUMYTh PO3BUTKY MpodeciiHOol
KOMIICTCHTHOCTI)?

5. SIxi Bu 3HaeTe npuUKIIau «HEMPABMWIBHUX)» A1€CTIB? (T€OPis + pEUeHHS PO
cebe sIKk MallOyTHBHOTO 1H)KEHEepa- MEXaHiKa ado CrenianicTa 3 TPaHCIOPTHUX

TEXHOJIOT1#1)?

Tecmoei 3a60anns

1 | 3anuwime 3mineni cnosa y 0ysiHcKax uepes Komy:

We( to be) here tomorrow with(she)...

2 | Busnaume eci sapianmu, 5Ki, nioxo0sms OJisl 3aN0GHEHHS NPONYCKY
peuenns «He ... many friends at NULES»(7 have 2 haves 3has 4had 5 will

have) ma nepexnadime «bacamo uacy»

3 | Cymicmimob KOIOHKU (MONCIUBULL 8APIAHM-KHEMA BIONOBIOHOCMIY)
1can 1 should

2 must 2 are able to

3 may 3 have to

4 ought to 4 could

4 | 3anuwime HOMeEp moceo Clloed, slKe nepemadaembc;t AK «eomyesamu

(pecpepam)» (1 to cook 2 to get to 3 to prepare4 to train 5 to attend 6 to take
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part) ma yugporo uucno «seventeen hundredy:

Obepimb 0oun sapianm nepexnady « Yu ein y maiicmepni?»( A Was he at
workshop? B Does he at workshop? C He is at workshop? D Is he at
workshop? E At workshop he?) ma zanuwime nponucom noxaznux
eoounHnuka «9.35» ma 3a3naume uepez max/Hi NPABUNLHICIL MEEPOIHCEHHS
«[lepury KoIOHKY TaONHUIlI HEMPABWIBHUX IECITIB MOKHA BUKOPUCTATH JJIS

YTBOPEHHS MPOCTOT MallOyTHBOT ii».

3anuwime uepes komy 3anepeuni hopmu 6i0 «grewy ma «repairsy

3anuwime wepes max/ui, uu npasurvhull nepekiad pewenns «If he attends
all periods he will improve his Englishy sk «Ikwo sin 6iosioysamume sci

napu, mo NOKpawjums C8010 AH2AIUCHK)Y»

3anosnime nponycku no 3micmy peueHHsi Ha GIACHULL PO3CYO,
suxopucmosyiouu 2 susuenux croea . I’ll have skills to drive such

agricultural machinery as...

Cymicmimb KOJOHKU MA 8U3HAYUME NEPEKIa0 NPONYUeH020 Clo8a:
1to take care of A BimOyBarucs

2 to take me. B Opatu y4acth

3 to take part C apimatu

4 to take place D 3aiimatu B MeHe(IIpo 4ac)

5 to take a nap E

10

3anuwime 06 conytoue cno6o no smicmy pewennsi . Crop growing and animal

husbandry

[IpaBunbHICTh BUKOHAHHS Ta KUTHKICTh MOKJIMBUX OTPHUMaHUX OalliB 3BIPTE

3 HACTYIIHUMHU KIIHOYaMU:

Ilepwe 3a60anns

A . no 1 6any 3a KodxcHe npasuibHO 3MIHEHe PeYeHH!
These citizens were not from abroad. Our neighbors from hostel got up very
early. They could translate the manuals themselves. We ordered or showed own

spare parts of crawlers. Processing enterprises hadcontacts with foreign
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investors to distribute foodstaff goods

b. no 1 6any 3a koocne npasunivHo nepekiaoene peyeHHs

L1i rpomaastan HEe Oynu 3 3akopaoHy. Harmi cyciny 3 TYpTOXKUTKY BCTall JTyXKe
paHo. Bouun Oynm 3gaTHI(MOIVIM) TepeKiagaTh 1HCTPYKII ( TeX. MacrlopTH)
cami. Mu 3amoBuiM a00 TOKa3anmu (TPEICTABUIM) BIIACHI 3aMYacTHHH [0
I'YCEHUYHUX TpakTopiB. IlepepoOHiI miAnpHeEMCTBAa Malldi KOHTaKTH 3

1HO3EMHUMH 1HBECTOPAMH, 100 PO3MOBCIOAUTH TOBapU MPOJOBOJIBYOL IPYyIU

Jlpyze 3a80anns

Ilo 2 6anu 3a kodicHy pozeopHymy 6ionosiob

Tecmoei 3a60anns

1 | Are, her (1, 6an 3a nosuy 6ionosiob ma 0,5 3a 00my 3 Hux)

2 | 3.4 much time (1 6ar 3a nosny sionosiob ma 0,5 3a 00y 3 Hux)

3 |1-24; 2-3 ; 3- nema sionosionocmi ; 4 1 ( 0,25 6anu 3a KoxcHy

NPABUNLHY CYMINCHICD)

4 3 ;1700 (1, 6an 3a nosny 6ionosiob ma 0,5 3a 00Hy 3 HuX)

5 | D, twenty five minutes to ten o\clock a.m. , Hi (0,33 6anu 3a koschy

npasuibiy 8i0Nosiov)

6 | did not grow ; does not repair (1 6ax 3a noeny 6ionosiob ma 0,5 3a 00y 3

HUX)

7 | Tak (1 6an)

8 | Harvester, seeder, crawler... (0,5 6anis 3a kosicne 3 080X niocmasieHux

cig

9 | 1-mema BimmosimHocTi( mikmyBarucs ) 2-D 3-B 4-A —

( 0.25 3a KOJCHY NPABUNLHY CYMINCHICD)

10 | branches of agriculture (0,5 6anis 3a koocne 3 0sox niocmaenenux ciie)

Bumoru no pesviabTartiB 1 GopM 3BITHOCTI TECTY CAMOKOHTPOJI | TOTOBHICTS

JI0 YCHOi CIiBOECiIM, HasSBHICTh BHUKOHAHOTO TECTy, 3allOBHEHA BIJIMOBIIHA
tabmunsg (3 Jox.6).
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4.3. [IuTaHHs NJM CAMOMIATOTOBKHU /10 €K3aMeHYy
[lutanHs g CcaMOINIATOTOBKHU JI0 ianTy y3araJIbHIOIOTh  ONPallbOBAHUN
Matepiall y I’ ITAECAThOX IMyHKTaX, 3 AKUX MEBHI 3alMTaHHS PO3JIUICHI 3a raay3sMH
3HaHb K «M» (s ¢axiBiiB 3 Mexanizamii) ta sk «T» (g daxiBiiB 3
TPAHCIIOPTHUX TEXHOJIOTIH) :
1 M. What are highly qualified mechanical engineers?
2 M .What is mechanical engineering?
3 M. What are our main chairs dealt with mechanical engineering?
4 M. Upon what scientific problems do our chairs work?
5 M. What are the main kinds of mechanical systems?
6 M. Are our students responsible for the improvement of agricultural machinery
fleets?
7 M. What technological processes may be improved by agricultural machinery?
8 M. What must the mechanical bachelor be able measure?
9 M.What does mechanical engineer deal with?
10 M. For what mechanical engineer apply mathematic modelling?
11 M. What must mechanical engineer measure?
12 M.What must mechanical engineer nose after?
1 T. What is transport?
2 T.. What is an infrastructure of transport?
3 T.. What are the kinds of vehicles?
4 T. What are the goods to be removed after improvement of transporting and
industrial process?
5 T. What must the bachelor in traffic technologies increase?
6 T. What routes must the bachelor in traffic technologies improve?
7 T. How can the bachelor in traffic technologies apply large scale loading
hookers?
8 T. What must the bachelor in traffic technologies nose after?
9 T. What must the bachelor in traffic technologies specify?
10 T. What must the bachelor in traffic technologies predict?
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11 T. What must the bachelor in traffic technologies fill up and review?

12 T. How does the bachelor in traffic technologies apply technological skills?
13 T. What may bachelor in traffic technologies do in shelter?

14 . Koiu B)XMBa€ThCS NACUBHUI CTaH y MPOCTHX Yacax

15. What are the kinds of engines?

16. What are the main parts of internal combustion engine in general?

17. What is internal combustion?

18. What are strokes of internal combustion gin?

19. What are systems of internal combustion gin?

20. What do oil filters do?

21. What are the titles of various engine parts?

22. What are the titles of various parts of vehicles?

23. What must driver be able to do?

24. What must the driver check?

25. SIki € mpaBuia TBOPEHHS CTYIEHIB MOPIBHAHHS Ta MPUKIAIHN?

26. SIki € mpaBuUiia TBOPEHHSI MHOKUHU IMEHHHKIB Ta MPUKJIIATU?

27. Sk BUpa3uTH MPUHAIEKHICTH JJIs1 IMEHHUKIB Ta IPUKIATU?

28. SIk yTBOPIOIOTHCS (hpasu «TaK caMo SIK», «HE TaK, SIK», «UUM. .. TUM

29. SIxi 0cOOIMBOCTI B)KUBAHHST APTUKIIS «a»?

30. SIki 0cOONMMBOCTI BXKUBAHHS apTUKIS «they?

31. ki € cTani CIOBOCTIONYYSHHS 3 apTUKIISIMU?

32. SIki € cTani CI0BOCIONYYeHHS 0€3 apTUKITIB?

33. Ski € rpamaTtuuHi (HOpPMYJIU Ta SIK IEPETBOPUTH BHPA3 B AKTUBHOMY CTaHI Ha
ITACUBHUI?

34 . What is NULES?

35. What kinds of specialists does NULES train?

36. Is Mechanical Technologies Faculty new- created?

37.. What kinds of specialists does Mechanical Technologies Faculty train?
38. Ik BU3HAUYAETHCS IMOKA3HUK Yacy (IOIMOMiXKHE JIIECIOBO)?

34. Sk yTBOPIOIOTHCS Pi3HI TUIN 3alUTaHb?
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35. What subjects do you study at your faculty?

36. Konu BkHMBa€eThCs MAaCUBHUM CTaH y MPOCTHUX Yacax, Kl € GOpMyIH Ta K
MePETBOPUTH BHpa3 B aKTUBHOMY CTaH1 Ha MTaCUBHUI?

37. SIx o6paTtu popMy MEBHOTO Yacy aHTIIIHCHKOT MOBHU?

38. What are the phrases to be used by the specialist in automation or in energetics
for contract agreements ?

39. What are the phrases to be used by the specialist in automation or in energetics
for telephone conversation?

40. What are the phrases to be used by the specialist in automation or in energetics
for the first day on work?

41. What are the phrases to be used by the specialist in automation or in energetics

for personal business contacts?

42. .SIk BUpaKa€eThCs JIIECTIBHA O3HAKA HA «—CHUI, «—THN»?

43. Sk mepemarOThCA AHMIIMCHKOIO BIIJIIECIIBHI YTBOPEHHS 3 HACTYIHUMU
cyikcamu: «—y4u, — FOUH, —IIIH, — BIITH»?

44. SIxi € JOTTOMIXHI Ji€CIIOBA 711 TBOPEHHS 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKIIIN?

45, SIk yrBoproetses Complex Object ta Complex Subject?

4.4. 3pa3ok exk3aMeHaliMHOIO TecTy s rajaysi 3Hanb 6.100102 «IIpouecwu,
MAIIMHHU TAa 00JIaJJHAHHS CLIILCHKOT0CIIOAAPCHKOT0 BUPOOHUIITBA)

Ha iciut BuHOCHTBCA OLNET 13 TPHhOX 3aBlaHb, Kl OXOIUIFOIOTH 3HAHHS
OCTaHHIX TPHOX JIEKCUYHUX TEM Ta MOBTOPEHHS MIPOCTUX YaCiB.

3a KOXHe 3 TPhOX BUKOHAHMX 3aBJIaHb HapaxoByeThcs o 10 GaniBs.

[leprie 3aBaaHHS CTOCYETHCS OTJISAY BCIX TEM y BIATIOBIISIX HA 3alIUTAHHS.

Jlpyre 3aBAaHHS CTOCYEThCS 3HAHHS JIEKCUKH OCTAHHIX TPhOX TE€M, MPOCTUX
4aciB, IMEHHUKIB 1 CTYIICHIB OPIBHSIHb.

TecToBl 3aBHaHHS BMINAIOTh JECATh NYHKTIB NPUOJIM3HO B TaKuM
ITOCJIITOBHOCTI -
.1 .The Nouns, the Adjectives.
n.2. Complex Subject, Complex Object. the Articles.
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n.3. Participles.Questions.

n.4. Passive Voice Simple.

n.5. Review of Tenses.

6. Continuous.

n 7. Perfect.

1.8. Vehicle Parts and the Driver’s Skills»

1.9. Mechanical Engineering and Specialty»

n.10. Business Conversation for a Mechanical Engineer.

Ilepwe 3a60anns

Haoatime poseopnymi 6i0nogioi na 5 3anumans:

1. What is NULES?

2. SIk BUpa3UTH MPUHAJIEKHICTH JJI1 IMEHHUKIB? (T€opis + MPUKIIAI CTOCOBHO
NEPILOro JHS MEXaHika Ha poOoTi)

3. What is mechanical engineering?

4. What must the mechanical bachelor be able to measure?

5. Kosu B)XHMBa€ThCS MACHBHUIA CTaH y MPOCTHX Yacax? (hopMyiu +HIIpuKIIaj

CTOCOBHO JIBUTYHIB)

/Jlpyze 3a60annsn

A.Ilepemeopimv mexcm makum YUHOM, WOO 6Ci peueHHs NOUUHANUCS 3
sanumanns « Yuy ma manu kopomky cmeepony 6ionoeiob: You checked your
dashboard and tow trunk. The specialist elaborates the improvement of
milking equipment. The fleets are predicted by a bachelor. He will call you

later. The invitations to exhibition have been very important for them.

b. llepexnaoims nepemeopeni Bamu peuenns n.A yKkpaincovkoro.

Tecmoei 3a60anns

1 | Banuwime uepes KoMy HOMEp NpPABUIBLHO20 6APIAHMY  YMEOPEHHS
MHOXMCUHU 810 crosa «Criteriumy (1 criteriums 2 criteria 3 criterias

4 criteriumes) ma cmynento nopisusnns 6io cnosa «littley (Imore little

2 littler 3 littlest 4 less)

2 | 3aznaume uepe3z max/ ui, yu pasza «Bioomo, wo mpakmop 30pae noinex
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nepexknaoacmocsi sk «The crawler is known to plow the field» ma
3a3Hayme YUCIOM KLIbKICMb CMAIUX 8UCIO08I8, SIKI nHompeoyioms apmuKJis

«they. in...morning, on...one hand, to go for...walk, at ...night

3 | Hanuwimo uuciom Kinekicmo opm, ki eupadxcaroms A) 0ienpuciiHux 3
cygixcom «-ouuy ceped nacmynnozo psoy cuie : reduced, reducing, was
reducing, to reduce, taking, took, having taken, to take; 5) yxnaodime

Pp030in06e 3anumants 00 peyeHHs n.4

4 | [lepemsopims eupaz y nacusnuti cman : The driver orders the crawler.

5 | A)3anosnime nponyck: There are Present, Past and...Tenses ; b) sminimo
C1060 Y 0YJHCcKax 8ionosiono 0o oocmasunu: The shemes (to draw) now by

the mechanical engineer.

6 | A)3anuwime uepe3 max/ Hi, Uu  SPAMAMUYHO NPABUILHO  BHCUMO
oiecnoso y peuenni «LOOK! He is trying to fertilize the fieldsy ;

b) zanuwime epamamuuny ¢popmyny Past Perfect Passive

7 | Bminimb crnoeo 6 Oysckax max, wob eono eupaxcano Present Perfect
Active ma donosnime peuennsi 8i0N0GIOHOI0 0OCMABUHOIO HA GLACHULL

poscyo.: We (to purchase) the tyres.

8 | Hanuwimo 06 €Ony8anvHe clo80Cnonyuents O dusHaveHus: The process

of burning the fuel within the engine.

9 | Illoeonatime Kononxku ma nepexkiadims nponyueHe cloeda:

1 harvesting A 30upanmns ypoorcaro
2 fertilizing B opanka

3 seeding C yoobpennus

4 plowing D?

10 | [lonosHimb peuennsi 0eoma @pazamu 3a 3MICIMOM pedeHHs HA BAACHULL
poscyo - There are such frazes to be used for telephone conversation with

foreign colleague like...

3sipme npasunvHicme Bawux  gionosideii 3  KiouamMu HA HACMYNHIU

CMOPIHYI .
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Ilepwe 3a60anns

Ilo 2 6anu 3a kodicHy pozeopHymy 6ionoesiob.

/Jlpyze 3a80anns

A. Ilo 1 6any 3a xodiche npasuilbHO 3MiHEHe PeueHHs.
Did you check your dashboard and tow trunk? —Yes, I did.
Does the specialist elaborate the improvement of milking equipment? —Yes,
he does.
Are the fleets predicted by a bachelor? —Yes, they are.
Will he call you later? —Yes, he will.
Have the invitations to exhibition been very important for them? —Yes, they

have.

b. no 1 6any 3a kodxxcne npasuibHO nepexkiaoene pedeHHs!

Uu TH nepeBipuB CBOI MpUIaT0BUNA IIUTOK Ta Oykcup? —Taxk.

Uu cnenianict po3po0Jisie MoKpalieHHs JoIbHOTo obagHanHsa? —Tak.
Uu mapku TexHiKM TmepeadadaroThes 6akamaBpom? —Tax.

UYu BiH neperenedonye ToO1 mi3Hime ? —Tak.

Uwu 3ampoliieHHs Ha BUCTaBKY OyJU AyKe BOKIUBUMHU 15 HUX? —Tax.

Tecmoei 3a60anns

1 12,4(0,56am 3a kosxcny 3 060x 6ionosioei).

2 | Hi, 2(0,56amu 3a koxcny 3 0sox sionosioetl).

3 | A)2; B) The driver orderes the crawler, does not he? ( 0,5 6anu 3a xoochy

3 080X 6ionosioell).

The crawler is ordered by driver(/ 6an).

A)Future; B) are being written (0,5 6aau 3a koosicny 3 0sox sionosioetl).

Tak. Had beenV3

~N| O o B~

We have purchased the tyres + o0craBuna (I 6an).
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8 | Internal combustion(/ 6ax).
911-A 2-C 3- cisaka 4 —opaHka
10 | Answer the phone, please», «There is no answer», «Go ahead», «May |

speak to...», «Hold the line», «He is out now», «What is your message
to...?», «Would you try again later?», «May | ask who is speaking?», «He
will call you later», «What is your number?», «Thanks for conversation in

transport spherey etc.(/ 6ar 3a 5 sunucanux meepodicenv Ha uobip).

4.5. 3pa3ok exk3aMeHAWIHHOIO TecTy AJId raiaysi 3Hanb 6.070101 « TpancnoprHi

TEXHOJIOTII (32 BHJAAMM TPAHCIOPTY)»

Ha iciut BMHOCHTBCSA OUTET 13 TPhOX 3aBJaHb, SKI OXOIUIIOIOTH 3HAHHS

OCTaHHIX TPHOX JICKCUYHHUX TCM 1 IIOBTOPCHHSA ITPOCTUX Yacis.

3a KOKHE 3 TPhOX BUKOHAHUX 3aBJIaHb HapaxoByeThcs 1o 10 Oais.
[leprie 3aBaaHHs CTOCYETHCS OTJISALY BCIX TEM Y BIJIMIOBIISAX HA 3aMTUTAHHS.
Jlpyre 3aBIaHHS CTOCYETHCSI 3HAHHS JICKCUKHU BC1X TEM Ta MPOCTUX YaCIB.

TecToBl 3aBOaHHA MICTATh JAECATh IMYHKTIB NPUOJUM3HO B  Takid

[MOCJI1IOBHOCTI :

. 1. The Nouns, the Adjectives.

n. 2. Complex Subject, Complex Object. the Articles.

n. 3. Participles.Questions.

1. 4. Passive Voice Simple.

. 5. Review of Tenses.

. 6. Continuous.

. 7. Perfect.
.8 . Vehicle Parts and the Driver’s Skills»

n.9. Mechanical Engineering and Specialty»

.10. Transport and the Special Duties of the Bachelor in Traffic Technologies»

Ilepwie 3a60annsn

A.Ilepemeopime  mexcm makum YUHOM, W00 BCI peueHHSs NOYUHATUCA 3

3anumanns « Yu» ma manu kopomxy cmeepoHy 6ionosiob: You checked your
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safety belts and the first- aid- kid. The specialist elaborates the improvement
of traffic organization. The routes are predicted by bachelor. He will call you

later.T he invitations to exhibition have been very important for them.

b. Ilepexnaoims nepemeopeni Bamu peuenns n.A ykpaincwvkoro.

/Jlpyze 3a80annsn

Haoatime pozeopnymi 6i0no6ioi ma 5 3anumans:
1. What must driver be able to do ?
2. Sk BUpasWTH TPUHANEKHICTH [JI1 IMEHHHKIB (Teopis + MpuKIam
CTOCOBHO TEPILIOTO JTHS HAa pOOOTi?)
3. What is transport?
4.What may bachelor in traffic technologies do in shelter?
5. Kosu B)XXHMBA€ThCS MACUBHUIA CTaH y MPOCTHX Yacax ((hopMysiu +IpUKIa

CTOCOBHO JIETaJIeH TPAHCIOPTHOTO 3ac00Y)

Tecmoei 3a60anns

1 | 3anuwims uepe3 Komy HoOMep NPABUILHO2O BAPIAHMY  VMBOPEHHs
mHoxcunu 6i0 cnosa «Sheepy» (1ships 2 sheep 3 sheeps 4sheepes) ma
cmynento nopienanns 6io cnosa «bady(Imore bad 2 badder 3 worse

4 bed)

2 | 3aznaume uepe max/ Hi, uu ¢pasza « Bioomo, wo eanmadiciska docmasuna
mosapuy nepekiadacmocs sk « The truck is known to deliver the goods»
ma 3a3Haume HUCIOM KLIbKICMb CMAIUX 6UCT08I8, SKI nompedyromb

apmuxis «they: in...morning, on...one hand, to go for...walk, at ...night

3 | Hanuwimo uuciom Kinvkicmo (opm, ki eupadxcaroms A) 0ienpuciiHux 3
cyixcom «-touu» ceped nacmynnozo psoy ciis :reduced, reducing, was
reducing, to reduce, taking, took, having taken, to take;

b) yxnaoims po3zdinose 3anumanns 0o peyenus n.4

4 | [lepemsopims supaz y nacuenuti cman : The driver orders the vehicle.

5 | A)3anosnime nponyck: There are Present, Past and...Tenses ; b) sminimo

C1060 Y OydJicKax ionosiono 0o oocmasunu: The penalties(to be writing)

115




now by the policeman.

6 | A)3anuwime uepe3 max/ Hi, YU  SPAMAMUYHO NPABUILHO  BAHCUMO
oiecnoso y peuenni «L0ook! He is trying to overtake somebody near
pavement vergey» ,; b) zanuwime epamamuuny ¢opmyny Past Perfect
Passive

7 | 3minimv crnoeo 6 Oysckax max, wob eono eupaxcano Present Perfect
Active ma donosnime peuennsi 8i0N0GIOHOI0 0OCMABUHOIO HA GIACHULL
poscyo: We (to purchase) loads.

8 | Hanuwimb 06 ’conysanvhe cnosocnonyuenns oas eusnauenns. Intake,
compression, power and exhaust

9 | lloeonavime KONOHKU ma nepekiadims NponywjeHe Closa:

1 to remove poultry products A nepesozumu monouni éupodou

2 to remove dairy products B nepesosumu, xaibobynouni supoou
3 to remove saw timber C?

4 to remove bakery products D nepesosumu niconunvui mamepianu

10 | [Jonosnims peuenus osoma ppazamu 3a 3MICMOM pedeHHs HA GIACHUL

poscyo : There are such frazes to be used to establish some personal

contacts with foreign colleague like...

3sipme npasunvricms Bawux gionosioeti 3 Kiouamu.:

Ilepwe 3a60annsn

A. no 1 b6any 3a KodcHe nPaAGUNIbHO 3MIHEHEe PeYeHHsL:

Did you check your safety belts and first- aid- kid? —Yes,I did.

Does the specialist elaborate the improvement of traffic organization? —Yes, he

does.

Are the routes predicted by bachelor? —Yes, they are.

Will he call you later? Yes, he will

Have the invitations to exhibition been very important for them ? Yes, they

have.
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b. no 1 6any 3a kodxcne npasuibHo nepexkiaoene pedeHHs!

Yu Tu nepeBipuB CBOI peMeH1 O€3MeKH Ta anTeuKy MBUAKOI qomoMoru? —Taxk.

Uu cnermianmict po3po0OJise MOKpaIleHHs OpraHizailii JopokHbOro pyxy? —Taxk.

Yu mapmpytu nependavarorbes OakamaBpom? —Tak.

Yu BiH meperenedonye 1001 mizHime ? —Tax.

Uu 3ampollieHHs HAa BUCTaBKY Oy Ay>Ke BOKIUBUMHU JUisl HUX? —Taxk.

/Jlpyze 3a80anns

Ilo 2 6anu 3a kodcHy po320pHymy GiOnosiob.

Tecmoei 3a60anns

2,3 (0,5 6anu 3a kooxcny 3 060x 6ionosioetl).

ni, 2(0,5 6anu 3a kooxcuy 3 060x 6ionosioetl).

A)2; b) The driver orderes the vehicle, does not he? ( 0,5 6anu 3a kooscny 3

060X 8ionosioeli).

The vehicle is ordered by driver(/ 6ax).

A)Future; b) are being written (0,5 6anu 3a koocny 3 d6ox sionosioetl).

Tak. Had beenV3

We have purchased the loads + oocraBuna (I 6an).

Strokes of engine (/ 6an).

©O©| 00 N o o1 &~

Cymicmims KOJOHKU Ma nepekiadims NponyujeHe ciosa:

1-3 ( mepeBO3UTH MPOIYKIIifO NTaxiBHUITBA);2-1; 3-4; 4-2

10

Dear Mr, It’s your colleagues from Ukraine, Congratulations!, We wish
you, joy, happiness, business success, wealth and flourishing, We’d like to
invite you to conference (exhibition), It will be held, We hope to continue

our cooperation, We hope to meet you soon», Sincerely yours, to book

accommodation , beforehand .(/ 6an 3a 5 eunucanux meepooicens).
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Jlooamox 1
TWO TYPES OF RESUME
THE EXAMPLE FROM «WORK AND TRAVEL» COMPANY

RESUME
Personal Information:
First and Last Name: Oleksandra T. Simonova
Home Address: 63 Lomonosova str., app.1

Kyiv 03022, Ukraine
cell phone +380935

E-mail address: ale33890@yandex.ru

Skype ID: sasha_siml

Date of birth: February, 7,1995
Nationality: Ukrainian

Available Dates of 17" May — 31% August 2016

Employment in the USA:

Education and Social Activity:

2013 — till present Student, 2™ year of study
National University of Life and Environmental
Sciences of Ukraine
Major Field of Study: Faculty of Mechanical
Technologies
Expected Graduation Date: June 2017

2011 - 2013 Student, Technical school, Nemishayevo,
March, 2009 Ukraine
Student, Assistant, Multidisciplinary E
2006— 2011 ducational Center
2002- 2006 «Educor»
Pupil,Secondary school Ne22, Chernihiv,
Ukraine

Pupil, Gymnasium Ne227, Kyiv, Ukraine

Social activity: Organization of cultural and activities
of the group

Work experience:

Position and Company name: Deputy head of call-center at spare parts shop
«DeSpare»

Location: Kyiv, Ukraine Dates
of employment:
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May 2014-

Position and Company name: Operator of the contact center

Position and Company
name:

Position and Company
name:

Hobbies and interests

September 2014

Tasks/Responsibilities:

training of new staff,

working with reporting

department, team motivation;

Location: Kyiv, Ukraine Dates of
employment:
September
2013-December
2013

Tasks/Responsibilities: sale of

bottled water;

Administrator at car

washer “ Clear”

Location: Chernihiv, Ukraine Dates of
employment:

summer,2012
Tasks/Responsibilities: entry
customers, work with
the cashier, reporting, sale of
products of the salon,
opening and closing salon
Administrator at car salon «We»

Location: Nemoshayevo, Ukraine Dates of
employment:
summer, 2011

Tasks/Responsibilities: entry customers,
work with t

he cashier, reporting, sale of products of
the salon, opening and closing

Reading, playing tennis and volleyball,
dancing

Skills/Qualifications:
English level:

Computer Skills:

English — intermediate ~ Can you swim? No

MS Word, MS Excel, Internet Explorer,
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PowerPoint etc.
Do you have international
driving license? No

Personal qualities: Open-minded, friendly, communicative,
conflict-free,punctual, sympathetic, responsible,
patient, persistent

Why | would make a good employee for a Work & Travel job:

| would make a good employee for a Work & Travel job because I quickly
and easily trained, eager to learn new skills, honor etiquette of company,
always follow the instructions that are important to the employee amusement
park.l am easily find common language with people and I'm interested in
achieving the goals and objectives of the company.

GENERAL EXAMPLE

Bohdan R. Vasylych

app. 36, Zabolotnoho Str., 17-A

03187,

Kyiv,

Ukraine

Contact tel.: +380 598

E-mail: bvasy@ukr.net

Date of birth: November, 15,1991

Marital status: single

List of interesting companies and organizations:
Transnational companies;

International public organizations and representative offices;
State technological projects and programs.

Job experience

2013-2015 Intercars Ukraine Ltd, Kyiv.

Position: Sales manager of Spare parts for Truck Department.
Functions:

- search and fit the spare parts for the clients’ cars;
- processing of the orders;

- writing out the sales papers;

- issuance of document returns;

OO0 Robert Bosch

Position: Junior Product Manager of the Spare parts Department
Functions:

- conducting the product presentations for trade representatives;
- updating the advertising output presentations;
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- conducting and updating the commercial offers (Skoda / Daewo0);

- controling the actual stock of the warehouse;

- preparation of the conclusion dealing with the defects;

- making comparative cross-reference analysis (spark plugs, brake disks and blocks
etc);

- participating in pricing;

Education
National University of Life and Enviromental Sciences of
Ukraine, Kiev.
Faculty: Mechanical techniologies
Major: specialist in traffic technologies

Languages
Ukrainian — native; Russian — excellent; English— fluent.

Computer literacy
Windows, Word, Excel, Access, PowerPoint, Outlook,
Adobe Acrobat..; Spare Parts Programmes (ESI-tronic, Icat,
TECDO, European Original Equipment Programmes)

Driving License « By level

Hobbies Models collecting, Sport. Studying of foreign languages:
English, German.

Additional information

| appreciate the opportunity to work with new projects and directions. |
have good oral communicational skills, operational experience, energy and
desire to understand new information. To my mind, the main condition of
successful work is a friendly team which can achieve the aims.
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Jlooamox 2

TIME-TABLE
Monday Tuesday Wednesday | Thursday | Fruday Saturday
7.30 to 6.00-7.00 |5.00-5.30 |6.30 11.00 —to 6.00 — to
wake up to wake up, | to wake to get up | wake up get up
7.35 to to do bed, |up, toclean
asleep to do the house | 6.45- 11.00— 6.15-8.00
again morning to 12.00 to help
exercises 5.30-6.00 | have phone parents
11.30to to work breakfast chattering
wake the 7.00 —7.45 | domestic and 8.00—- 8.30
second to wash up, |animals newspaper | 12.00- to have
time up to cook to read 13.00- breakfast
breakfast, 6.00 — 6.45 dreams
12.00 to to dress up | to cook 7.00-7.30 8.30-9.30
be fed by meal to shave 13.00- to play
granny 7.45- 8.05- and to 14.30- gitar
to have 6.45—-7.40 | dress up dinner
12.00 — breakfast to cut 9.30—
15.00 grass 7.30—7.45- 10.30-to
to go 8.05-8.25.- to order 14.30— play chess
bathe inthe | to get to 7.40-8.05 | car motor |16.00
river NULES to water to do 10.30-
greenhouse | 7.45 make up 15.00-
15.00- 8.30— to leave to to help
15.30 16.35 8.10-18.00 | petrol 16.00— granny
dinner to attend state work | station 18.30-
periods to look for | 15.00-
15.30— 18.00-20.00 | 8.30— clothes 19.00
20.00 16.35— orchard 20.00- to football
to run 23.00- work 19.00—
bike spare time | 20.00- 23.00- 20.00
22.00- 20.00- disco party | cinema
20.00- chorus 22.00
23.00- to watch
fishing TV
Who is this | Who is this | Who is this | Who is Who is Who is
person by | person by | personby | this this this
occupation, | occupation, | occupation, | person by | person by | person by
character, |character, |character, |occupation, | occupation, | occupation,
the place of | the place of | the place of | character, | character, |character,
birth birth birth and age? and age? and age?
and age? and age and age? and age?
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Jlooamox 3
THE EXAMPLE OF CROSSWORD

Horisontally: 1. The building to keep huge loads( 9 letters).
2. The last stroke of engine ( 7 letters).
3 The trade mark of the vehicle ( 4 letters).
4.The paper to provide payment in the case of accident
(9 letters).
5. The heart of any vehicle ( 6 letters).
Vertically : 1. The rotating part to remove the vehicle (5 letters).
2 The substance to fill the vehicle up (7 letters).
3. The building with the instruments to serve the cars ( 8 letters).
4. If the vehicle serves for a long time it is...( 8 letters).
5. Technical sevice and support (11 letters).
6.The first degree of the graduator from higher school (8 letters).
7. If vehicle is broken it needs...( 6 letters).

8. The synonym to oil for vehicle ( 4 letters)

3
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The keys :

oB | 10F

C

SM
A

N

4R

3W

9R | A

U

2G

41

1W

2E

SE
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Jlooamox 4

Specialized texts for mechanical engineer

SPECIALIZED TEXT FOR THE MECHANICAL ENGINEER Ne 1 M
CULTIVATOR

A cultivator is a implement for stirring and pulverizing the soil, either before

planting or to remove and to aerate and loosen the soil after the crop has begun to
grow. It is powered by a tractor and stirs the soil, usually to a greater depth .
Similar but much smaller machines are used for gardening. Small cultivators are
used for powered by small motors, and controlled by an operator walking behind.
Garden cultivators can be used to mix soils with manures and fertilizers in
preparation for planting. They till the and convert soil lumps to a tilth. Different
attachments can be used to plough the soil or cut vegetation. Field cultivators are
used to complete operations in many types of arable fields. The main function of
the field cultivator is to prepare a proper seedbed for the to be planted into, to bury
crop residue in the soil (helping to warm the soil before planting), to control weeds,
and to mix and incorporate the soil to ensure the growing crop has enough water
and nutrients to grow well during the growing season. The implement has many
shanks mounted on the underside of a metal frame, and small narrow rods at the
rear of the machine that smooth out the soil surface for easier travel later when
planting. In most field cultivators one to many hydraulic cylinders raise and lower
the implement and control its depth. The main function of the row crop cultivator is
weed control between the rows of an established crop. Row crop cultivators are
usually raised and lowered by a and the depth is controlled by gauge
wheels.Cultivators are used both for farm works and horticulture. Most rotary
cultivators to be used in Britain have L-shapped blades. Field tests show better
results than those produced by either plows or tined cultivators for primary
cultivation in a wide range of soil conditions. The increase in use of rotary
cultivators in the world is an indication of their usefullness for many kinds of

cultivation.
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SPECIALIZED TEXT FOR THE MECHANICAL ENGINEER Ne 2 M
PLOUGH

The plough is used for initial cultivation of soil in preparation for sowing seed

or planting. It has been a basic instrument for most of recorded history, and
represents one of the major advances .The primary purpose of ploughing is to turn
over the upper layer of the soil, bringing fresh nutrients to the surface, while
burying weeds and the remains of previous crops, allowing them to break down. It
also aerates the soil, and allows it to hold moisture better.

In countries, the first mechanical means of pulling a plough used steam-power
but these were gradually superseded by internal-combustion-powered In the past
two plough use has reduced in some areas (where soil damage and erosion are
problems), in favour of shallower ploughing and other less invasive techniques.
Ploughs are even used under the sea, for the laying of, as well as preparing the earth
for in a process used in The plough has been used in its different forms for many
centuries. It has become the main implement to prepare the seedbeds.

It is an implement with some mouldboards to cut and turn the soil.
Modern tractors are fully mounted on the tractor hydraulic system. The number of
mouldboards will depend on atype of soil and the tractor size. There are three
main kinds of ploughs-conventional, reversible and disc ones.

Conventional ploughs have right-handed mouldboards. Reversible ones can
ploug up and down in the same furrow and they produc a very level finish. Disc
ploughs are rarely used in Great Britain. They have large rotating discs in the place
of the mouldboards. The main parts of ploughs are soil engaging parts, disc
coulter, the frog attached to frame and the share.

The main common in Great Britain types of plough are general-purpose
type (for the general ploughing work) and digger type (for deep root crops
ploughing).

SPECIALIZED TEXT FOR THE MECHANICAL ENGINEER Ne 3

FARM TRACTOR

We know a farm tractor is a multipurpose power unit adapted for many
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other field works.

There are various types of farm tractors: wheeled and tracklaying
tractors(crawlers), general-purpose tractors, large field tractors and garden
tractors.The main components of a tractor are engine, clutch and transmission.
Crawlers have tracks with a grip. The tractor may have tyres. The tractor drawbar
is used to pull various implement. The power-take-off shaft can drive irrigation
pumps and cultivators or operate belt pulley. Some tractors have a belt pulley
mounted on the gear-box. The three-point linkage transmits much of the tractor
implement. The hydraulic system provides the power for hydraulic motors and is
used to control of both rear and front-mounted implements.

Agricultural producers use modern tractors to operate the equipment that is
used to till, to plant, to fertilize and to harvest crops at once. Modern farm tractors
can do various jobs very effectively. They can pull or push machines, operate
implements mounted upon it by means of the three-point linkage. Also they can
transmit power by means of its PTO-shaft, drive machines by belt pulley, supply
power and generate electricity. Modern tractors range in size from 10 to 16
horsepower (7,5 toll kilowatts) to over 400 hp(over 300 kw). New and improved
three- and four-cylinder tractors have been developed by the tractor manufacturing
Massey-Ferguson company in Great Britain as well Canadian VERSATILE 1150 or
American John Deere 8550 tractors . All makes and models are welcome: John

Deere, Kubota, Massey Ferguson, Deutz, Ford, Versatile.

SPECIALIZED TEXT FOR THE MECHANICAL ENGINEER Ne 4
DRAPER HEADERS

Some wheat headers, called «draper» headers, use a fabric or rubber apron

instead of a cross auger. Draper headers allow faster feeding than cross augers,
leading to higher throughputs due to lower power requirements. On many farms,
platform headers are used to cut wheat, instead of separate wheat headers, so as to
reduce overall costs. Dummy heads or pick-up headers feature spring-tined

pickups, usually attached to a heavy rubber belt. They are used for crops that have
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already been cut and placed in swaths. This is particularly useful in northern
climates such as western Canada where swathing kills weeds resulting in a faster
dry down.

Combine harvesters are used to harvest various crops.The combine harvester
cuts the crop, threshes it, separates the grain from the straw and chaff. According
to these functions there are three sections of the combine mechanism.

The main usage of combine harvester is to harvest crops. To cut the crop a
reciprocating type cutter bar with deviders at each its side is used. The crop is
cut while held against the cutter bar by the reel-one of the main parts of combine
with tines. The theshing mechanism consists of a front beater, a heavy rotating
drum, a concave and a rear beater. The main elevator is used to lift the crop to the
front beater which delivers the crop to the drum and concave. The front beater
increases the speed of the crop moving. Threshing takes place at the cylinder and
concave between the drum and concave. The distance should be controlled. The
separating mechanism consists of two parts : the straw walkers and the grain
sieves. The grain is separated from the straw by the rising and falling action of the
straw walkers. They are driven by two crankchafts. The grainseparated from the
straw moves through the srtraw walkers and is directed to the grain pan. The
separating unit is used to sort the grain and chaff on the grain pan. The unit consists
of two vibrating sieves and a fan to flow the air to keep the sieves clean. Grain tank
capacities vary from 1 to 50 tonnes. A high capacity anger is used to deliver the

threshed grain from the grain into a trailer.
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Jlooamox 5

Specialized texts for specialist intraffic technologies

SPECIALIZED TEXT FOR THE SPECIALIST
IN TRAFFIC TECHNOLOGIES Nel T

Ukrainian transporting plants

O. Parkhomenko engineering works  ranks with Ukraine's largest
manufacturers of ore-mining and processing equipment. Its production facilities
answer the latest world standards and its products are always of top quality.
Basically it manufactures screens, jigging machines, electromagnetic heavy media
separators, centrifuges, elevators, conveyers, iron separators, pressure regulators, to
mention but a few. It works on individual and small-lot commissions, and its
assortment is constantly modernized, totaling some 70 types of equipment. Among
its consumers are numerous industrial branches (e.g., coal-mining, byproduct coke,
power engineering, construction, wood-pulp and paper, ferrous and non-ferrous,
and farming). Apart from the CIS, its products are exported to some three dozen
countries elsewhere on the globe, including Bulgaria, Cuba, Mongolia, Vietnam,
former Yugoslavia, Egypt, Iran, Algeria, China, Yemen and Ethiopia. Its dynamic
progress, in close collaboration with the Hipromashvuhlezbahachennya Design
Institute of Luhansk, secures good prospects, and there is every reason to expect
that before long this enterprise will expand, alongside mastering even more
progressive technologies, putting out goods of still better quality. This enterprise
harmoniously combines past experience with modern accomplishments and looks
ahead with confidence

Kremenchuk autoworks is the leading Ukrainian transporting enterprise. It
produces a wide range of transporting goods and services. The company's main
target is to keep customers supplied with reliable cargo vehicles, spare parts,
accessories, and engineering services. To this end, Kremenchuk autoworks

operates along development, testing, manufacture and supply of:
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m 6x4 15-ton dump trucks;

m 6x6 1 8 t dump trucks;

m 6x6 and 6x4 drop side trucks;

m 6x6, 6x4 and 4x2 prime movers;

m special equipment chassis (e.g., cranes,

excavators, mixers, concrete pumps, tanks, etc.);

% m spare parts, cabins and axles;

— development and modification of auxiliary
services to utilize the company's products and keep them ticking with minimum
time spent on maintenance.

At present, the company is mastering the output of small and medium-capacity
trucks.
There are powerful pressing, mechanical and mechanical assembly facilities and a
purchase department.

KrAZ trucks are effectively exploited in every climatic zone of the CI.

The partners range from the Far North to the southernmost latitudes, from the Bio
Sea to the Pacific Ocean. They know this enterprise in Africa, the Middle East,

Indochina and Latin America too.

SPECIALIZED TEXT FOR THE SPECIALIST IN TRAFFIC
TECHNOLOGIES Ne 2 T

Ukrainian bus works and shipping company

Lviv bus works is the leading bus-
manufacturing enterprise of Ukraine, the CIS,
and it ranks with major such companies in
Europe. Its production capacities ensure an

output of almost 10,000 different models and

diesel-driven modifications. LAZ buses mount

power plants and other equipment made by leading domestic and foreign
companies, such as RENAULT, MAN, RABA, DETROIT DIESEL, CUMMINS,
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ANDORIA, and WEBASTO and TUERMO KING air conditioners. Rich
assortment, reliability and moderate prices, complemented by enviable performance
characteristics and comfortable interiors, keep these passenger vehicles in steady
market demand and provide good sales in various climatic zones, ranging from the
Far North to Middle Asia to the Far East. In pursuance of the company's policy,
LAZ auto service sells buses, spare parts and provides warranty and postwarranty
maintenance via a network of regional bus service centers in Ukraine and elsewhere
in the CIS.
AZOV SHIPPING COMPANY

Azov shipping company was
founded in 1871 and became known as ASCO. In June 1993 it was reorganized as a
leasehold enterprise and has since been known to mariners and businessmen as
AZSCO. It is a member of the Baltic and International Maritime Council (BIMCO),
Intercargo, and the Baltic Exchange. Its independent status and policy make
AZSCO even more competitive in the shipping business. AZSCO expands its
market, reinforces its finance system, and modernizes its fleet. AZSCO is a well-
established and reputed business venture with many domestic and international
contacts.

The fleet numbers of AZSCO are almost 1 00 vessels capable to all types.

SPECIALIZED TEXT FOR THE SPECIALIST IN TRAFFIC
TECHNOLOGIES Ne 3T

Agricultural logistics

The agricultural production is different from the industry and service, and in
production process it is easily influenced by natural condition and crops individual
life. At the same time, the fresh agricultural product also is people’s daily necessity,
the demand elasticity is small, has the characteristic of the expense universality and
dispersive. As a result of the agricultural product characteristics, this has caused the
agricultural product logistics to be different from the industrial product logistics.

Because there are different natural conditions such as climate, water and soil,
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different agricultural and subsidiary products varieties are suitable to plant in
different regions. The agricultural production has the strong seasonal characteristic.
On the one hand the production and material purchase of the farmers have the
seasonal characteristic; on the other hand the output season of the different
agricultural and subsidiary products is also different. This has caused the
agricultural supply logistics and production logistics to have the strong seasonal
characteristic.

Most agricultural and subsidiary products have the characteristic of the easy
putrescence and the high request to fresh degree, and need taking certain technical
measures to implement management including preventing insects, moisture-
proofing, antisepticising and drying in order to guarantee quality. This needs
necessary logistics equipment facility, including special warehouses, special-
purpose carrier vehicles, and special-purpose loading, unloading and processing
equipment and so on. The agricultural logistics emphasizes safety and no pollution
and requests realizing “the green logistics”. Moreover, the purchasing quantity of
agricultural production material is also extremely big, including the seed, the
fertilizer, the agricultural chemicals, the mulching plastic, the agricultural tools and

machinery, other raw materials and fuel that the agricultural production needs.

SPECIALIZED TEXT FOR THE SPECIALIST IN TRAFFIC
TECHNOLOGIES Ne 4T

Transportation Research Journals

Transportation Science is the foremost journal in the field of transportation
analysis. The journal features comprehensive timely articles and surveys that cover
all modes of transportation, present and prospective, and researches planning and
design issues and the related economic, operational, and social concerns.

Transportation Science is especially international in scope with editors from
nations around the globe. The audience includes academics teaching quantitative

approaches to transportation and practitioners who work on problems in supply
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chain management, logistic, aviation, railroads, highways traffic, public
transportation, and military transport.

Topics covered in Transportation Science include the following:

« Collaborative Logistics « Transportation Planning

« Facility Logistics « Transportation Systems

« Fleet Management « Transportation Systems Design
« Inventory Routing « Transportation Pricing

« Transportation Risk Management « Vehicle Routing

Transportation Research Part E: Logistics and Transportation
Review publishes informative articles drawn from across the spectrum
of logistics andtransportation research. Subjects include, but are not limited to:
* Transport economics including cost and production functions, capacity, demand,
pricing, externalities, modal studies;
* Transport infrastructure and investment appraisal;
* Evaluation of public policies;
« Empirical studies of management practices and performance;
* Logistics and operations models, especially with application;
» Logistics and supply-chain management topics.
Part E's aims and scope are complementary to Transportation Research Part A:
Policy and Practice, Part B: Methodological, Part C: Emerging Technologies, Part
D: Transport and Environment and Part F: Traffic Psychology and Behaviour. The
complete set forms the most cohesive and comprehensive reference of current

research in transportation science.

SPECIALIZED TEXT FOR THE SPECIALIST IN TRAFFIC
TECHNOLOGIES Noe 5 T

Transport infrastructure and logistics

Infrastructure is the fixed installations that allow a vehicle to operate. It
consists of a way, a terminal and facilities for parking and maintenance. For rail,

pipeline, road and cable transport, the entire way the vehicle travels must be built
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up. Air and water craft are able to avoid this, since the airway do not need to be
built up. However, they require fixed infrastructure at terminals.

Terminals such as airports, ports and stations, are locations where passengers and
freight can be transferred from one vehicle or mode to another. For passenger
transport, terminals are integrating different modes to allow riders to interchange to
take advantage of each mode's advantages. For instance, airport rail link connect
airports to the city centers and suburbs. The terminals for automobiles are parking
lot while buses and coaches can operate from simple stops. For freight, terminals
act as transshipment points, though some cargo is transported directly from the
point of production to the point of use.

Logistics - ...the process of planning, implementing, and controlling the
efficient, effective flow and storage of goods, services, and related information
from point of origin to point of consumption for the purpose of conforming to
customer requirements.” Note that this definition includes inbound, outbound,
internal, and external movements, and return of materials for environmental
purposes.

Logist - To perform logistics functions or processes. The act of planning,
organizing and managing activities that provide goods or services.

Logistics Functions - (classical) planning, procurement, transportation,
supply, and maintenance.

Logistics Processes - (classical) requirements determination, acquisition,
distribution, and conservation. -- (United States Department of Defense DOD)

Business Logistics - The science of planning, design, and support of business
operations of procurement, purchasing, inventory, warehousing, distribution,

transportation, customer support, financial and human resources.
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Jlooamox 6

CAMOKOHTPOJIb BUKOHAHHSA ITPAKTUYHHUX /
THIUBIJIYAJIBHUX POBIT TA YKJIAJAHHSA I''IOCAPIIB
CTYyIEHTa
rpyrna Kypc , MEXaHIKO-TEXHOJIOTTYHUHN (HaKyJIbTET
HanpsiM miaroToBKu « », 3a09Ha (hopMa HaBYAHHSI

[IpakTryna pobora Ne 1

Binmitka npo | lllo He 3po3ymiB 3ayBa)KeHHS,
BHKOHAHHS ( yTOYHUTH y BUKJIaJada) | BHKJajada , OIiHKA
(1- CTapaHHOCTI TPH
MOBHICTIO. BHKOHAHHI 3aBIaHHS
0,5-
YJacCTKOBO,
0- He
BUKOHAHO)

Bmp.1.1. 1/0,5/0

Bmp.1.2 1/0,5/0

Bmp.1.3 1/0,5/0

Bmp.1.4. 1/0,5/0

Bnp.1.5 1/0,5/0

Brp.1.6 1/0,5/0

Bnp.1.7 1/0,5/0

Bmp.1.8 1/0,5/0

Brp.1.9 1/0,5/0

Brp.1.10 | 1/0,5/0

Bup.1.11 | 1/ 0,5/0

Bup 1.12 | 1/ 0,5/0

Bmp.1.13 1/ 0,5/0
(1H1.3aB)

3aranbHa 1/0,5/0
yCHa
cniBOecia

Cawmocritige | 1/0,5/0
yKJIaIaHHS
CJIOBHUKA

ITpaxktuuna po6ora Ne 2

BiamiTka mipo [Io He 3po3ymiB 3ayBa)K€HHs BUKJIQ/1a4a,
BUKOHAHHS ( yrouHutu y OIL[IHKa CTapaHHOCTI MpHU
( 1- moBHICTIO. | BHKJIaJaya) BUKOHAHHI 3aBJaHHA
0,5- yacTkoBoO,

0- HE
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BUKOHAHO)

Bmp.2.1. 1/ 0,5/0

Bmp.2.2 1/ 0,5/0

Bmp.2.3 1/ 0,5/0

Brp.2 4. 1/ 0,5/0

Bmp.2.5 1/ 0,5/0

Bmp.2.6 1/ 0,5/0

Bmp.2.7 1/ 0,5/0

Bmp.2.8 1/ 0,5/0

Bmp.2.9 1/ 0,5/0

Bmp.2.10( | 1/0,5/0

1H]1.3aB)

3araipHa 1/ 0,5/0

yCHa

criBOecia

Camocriiine | 1/ 0,5/0

YKJIaJIaHHS

CJIOBHUKA

[Tpaktnuna po6ora No 3

Biamitka npo | [Ilo He 3ayBaKCHHS BUKJIaJaya,
BUKOHAHHS 3pO3yMiB OLl[IHKa CTapaHHOCTI MpHU
(1- ( yTOYHUTH y | BUKOHAHHI 3aBJaHHS
IMOBHICTIO. BHKJIa/1aya)
0,5-
4yacTKoBo, 0-
HE BUKOHAHO)

Bmp.3.1. 1/ 0,5/0

Bmp.3.2 1/ 0,5/0

Bmp.3.3 1/0,5/0

Bmp.3.4. 1/0,5/0

Bnp.3.5 1/0,5/0

Bnp.3.6 1/0,5/0

Bnp.3.7 1/0,5/0

Bmp.3.8 1/0,5/0

Bmp.3.9 1/0,5/0

Brp.3.10 1/0,5/0

Bnp.3.11 1/0,5/0

(1H1.3aB)

3aranpHa ycHa | 1/ 0,5/0

criBOeciza

Camocriline 1/ 0,5/0

YKJIaJITaHHS
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CJIOBHHKA

[Ipaktuna po6ora Ne 4

BiamiTka npo

[Ilo He 3po3ymiB

3aYBa}KeHH51 BUKJIaJga4a,

BUKOHAHHS ( yrouHutu y OIIIHKA CTapaHHOCTI TpHU
(1- BHKJIa/Iaya) BUKOHAHHI 3aBIaHHI
ITOBHICTIO.
0,5-
4acTKoBO, (-
HE BUKOHAHO)
Bmp.3.1. 1/ 0,5/0
Bmp.3.2 1/ 0,5/0
Bmp.3.3 1/ 0,5/0
Bmp.3.4. 1/ 0,5/0
Bmp.3.5 1/ 0,5/0
Brp.3.6 1/ 0,5/0
Bmp.3.7 1/ 0,5/0
Bmp.3.8 1/ 0,5/0
Bmp.3.9 1/ 0,5/0
Bmp.3.10 1/0,5/0
Bmp.3.11 1/0,5/0
(1H71.3aB)
3arajapHa 1/ 0,5/0
yCHa
criBOeciza
Camocritine | 1/ 0,5/0
YKJIaJIlaHHS
CJIIOBHUKA
[Ipaktuna pob6ora Ne 5
Biamitka nipo IIlo He 3ayBaKCHHs BUKJIaJaya,
BUKOHAHHS 3pO3yMIB OI[IHKa CTapaHHOCTI MpH
( 1- noBHicTIO. | ( YTOYHHWTH Yy | BUKOHAHHI 3aBIaHHS
0,5- yacTkoBO, | BHKJIaga4a)
0- e
BUKOHAHO)
Bnp.3.1. 1/ 0,5/0
Bmp.3.2 1/0,5/0
Bmp.3.3 1/0,5/0
Bmp.3.4. 1/0,5/0
Bnp.3.5 1/ 0,5/0
Bmp.3.6 1/0,5/0
Bmp.3.7 1/0,5/0
Bmp.3.8 1/ 0,5/0
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Bmp.3.9 1/ 0,5/0

Bmp.3.10 1/ 0,5/0

Bmp.3.11 1/ 0,5/0

(1H71.3aB)

3aranpHa ycHa | 1/ 0,5/0

criiBOecina

Camocrilige 1/ 0,5/0

yKJIaJaHHS

CJIOBHHKA

ITpaktuna podora Ne 6

Bimmitka | [I{o He 3ayBakeHHS BUKJIa/1a4a,
po 3pO3yMiB OIliHKa CTapaHHOCTI TpH
BUKOHAHHS | ( YTOYHUTH y | BAKOHAHHI 3aBIaHHS
(1- BUKJIa/1a4a)
MTOBHICTIO.
0,5-
JaCTKOBO,
0- He
BUKOHAHO)

Bmp.3.1. 1/0,5/0

Bmp.3.2 1/0,5/0

Bmp.3.3 1/0,5/0

Bmp.3.4. 1/0,5/0

Bmp.3.5 1/0,5/0

Bmp.3.6 1/0,5/0

Bnp.3.7 1/0,5/0

Brp.3.8 1/0,5/0

Bmp.3.9 1/0,5/0

Bmp.3.10 1/0,5/0

Bmp.3.11 1/0,5/0

( 1H71.3aB)

3aranbHa ycHa 1/ 0,5/0

ciiBbeciza

Camocriiine 1/ 0,5/0

YKJTaIaHHS

CJIOBHUKA
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Jlooamox 1

CAMOKOHTPOJIb BUKOHAHHS ITPOBHOTI'O 3AJIIKOBOI'O TECTY TA

EK3AMEHAIINHOI'O TECTIB

CTYJEHTa
rpyna Kypc

3 AHI'JIIMCbKOI MOBU

Hampsim miarotoBku «

, MEXaHIKO-TE€XHOJIOTTYHUHN (haKyIbTET

», 3a04Ha (popMa HaBYAHHS

ITpoOHuMii 3adiKOBUM TEeCT

Kinexkicts
OaitiB 3a
KJIFOYaMU

IIlo He 3po3ymiB
( yTOYHMTH y BUKJIaJaya)

3ayBa)KCHHS
BHKJIa[a4a, OLlIHKa
CTapaHHOCTI TpH
BHUKOHAHHI 3aBJaHHS

[Tepmie 3aBmanHs
A

Ilepme 3aBnanus b

Hpyre 3aBnannsa A

Hpyre 3aBnanusa A

TectoBe 3aBnaHHA

P OO0 ~NO UOlh WN K-
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IIpoOHuii ex3aMeHANIHUIA TeCT

Kinexkicts
OaitiB 3a
KJIF0YaMU

IIlo He 3po3ymiB
( yTOYHMTH y BUKJIaJaya)

3ayBaXKCHHS
BHKJIa[a4a, OIlIHKa
CTapaHHOCTI TMpH
BUKOHAHHI 3aBIaHHSI

Ilepuie 3aBnanHs
A

[Tepmie 3aBmanna b

Hpyre 3aBnanns A

Hpyre 3aBnannsa A

TectoBe 3aBnaHHA

O© oo ~NO Ol WN -

=
o
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